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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/1344
z 12. augusta 2019,

ktorym sa ukladd predbezné vyrovndvacie clo na dovoz bionafty s povodom v Indonézii

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1037 z 8. jina 2016 o ochrane pred subvenco-
vanymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurdpskej tnie ('), a najmé na jeho ¢ldnok 12,

po porade s ¢lenskymi $tdtmi,

kedze:

1. POSTUP
1.1. Zacatie

(1)  Dna 6. decembra 2018 Eurdpska komisia (dalej len ,Komisia“) zacala antisubvencné presetrovanie tykajtice sa
dovozu bionafty s povodom v Indonézii (dalej len ,dotknutd krajina“) do Europske] tnie (dalej len ,Unia“) podla
¢lanku 10 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1037 z 8. jina 2016 o ochrane pred subvenco-
vanymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurépskej tnie (dalej len ,zdkladné nariadenie®). Komisia uverejnila
ozndmenie o zacati konania v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie () (dalej len ,0zndmenie o zacati konania®).

(2)  Komisia zacala preSetrovanie na zdklade podnetu, ktory 22. oktobra 2018 podala Eur6pska rada pre bionaftu
(European Biodiesel Board, dalej len ,EBB“ alebo ,navrhovatel“) v mene vyrobcov, ktorych vyroba predstavuje
32 % celkovej vyroby v Unii. Podnet podporili vyrobcovia, ktori predstavuji 63 % celkovej vyroby bionafty
v Unii.

(3)  Pred zacatim antisubvencného preSetrovania Komisia informovala indonézsku vlddu, ze dostala riadne dolozeny
podnet, a prizvala indonézsku vlddu ku konzulticidm v stlade s ¢ldinkom 10 ods. 7 zdkladného nariadenia.
Indonézska vldda prijala tito ponuku a konzultdcie sa uskuto¢nili 3. decembra 2018. Pocas konzultdcii, ako aj
v nasledujticich vymendch informdcii s indonézskou vlddou sa ndlezite vzali na vedomie pripomienky predlozené
indonézskou vladou. Nebolo v§ak mozné dospiet k vzdjomne prijatelnému rieeniu.

(4)  Po uverejneni ozndmenia o zacati konania boli Komisii dorucené pripomienky tykajice sa ozndmenia o zacati
konania od skupiny Wilmar Group, vyvédzajiceho vyrobcu (dalej len ,skupina Wilmar®). Skupina Wilmar vo
svojich pripomienkach uviedla, Ze:

a) podnet neobsahoval dostato¢né dokazy o subvencovani, ktoré by odévodiiovali zacatie konania;
b) indonézska vldda nezaviedla Ziadny subvenény systém v prospech odvetvia bionafty; a

c) aj keby sa zistila existencia subventného systému indonézskej vlidy, skupina Wilmar nedostala Ziadnu
subvenciu v rdmci uvedeného systému.

() U.v.EUL176,30.6.2016,s. 55.
() U.v.EUC439,6.12.2018,s. 16.
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Indonézska vlida podobne tvrdila v neskorSej fize preSetrovania, Ze podnet neobsahoval dostatoéné dokazy
o subvencovani, ktoré by odévodriovali zacatie konania.

Pokial ide o rozne subvenéné systémy identifikované v podnete, skupina Wilmar predbezne tvrdila, Ze EBB
neposkytla dostatocné dokazy o existencii subvencie, a preto je podnet neopodstatneny.

S osobitnym odkazom na vyvozni dati a poplatok ulozené indonézskou vlddou na surovy palmovy olej skupina
Wilmar uviedla, Ze navrhovatel neposkytol dostatoéné doékazy o poZadovanom povereni alebo nariadeni
indonézskym vyrobcom surového palmového oleja zo strany indonézskej vlady.

Skupina Wilmar dalej uviedla, Ze Ziadne zo subven¢nych systémov uvedenych v podnete nie si vyvozné
subvencie. Okrem toho podla skupiny Wilmar ddajné subvencéné systémy nenttili indonézskych vyrobcov
bionafty, aby preddvali bionaftu na vyvoz, ale ich cielom je mat dosah na domdace indonézske ciele zmiesavania
bionafty s minerdlnou naftou ().

Na zéver skupina Wilmar uviedla, ze podnet neobsahoval dostato¢né dokazy o hrozbe znaénej ujmy spdsobenej
dovozom indonézskej bionafty do Unie a ze dovoz indonézskej bionafty v Ziadnom pripade nesposobil takito
ujmu.

Pokial' ide o dokazy o subvencidch sposobujiicich ujmu vo fize zacatia preSetrovania, Komisia spristupnila
verejnil verziu podnetu a v sprave o dostato¢nosti dokazov poskytla analyzu dokazov dostupnych v tejto faze, na
zaklade ktorych sa zacalo preSetrovanie. Z toho dévodu, na rozdiel od toho, ¢o tvrdila skupina Wilmar, Komisia
sa domnievala a od6vodnila v sprdve, Ze existujii dostato¢né dokazy, ktoré nasvedcuju preukdzaniu existencie
subvencovania sposobujiceho ujmu.

Komisia dostala 19. jina 2019 podanie od skupiny Wilmar, ktord v fiom okrem iného tvrdila, Ze vyrobnému
odvetviu Unie nehrozila znaéna ujma sposobend dovozom indonézskej bionafty.

V ozndmeni o zacati konania vSak bolo stanovené, Ze vietky informdcie pre fizu predbeznych zisteni by mali byt
predlozené v lehote 70 dni od ddtumu jeho uverejnenia. Tdto lehota uplynula 14. februdra 2019. Z toho dévodu
nebolo mozné zaoberat sa v predbeznej fize Castou podania, ktord sa tykala hrozby ujmy, ale bude predmetom
rieSenia v konecnej fdze presetrovania. Okrem toho sa v oddiele 5.2 ozndmenia o zacati konania stanovovalo, Ze
akdkolvek pripomienka k podnetu vritane otdzok tykajicich sa ujmy a priCinnej savislosti by mala byt
predlozend v lehote 37 dni od ddtumu jeho uverejnenia. Zainteresované strany, ktoré predlozili pisomné podania
alebo poskytli akékolvek tdaje po 14. februdri 2019, si vyzvané, aby spolu so svojimi pripomienkami
k predbeznym opatreniam uviedli, ¢i eSte povazuji uvedené podania za relevantné pre sticasné presetrovanie,
a aby uviedli, ako maja byt tieto informdcie zohladnené v konecnej faze.

1.2. Obdobie presetrovania a posudzované obdobie

PreSetrovanie subvencovania a ujmy sa vztahovalo na obdobie od 1. oktébra 2017 do 30. septembra 2018 (dalej
len ,obdobie presetrovania“ alebo ,OP“). Preskiimanie trendov relevantnych z hladiska postidenia ujmy sa
vztahovalo na obdobie od 1. janudra 2015 do konca obdobia presetrovania (dalej len ,posudzované obdobie®).
Ak to bolo vhodné, Komisia preskimala aj idaje po OP.

1.3. Zainteresované strany

Zainteresované strany boli vyzvané v ozndmeni o zacati konania, aby sa obrétili na Komisiu s cielom zdcastnit sa
na presetrovani. Komisia okrem toho osobitne informovala navrhovatela, ostatnych znimych vyrobcov z Unie,
znamych vyvédzajicich vyrobcov a indonézsku vlddu, zndmych dovozcov, doddvatelov a pouzivatelov,
obchodnikov, ako aj zdruzenia, o ktorych je zndme, Ze sa ich zacatie preSetrovania dotyka, a vyzvala ich na Gcast.

Zainteresované strany mali moznost vyjadrit sa k zacatiu preSetrovania a poziadat o vypocutie Komisiou a/alebo
tradnikom pre vypocutie v obchodnych konaniach.

(}) Vtomto nariadeni sa ako mineralna nafta oznacuje fosilna, konvenénd nafta.
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1.4. Vyber vzorky

(16) Vo svojom ozndmeni o zalati preSetrovania Komisia uviedla, Ze v stlade s ¢lankom 27 zdkladného nariadenia
moze vybrat vzorku zainteresovanych stran.

1.4.1. Vyber vzorky vyrobcov z Unie

(17) Komisia vo svojom ozndmeni o zalat{ konania ozndmila, Ze predbeZne vybrala vzorku vyrobcov z Unie. Komisia
vybrala vzorku na zdklade najvicsieho reprezentativneho objemu vyroby, ktory bolo mozné v rdmci dostupného
Casu primerane presetrit.

(18)  Predbeznd vzorka pozostdvala z troch vyrobcov z Unie a bola reprezentativna z hladiska $irokého geografického
rozlozenia. Vyrobcovia z Unie zaradeni do vzorky predstavovali viac ako 18 % celkového objemu vyroby
vyrobného odvetvia Unie. Komisia vyzvala zainteresované strany, aby sa vyjadrili k predbeznej vzorke.

(19) Komisii boli dorucené pripomienky k predbeinej vzorke od skupiny Wilmar. Skupina Wilmar sa vyjadrila
k velkosti vzorky, pricom tvrdila, Ze traja vyrobcovia nepredstavuji dostatocne velkd vzorku, a ziadala, aby do
vzorky vyrobcov z Unie bola zaradend dalsia skupina spolocnosti dvoch vyrobcov, Biopetrol.

(20) Komisia ustdila, Ze vzorka s tromi najvicsimi vyrobcami bionafty v Unii je reprezentativna (aj geograficky)
a vacsiu vzorku by nebolo mozné primerane preSetrit v rdmci dostupného Casu. Tato Ziadost bola preto
zamietnutd.

1.4.2. Vyber vzorky dovozcov

21) S cielom rozhodniit o potrebe vyberu vzorky a v pripade kladného rozhodnutia k nemu pristdpit Komisia
op vy ¥y prip 1 Zhod! ) pristup
poziadala neprepojenych dovozcov, aby poskytli informacie uvedené v ozndmeni o zacati konania.

(22)  Dvaja neprepojeni dovozcovia poskytli pozadované informécie a sthlasili so svojim zaradenim do vzorky. Jeden
z nich dovézal zanedbatelné mnozstva a dalej ich nepredaval pocas OP, Komisia preto preSetrovala len druhého
neprepojeného dovozcu. Komisia vzhladom na maly pocet neprepojenych dovozcov, ktori spolupracovali,
rozhodla, Ze vyber vzorky nie je potrebny.

1.4.3. Vyber vzorky vyvdZajiicich vyrobcov v Indonézii

(23) S cielom rozhodnif o potrebe vyberu vzorky a v pripade kladného rozhodnutia k nemu pristiipit Komisia
poziadala vietkych vyvazajicich vyrobcov v Indonézii, aby poskytli informacie uvedené v ozndmeni o zalati
konania. Komisia okrem toho poziadala indonézske orgdny, aby uréili ajalebo oslovili pripadnych dalsich
vyvéazajlcich vyrobcov, ktori by mohli mat zdujem o Gcast na presetrovani.

(24)  Styria vyvazajtici vyrobcovia v dotknutej krajine poskytli pozadované informdcie a sthlasili so zaradenim do
Vzorky Spolo¢nosti alebo skupiny spolocnostl ktoré poskytli informécie, predstavovali 100 % vyvozu do Unie
pocas obdobia presetrovania. Z dovodu obmedzeného poctu vyvazajicich vyrobcov a vysokej tirovne spoluprace
sa Komisia rozhodla nevybrat vzorku, ale presetrit vSetkych indonézskych vyvazajicich vyrobcov.

1.4.4. Vyplnené dotazniky a overovanie na mieste

(25 Komisia zaslala dotazniky indonézskej vldde, styrom vyvézajiicim vyrobcom, trom vyrobcom z Unie zaradenym
do vzorky a dvom neprepojenym dovozcom bionafty.

(26) Komisia dostala vyplnené dotazniky od indonézskej vlddy, vietkych skupin vyvdzajtcich vyrobcov, vietkych
vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky a oboch neprepojenych dovozcov.

(27) Komisia si vyziadala a overila vietky informdcie, ktoré povazovala za potrebné na urcenie subvencie, z nej

vyplyvajiicej ujmy (vritane hrozby ujmy) a zdujmu Unie. Overovanie na mieste sa uskuto¢nilo v priestoroch

indonézskej vlddy, Ministerstva obchodu Indonézskej republiky v Jakarte a zdcastnili sa ho aj predstavitelia
dalsich prislusnych ministerstiev.
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(28)  Overovania na mieste podla ¢ldnku 26 zdkladného nariadenia sa uskutoénili v priestoroch tychto spolocnosti:
vyrobcovia z Unie a prepojené spolo¢nosti:
— Masol Iberia Biofuel, S.L.U., El Grao (Castellén) a Campa Iberia S.A.U., Barcelona, Spanielsko,
— Saipol, Grand-Couronne, Francizsko,
— Verbio Vereinigte BioEnergie AG, Lipsko, Nemecko,
neprepojeny dovozca:
— Gunvor BV, Zeneva, Svajciarsko (%),
vyvéazajlci vyrobcovia v Indonézii a prepojené spolo¢nosti:
— skupina Wilmar:
— PT Wilmar Nabati Indonesia, Medan,
— PT Wilmar Bioenergi Indonesia, Medan,
— Wilmar Trading Pte. Ltd., Singapur,
— skupina Musim Mas:
— PT Intibenua Perkasatama, Medan,
— PT Musim Mas, Medan,
— Inter-Continental Oils & Fats Pte. Ltd., Singapur,
— Campa Iberia S.A.U., Barcelona, §panielsko,
— IM Biofuel Italy S.R.L., Mildno, Taliansko,
— PT Ciliandra Perkasa, Jakarta, a First Resources Trading Pte. Ltd., Singapur,
— skupina Permata:
— PT Pelita Agung Agrindustri, Medan,
— PT Permata Hijau Palm Oleo, Medan,

— Virgoz Oils & Fats Pte. Ltd., Singapur.

(29) Na zdklade odpovede na dotazniky, pisomnych upozorneni na nedostatky a overovani na mieste, a ako je
podrobnejsie objasnené dalej v odovodneniach 219 az 227, Komisia pozorovala, ze indonézska vldda a skupina
Wilmar tplne nespolupracovali na presetrovani. Presnejsie:

a) Spolocnost Perkebunan Nusantara (dalej len ,PTPN®), vyrobca surového palmového oleja v Gplnom vlastnictve
indonézskej vlidy, nezareagovala v stanovenej lehote na dodatok B k dotazniku indonézskej vlddy, aj ked bola
jednym z podnikov, ktoré boli poziadané o odpoved; a

b) skupina Wilmar neposkytla tplnt odpoved na tabulku 2 pisomného upozornenia na nedostatky, a najmai
poskytla pozadované tdaje len Ciastocne.

(30) Komisia preto zaslala list tykajiici sa ¢lanku 28 indonézskej vldde, ako aj skupine Wilmar, ktory bol obmedzeny
na konkrétne informdcie, ktoré neposkytli. Komisia teda pouzila dostupné skuto¢nosti, pokial ide o chybajtce
informdcie.

2. DOTKNUTY VYROBOK A PODOBNY VYROBOK
2.1. Dotknuty vyrobok

(31) Dotknutym vyrobkom st monoalkylestery mastnych kyselin afalebo parafinové plynové oleje ziskané syntézou
alalebo hydrogenizaciou, nefosilneho povodu, beine zndme ako ,bionafta“, v Cistom stave alebo obsiahnuté
v zmesi, s povodom v Indonézii (dalej len ,dotknuty vyrobok*).

(32)  Z presetrovania vyplynulo, Ze bionaftu vyrdband v Indonézii tvori najmé metylester z palmového oleja (palm oil
methyl ester, dalej len ,PME®). Bionaftu vyrdband v Unii tvori zas najmi repkovy metylester (rapeseed methyl
ester, dalej len ,RME®), ale vyrdba sa aj z inych vychodiskovych surovin vritane odpadovych olejov, ako aj
panenskych olejov.

(% Overenie neprepojeného dovozcu so sidlom vo Svajéiarsku sa vykonalo so zretelom na dovoz do EU.
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(33) PME aj RME patria do kategorie monoalkylesterov mastnych kyselin. Pojem ,ester odkazuje na transesterifikdciu
rastlinnych olejov, konkrétne zmieSavanie oleja s alkoholom, pri ktorom vznikd bionafta a ako vedlaji produkt
glycerin. Pojem ,metyl odkazuje na metanol, najbeznejsie pouzivany alkohol v tomto procese. Monoalkylestery
mastnych kyselin st zndme aj ako ,metylestery mastnych kyselin“ alebo FAME (z angl. fatty-acid methyl esters).

(34) Aj ked PME aj RME st monoalkylestery mastnych kyselin, maja tiez ¢iastoéne odlisné fyzické a chemické
vlastnosti, a najmd maja odli$nt medznd teplotu filtrovatelnosti (dalej aj ,MTF“). MTF je teplota, pri ktorej palivo
zapchd palivovy filter z dovodu krystalizdcie alebo tuhnutia niektorych zloziek paliva. V pripade RME moze byt
MTF - 14 °C, pricom v pripade PME je to priblizne 13 °C. Na trhu sa Casto opisuje bionafta s konkrétnou
medznou teplotou filtrovatelnosti ako FAMEX, napriklad FAMEOQ alebo FAMES.

(35) Dotknuty vyrobok v stcasnosti patri pod ¢iselné znaky KN ex 1516 20 98 (kédy TARIC 1516 20 98 21,
1516 20 98 29 a 1516 20 98 30), ex 1518 0091 (kédy TARIC 1518 00 91 21, 1518 00 91 29
a 1518 00 91 30), ex 1518 00 95 (kdd TARIC 1518 00 95 10), ex 1518 00 99 (kédy TARIC 1518 00 99 21,
1518 00 99 29 a 1518 00 99 30), ex 271019 43 (kédy TARIC 2710 19 43 21, 2710 19 43 29
a 271019 43 30), ex 271019 46 (kédy TARIC 2710 19 46 21, 271019 46 29 a 2710 19 46 30),
ex 2710 19 47 (kédy TARIC 2710 19 47 21, 2710 19 47 29 a 2710 19 47 30), 2710 20 11, 2710 20 15,
2710 20 17, ex 3824 99 92 (kédy TARIC 3824 99 92 10, 3824 99 92 12 a 3824 99 92 20), 3826 00 10
aex 3826 00 90 (kody TARIC 3826 00 90 11, 3826 00 90 19 a 3826 00 90 30).

2.2. Podobny vyrobok

(36)  Z presetrovania vyplynulo, Ze rovnaké zdkladné fyzické, chemické a technické vlastnosti, ako aj rovnaké zdkladné
pouZitia maji tieto vyrobky:

a) dotknuty vyrobok;
b) vyrobok vyrdbany a preddvany na domdcom trhu Indonézie;

¢) vyrobok vyrdbany a predavany v Unii vyrobnym odvetvim Unie.

(37) Komisia preto na acel tohto presetrovania rozhodla, Ze tieto vyrobky st podobnymi vyrobkami v zmysle ¢lanku
2 pism. ¢) zdkladného nariadenia.

3. SUBVENCOVANIE
3.1. Subvencie a programy subvencovania v rozsahu posobnosti si¢asného presetrovania

(38) Komisia na zdklade dostupnych informécii vratane informécii uvedenych v podnete, ozndmeni o zacati konania
a vo vyplnenych dotaznikoch Komisie presetrovala Gidajné subvencovanie zo strany indonézskej vlady prostred-
nictvom tychto programov subvencovania:

a) priamy prevod finan¢nych prostriedkov, napriklad priame subvencie poskytnuté prostrednictvom Dotacného
fondu pre bionaftu (Biodiesel Subsidy Fund);

b) vlddna podpora odvetviu bionafty vritane poskytovania surového palmového oleja za niZsiu nez primerant

odplaty;

¢) vladna podpora odvetviu bionafty vratane uslych alebo nevybranych prijmov, ako st dlavy na dani z prijmu
v pripade kétovanych investicii, subvencie pre priemyselné parky, danové vyhody pre priekopnicke odvetvia,
tlavy na dovoznych clich a oslobodenie od dane z pridanej hodnoty;

d) poskytovanie vyvozného financovania a zdruk za zvyhodnenych podmienok indonézskou Eximbankou.

3.2. Vliddna podpora odvetvia bionafty prostrednictvom priameho prevodu finanénych prostriedkov cez
»Dotaény fond pre bionaftu”

3.2.1. Podnet a subvencny systém

(39) Navrhovatel tvrdil, Ze indonézska vlidda podporuje odvetvie bionafty poskytovanim grantov indonézskym
vyrobcom bionafty vo vyske rozdielu medzi referencnou cenou indonézskej vlady pre bionaftu a cenou, za ktort
ropné spolo¢nosti nakupujii bionaftu, konkrétne referenénou cenou za motorovi naftu.



L 212/6 Uradny vestnik Eurépskej tnie 13.8.2019

(40)  PreSetrovanim sa zistilo, Ze ,Dota¢ny fond pre bionaftu®, ktory je sicastou Fondu pre pestovanie palmy olejovej
(z angl. Oil Palm Plantation Fund, dalej len ,OPPF) bol zaloZeny v roku 2015 prezidentskym nariadenim
¢ 61)2015.

(41)  Prezidentskym nariadenim ¢. 61/2015 bola poverend agentiira, Agentira pre riadenie Fondu pre pestovanie
palmy olejovej (dalej len ,riadiaca agentira®), aby vyberala vyvozné poplatky za vyvoz komodit palmového oleja
v zmysle narjadenia ministra financif ¢. 133/PMK.05/2015.

(42) Peniaze vybrané colnymi orgdnmi prostrednictvom vyvoznych poplatkov za vyrobky z palmového oleja tvoria
finan¢né prostriedky OPPF a tento fond je formdlne kontrolovany riadiacou agentdrou.

(43) Cim vyssie v hodnotovom refazci sa jednotlivy konkrétny vyrobok nachddza, tym vyssi je vyvozny poplatok:
vyvozny poplatok za surovy palmovy olej bol pocas obdobia presetrovania stanoveny na 50 USD za tonu a za
derivdty vritane bionafty na 20 USD za tonu.

(44)  Prezidentskymi nariadeniami ¢. 24/2016 a 26/2016 indonézska vldda objasnila, Ze manddt Dotacného fondu pre
bionaftu zahffia obstaranie a vyuZzivanie bionafty na domdcom trhu. Konkrétne indonézska vldda stanovuje, Ze
OPPF sa pouziva na podporu ndkupov bionafty subjektmi menovanymi vlddnymi orgdnmi.

(45) Presnejie, v prezidentskom nariadeni ¢. 26/2016 sa v ¢ldnku 9 ods. 1 stanovuje, Ze ,[glenerdlny riadite]l EBTKE
menuje petrochemicky subjekt, ktory vykondva obstardvanie bionafty v zmysle ¢ldnku 4 v rdmci financovania
riadiacou agenttirou fondu a dodrZiava pritom politiku riadiaceho vyboru riadiacej agentiiry fondu® a v dalsom
¢lanku 9 ods. 8, ze ,[n]a zdklade stihlasu ministra v zmysle odseku 7 generdlny riaditel EBTKE v mene ministra
menuje: a. vyrobcov bionafty, ktorf sa zdCastnia obstardvania bionafty; a b. pridelenie objemu bionafty
jednotlivym vyrobcom bionafty.” Okrem toho je riadiaci vybor riadiacej agentiry zloZzeny vyhradne
z pracovnikov roznych ministerstiev indonézskej vlady.

(46)  Vyrobcovia bionafty, ktori sa rozhodli zapojit a ktorym boli pridelené kvity podla uvedeného nariadenia, st
povinni predat dané mesaéné mnozstvo bionafty tzv. petrochemickému subjektu. Doteraz indonézska vlida
menovala ako petrochemicky subjekt tieto subjekty:

a) PT Pertamina (,Pertamina“), ropnd a plyndrenskd spolo¢nost v $tdtnom vlastnictve a

b) PT AKR Corporindo Tbk (,AKR*), sikromnd ropnd a plyndrenska spolo¢nost.

(47)  OPPF predpokladd osobitny platobny mechanizmus, v ktorom Pertamina (a v pripade nejakych malych objemov
AKR) zaplati vyrobcom bionafty referen¢nii cenu nafty (na rozdiel od skutocnej ceny bionafty, ktord by pocas OP
bola vyssia), pricom rozdiel medzi touto referenénou cenou nafty a referencnou cenou bionafty vyplati vyrobcom
bionafty riadiaca agenttira z OPPF.

(48) Referenénii cenu nafty a bionafty urcuje ministerstvo energetiky a nerastnych zdrojov podla clanku 19
prezidentského nariadenia ¢. 61/2015 takymto sposobom:

a) Referencnd cena nafty je zaloZend na cendch za ropu, ktoré publikuje Platts Singapur (MOPS) (), a na
vyrobnych ndkladoch nafty v Indonézii.

b) Podla vyhldsky ministra financii ¢. 2026/2017 je referenénd cena bionafty zaloZend na cene surového
palmového oleja na domdcom trhu, ku ktorej st pripoéitané transforma¢né ndklady (vo vyske 125 USD/t do
5. mdja 2017 a odvtedy 100 USD/t). Pocas overovania na mieste indonézska vldda vysvetlila, Ze vyska
transformac¢nych nédkladov pripocitavanych k cene surového palmového oleja na domacom trhu podlicha
ro¢nému preskimaniu, ktoré viak nemusi nevyhnutne viest k zmene uvedenej sumy. Indonézska vlada totiz
vysvetlila, Ze ak z ro¢ného preskiimania vyplynie, Ze vyska transformacnych ndkladov je stile primerang,
zmena sa nevykond.

(49)  Presnejsie, kazdy vyrobca bionafty — vritane vSetkych vyvdZzajacich vyrobcov — fakturuje spolocnosti Pertamina
(alebo pripadne spolo¢nosti AKR) objem bionafty, ktory je kupujici povinny pouzif v rdmci povinnosti
zmieSavania, a Pertamina (alebo AKR) zaplati vyrobcovi referenént cenu nafty za dané obdobie. Presetrovanim sa
zistilo, Ze velkd vicSina predaja vyrobcov bionafty sa uskuto¢nila pre spolo¢nost Pertamina a maly podiel pre
AKR. Okrem toho predaj pre spolo¢nost AKR bol tplne totozny s predajom pre spolocnost Pertamina z hladiska
cien a vietkych ostatnych savisiacich podmienok. Komisia preto zamerala svoju dalej uvedenti analyzu na predaj
pre spolo¢nost Pertamina.

(*) MOPS (skratka pre Mean of Platts Singapore) je priemer siboru cenovych hodnoteni ropnych vyrobkov zo Singapuru, ktory uverejiiuje
S&P Global Platts.
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(50)  Aby vyrobca bionafty ziskal ndhradu cenového rozdielu medzi cenou uhradenou spolo¢nostou Pertamina a AKR
(na zéklade referen¢nej ceny nafty) a referencnou cenou bionafty, posle dalsiu faktiru na rovnaky objem riadiacej
agenture, pricom priloZi zoznam dokladov. Riadiaca agenttra po doruceni faktiiry a po overeni poloziek, ktoré
st v nej uvedené, uhradi prislusnému vyrobcovi bionafty rozdiel medzi referenc¢nou cenou nafty (uhradenou
spolo¢nostou Pertamina alebo pripadne AKR) a referenénou cenou bionafty stanovenou na dané obdobie.

(51) Komisia v tomto preSetrovani preskiimala, ¢i sabor opatreni prijatych indonézskou vlddou na podporu
indonézskeho odvetvia bionafty prostrednictvom platieb riadiacej agentiiry predstavuje napadnutelnii subvenciu.

(52) Na preukdzanie existencie napadnutelnej subvencie musia byt pritomné tri prvky: a) finanénd pomoc alebo
podpora prijmov/cenové intervencia; b) vyhoda a ¢) $pecifickost (Clanok 3 zdkladného nariadenia).

3.2.2. Analyza
3.2.2.1. Finan¢nd pomoc

(53) Od zaciatku Komisia zaznamenala, Ze pocas obdobia presetrovania sa vietci vyvdzajici vyrobcovia rozhodli
zapojit sa do obstardvania bionafty, a teda sa na nich vztahovala povinnost preddvat bionaftu spolo¢nostiam
Pertamina a AKR. Komisia takisto zistila, Ze pocas obdobia preSetrovania bola referenénd cena bionafty vyssia
ako referen¢nd cena minerédlnej nafty. Pocas obdobia preSetrovania preto vetci vyvaZajici vyrobcovia dostévali
platby z OPPF.

(54) V clanku 3 ods. 1 pism. a) bode i) zdkladného nariadenia sa uvddza, ze o finan¢nii pomoc vlady ide vtedy, ked
vlddna prax zahffia priamy prevod financnych prostriedkov. V silade s ustanovenim Dohody WTO
o subvencidch a vyrovnéavacich opatreniach sa v ¢lanku 2 zdkladného nariadenia stanovuje, Ze ,vldda“ znamend
vladu alebo verejny orgdn na tzemi krajiny povodu alebo vyvazajicej krajiny.

(55) Odvolaci orgin WTO v sprdve o antidumpingovych a vyrovndvacich clich Spojenych 3titov (Cina) dospel
k zéveru, Ze pojem ,verejny organ“ je subjekt, ktory ,md alebo vykondva vladnu pravomoc alebo mu vlddna
pravomoc bola zverend.“ (%)

(56) Komisia konstatovala, Ze OPPF bol vytvoreny aktom indonézskej vlddy a riadiaca agenttra bola indonézskou
vladou vyslovne poverend povinnostou uskuto¢iiovat platby v prospech vyrobcov bionafty.

(57) Po prvé, v clanku 11 prezidentského nariadenia ¢. 66/2018 sa vymedzil rozsah pésobnosti OPPF jeho rozsirenim
takto: ,1. Finan¢né prostriedky ziskané fondom sa pouzijii na: a) rozvoj ludskych zdrojov v oblasti pestovania
palmy olejovej; b) vyskum a rozvoj pestovania palmy olejovej; ¢) propagiciu pestovania palmy olejovej; d)
omladenie plantdzi palmy olejovej a e) zariadenia a infratruktiry na pestovanie palmy olejovej. 2. PouZivanie
finanénych prostriedkov fondu ziskanych pre zdujmy uvedené v odseku 1 vrdtane produkcie vyrobkov
z pestovania palmy olejovej na potreby v oblasti potravin, rozvoja odberatelského odvetvia pestovania palmy
olejovej a obstardvania a pouzivania bionafty.

(58)  Po druhé, v ¢lanku 18 ods. 1 uvedeného nariadenia sa vyslovne uvddza, Ze ,pouzivanie fondu na poskytovanie
a vyuZivanie bionafty uvedené v ¢lanku 11 ods. 2 je urcené na pokrytie rozdielu medzi trhovou indexovou cenou
nafty a trhovou indexovou cenou bionafty.

(59) Komisia teda konstatovala, Ze v pravnych aktoch vykondvajicich OPPF sa vyslovne potvrdzuje, Ze jeho finan¢né
prostriedky sa pouzivaji v prospech vyrobcov bionafty.

(60) Na uvedeny tcel podla ¢linku 1 ods. 4 prezidentského nariadenia ¢. 61/2015 indonézska vldda udelila riadiacej
agentdre pravo pouzival vyvozné poplatky a vyvozné dane uloZené na palmovy olej a jeho derivity a ulozila
povinnost obstardvat a pouZivat bionaftu. Vyber vSak v praxi vykondvaji colné organy. Komisia preto zastdvala
nézor, Ze riadiaca agenttira md alebo vykondva vlddnu privomoc alebo jej bola vlddna pravomoc zverend.

() Spréva Odvolacieho orgénu, Spojené stdty — Konecné antidumpingové a vyrovndvacie cld na urcité vyrobky z Ciny, WT/DS379/AB, 11. marca
2011, bod 317. Pozri tiez spravu Odvolacieho orgdnu, Spojené $tity — vyrovndvacie colné opatrenia na urcité vyrobky z Ciny,
WT/DS437/ABRW, prijata 16. jiila 2019, bod 5.96.
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(61) Komisia preto dospela k zdveru, Ze uvedeny pravny rdmec ucinne udeluje riadiacej agenttre vykon vladnych
funkcii, pokial ide o odvetvie bionafty. Komisia preto dospela k zdveru, Ze riadiaca agentira kond ako verejny
orgin v zmysle ¢ldnku 2 pism. b) zdkladného nariadenia v spojeni s ¢ldnkom 3 ods. 1 pism. a) bodom i)
zdkladného nariadenia a v sdlade s prislusnou judikatiirou WTO.

(62) Pokial ide o ,priamy prevod finan¢nych prostriedkov®, preSetrovanim sa zistilo, Ze po doruceni faktiry od
vyrobcov bionafty spolu so vietkou prislusnou dokumentdciou () a po vykonani ndlezitych overeni riadiaca
agentdra priamo plati splatnd sumu (t. j. rozdiel medzi referenénou cenou nafty a referencnou cenou bionafty)
vyrobcom bionafty. Komisia dalej poznamenala, Ze indonézska vldda ani Ziadni vyvdZajici vyrobcovia
nespochybnili, Ze riadiaca agentra vykondvala priame penazné platby/bankové prevody vyrobcom, ktori
preddvaju bionaftu spolo¢nostiam Pertamina a AKR, na pokrytie rozdielu medzi referenénou cenou za minerdlnu
naftu platenou spolo¢nostami Pertamina a AKR a referenénou cenou za bionaftu. Komisia sa preto domnievala,
ze granty udelované riadiacou agenttirou prestavuji ,priamy prevod finanénych prostriedkov* v zmysle ¢lanku 3
ods. 1 pism. a) bodu i) zdkladného nariadenia.

(63) V tomto smere musi byt zamietnuty argument, ktory uviedla indonézska vldda, Ze finan¢né zdroje pouzité
riadiacou agentdrou na vypldcanie vyrobcu bionafty boli v celom rozsahu zo sikromnych zdrojov a Ze preto
neexistovala finanénd pomoc. Komisia totiz konstatovala, Ze v zdkladnom nariadeni, v stlade s Dohodou
o subvencidch a vyrovndvacich opatreniach, sa nezohladniuje pévod ani povaha (verejnych alebo sikromnych)
finan¢nych prostriedkov prevadzanych vlidou. Namiesto toho hodnotenie existencie financnej pomoci zahffia
zvdzenie povahy transakcie, ktorou vldda previdza urcité aktivum s hospoddrskou hodnotou. Inymi slovami,
dolezité je to, Ze prevod finan¢nych prostriedkov je pripisatelny stitu (na rozdiel od stikromnych finan¢nych
prostriedkov pouzivanych podla volnej Gvahy sikromnych hospodarskych subjektov) (%). Do vyznamu ,finanény
prispevok“ v ¢ldnku 1 ods.1.1 pism. a) bode 1 patrf Sirokd skala transakcii. Podla ¢ldnku 1 ods. 1.1 pism. a) bodu
1 bodov i) a ii) finan¢ny prispevok moze byt poskytnuty prostrednictvom priameho prevodu finanénych
prostriedkov vlddou alebo uslym vlddnym prijmom, ktory je inak splatny (°). Ako uZ bolo objasnené, riadiaca
agentira ako verejny orgdn vykonala priamy prevod financnych prostriedkov v prospech vyrobcov bionafty
z OPPF, ktory je napliiany z povinného vyberu vyvoznych poplatkov a vyvoznych dani ukladanych verejnym
a stukromnym hospoddrskym subjektom, a preto je v celom rozsahu v stlade s vymedzenim finanéného
prispevku Odvolacieho orgdnu.

(64) Okrem uvedeného Komisia dalej zaznamenala, Ze financné prostriedky, ktoré mal OPPF k dispozicii, pochddzaja
z vyberu vyvoznych poplatkov a vyvoznych dani uloZenych na surovy palmovy olej a jeho derivity. Indonézska
vladda pocas overovania na mieste vysvetlila, Ze vyvozny poplatok vyberajii colné orgdny pred vyvozom tovaru,
a napriek jej tvrdeniu, Ze sa vyberd vyhradne na tclely financovania OPPF, nevedela preukdzat, Ze je vyberany
mimo osobitnych d¢tov rozpoctu indonézskej vlady. Vzhladom na neexistenciu dokazov o opaku Komisia
dospela k zdveru, Ze poplatok sa vyberd ako stcast vSeobecného rozpoctu $titu. To, Ze poplatok je potom
smerovany do OPPF, je len sposob, akym indonézska vlida pouziva verejné prijmy ziskané z vyvoznych
poplatkov a vyvoznych dani. V kazdom pripade je OPPF tvoreny z finan¢nych prostriedkov, ktoré si ziskavané
prostrednictvom vyvoznych poplatkov a vyvoznych dani ulozenych indonézskou vlidou, a tieto finan¢né
prostriedky st kontrolované riadiacou agentiirou. Z toho dévodu predstavuji verejné zdroje bez ohladu na to, ¢
st neoddelitelnou stcastou §titneho rozpoctu.

(65) Pokial ide o argument, Ze prevod finanénych prostriedkov z OPPF vyrobcom bionafty neposkytuje ziadnu
vyhodu prijemcom, pretoze vyrobcovia bionafty zaplatili do OPFF viac, ako dostali, Komisia konstatuje
nasledujiice skuto¢nosti. Po prvé, rozsah posobnosti OPPF je $ir$i nez podpora odvetvia bionafty. OPPF je skor
vyjadrenim v3eobecnejsej politiky indonézskej vlddy, ktord zahftia cely hodnotovy retazec palmového oleja. Vsetci

() Podla ¢linku 13 nariadenia ministra energetiky a minerdlnych zdrojov ¢. 26/2006 vyrobca bionafty prilozi k faktare tito dokumentaciu:
i) képiu rozhodnutia Generalneho riaditel'stva pre energiu z obnovite[nych zdrojov a Setrenie energie (,EBTKE®) v mene ministra o tom,
Ze spolocnost sa moZe zhcastriovat obstardvania bionafty a o prislusnom pridelenom objeme bionafty na zdklade kapacity prislusnych
vyrobeov; ii) képiu zmluvy o obstarani bionafty medzi spolo¢nostou Pertamina a prislusnym vyrobcom bionafty; iii) potvrdenie
podpisané spolo¢nostou Pertamina a prislusnym vyrobcom bionafty, opeciatkované indonézskou vlddou s informéciami o mieste
dodania, objeme a druhu poskytnutej/distribuovanej bionafty a o vyske dopravnych poplatkov, a iv) képiu dohody medzi riadiacou
agenttrou fondu a prislunym vyrobcom bionafty. .

(®) Sprava Odvolacieho organu, Kone¢né antidumpingové a vyrovnavacie clo Spojenych $tdtov na ur¢ité vyrobky z Ciny, WT/DS379/AB,
prijatd 25. marca 2011, DSR 2011:V,s. 2869, body 284 a309.

(°) Sprava Odvolacieho orgdnu, Spojené staty — Stanovenie kone¢ného vyrovndvacieho cla so zretelom na urcité ihli¢naté drevo z Kanady —
vyuzitie ¢lanku 21 bodu 5 dohovoru DSU Kanadou, WT/DS257/AB/RW, prijatd 20. decembra 2005, DSR 2005:XXIIL s. 11357,
bod 52.
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vyvozcovia surového palmového oleja (a spracovaného tovaru) v skutocnosti platia poplatok do fondu, ked sa ich
vyrobok vyvdza. Surovy palmovy olej moze byt pouzity v Sirokej $kdle pouziti, napriklad v potravindrstve,
kozmetike a chemickom priemysle. Vyvozné poplatky vybrané pre OPPF preto nie si vyhradne prepojené
s prevodmi financnych prostriedkov do odvetvia bionafty a nemoZze sa vykonat automatické vzdjomné
zapocitanie.

(66) Po druhé, ako uz bolo objasnené v odovodneni 64, finan¢né prostriedky pouzivané riadiacou agentdrou
pochddzaji v celom rozsahu zo veobecného rozpoctu indonézskej vlady (ktoré sii pridelené OPPF). Vyvozny
poplatok vyberaji colné orgdny a poplatky sa uhrddzaji do vSeobecného rozpoctu Stitu. Pouzité finanéné
prostriedky preto nie s rovnocenné dobrovolnym platbim vyrobcov bionafty, ktoré sa potom v celom rozsahu
pouzivajii v prospech vyrobcov bionafty (bez akejkolvek diskrecnej pravomoci vyrobcov bionafty, ktori nemajt
ziadne slovo v tom, ako sa OPPF vyuziva). Finan¢né prostriedky ziskava indonézska vlida prostrednictvom
povinnych vyvoznych poplatkov a vyvoznych dani, z ktorych niektoré platia vyrobcovia bionafty aj vyrobcovia
surového palmového oleja a ini vyrobcovia stvisiacich vyrobkov zo surového palmového oleja. Indonézska vlida
sa potom rozhodne pouzit tieto zdroje v prospech vyrobcov bionafty prostrednictvom OPPE.

(67) Komisia takisto poznamenala, Ze vyvdZajuci vyrobcovia vo svojich odpovediach na dotaznik uviedli, Ze vicsina
surového palmového oleja vyuZivand pri vyrobe bionafty je z miestnych zdrojov, a preto nepodlicha vyvoznej
dani ani vyvoznému poplatku. Komisia preto usidila, Ze vyvoz surového palmového oleja, za ktory vyvazajici
vyrobcovia (alebo presnejsie ich prepojeni vyrobcovia surového palmového oleja) platili vyvozné dane a poplatky,
sa tykal inych hodnotovych refazcov nez hodnotového retazca bionafty.

(68) Komisia preto dospela k zdveru, Ze vyvozné dane a poplatky, ktoré vybrala indonézska vlida z tohto vyvozu,
preto nesuvisia s odvetvim bionafty ako takym, takze argument indonézskej vlddy, Ze OPPF neposkytuje vyhodu
prijemcom, kedZe vyrobcovia bionafty zaplatili do OPPF viac, neZ dostali, sa zamieta. V skuto¢nosti, v rozpore
s tvrdenim indonézskej vlddy, v pripade hodnotového retazca bionafty boli na tom vyvazajici vyrobcovia lepsie
v tom zmysle, Ze dostdvali z OPPF viac, nez don zaplatili.

(69) 'V stvislosti s tym Komisia dospela k zdveru, Ze prostriedky vyplacané riadiacou agenttirou vyrobcom bionafty sa
pokladaju za ,finanént pomoc vo forme priameho prevodu finanénych prostriedkov od vlady“ podla ¢lanku 3
ods. 1 pism. a) bodu i) zdkladného nariadenia. Je nesporné, Ze pri nakupoch bionafty spolo¢nostami Pertamina
a AKR podla poziadaviek na zmieSavanie riadiaca agentiira pokryvala rozdiel medzi cenou platenou spolo¢-
nostami Pertamina a AKR (na zdklade referen¢nej ceny za minerdlnu naftu) a (vy$Sou) referencénou cenou za
bionaftu. V tejto stvislosti vyrobcovia bionafty dostali grant od indonézskej vlddy vo vyske tohto rozdielu (*?).

3.2.2.2. Vyhoda

(70)  Z dovodov uvedenych dalej sa Komisia domnievala, Ze priame prevody vykonané riadiacou agenttirou poskytujt
vyhodu vyvazajicim vyrobcom.

(71)  Vyvézajici vyrobcovia su totiz uvedeni do lepej situdcie nez by boli v pripade neexistencie systému.
Zjednodu$ene povedané, prevod finanénych prostriedkov vykondvany riadiacou agentirou predstavuje granty
a trh nezabezpecuje granty zadarmo. Tieto granty uvaddzajii vyrobcov bionafty do lepsej pozicie, nez v akej by sa
inak nachddzali na trhu ("'). V pripade neexistencie tohto systému by vyrobcovia bionafty ziskali len platbu od
spolo¢nosti Pertamina a AKR za cenu minerélnej nafty.

(72)  So zretefom na to Komisia ustdila, Ze peniaze uhradené riadiacou agentdrou vyrobcom bionafty za predant
bionaftu na dcely pokrytia rozdielu medzi referenénou cenou nafty platenou spolo¢nostou Pertamina
a referencnou cenou bionafty predstavuji vyhodu v ich prospech v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 zdkladného
nariadenia.

(") Pozri spravy Odvolacieho organu, Kanada — Urcité opatrenia s vplyvom na odvetvie vyroby energie z obnovitelnych zdrojov/ Kanada —
Opatrenia tykajtice sa programu vykupnych tarif, WT/DS412/AB/R, WT/DS426/AB|R, prijaté 24. mdja 2013, DSR 20131, s. 7, body
5.119a5.120.

(") Spréva poroty, Spojené 3tity — Subvencie na bavlnu, WT/DS267|R, dodatok 1 az dodatok 3 a oprava 1, prijatd 21. marca 2005
v upravenom zneni spravy Odvolacieho organu, WT/DS267/AB|R, DSR 2005:11, 5. 299, bod 7.1116.
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(76)

(78)

3.2.2.3. Specifickost

Po prvé, Komisia si zaznamenala, Ze OPPF je dostupny pre obmedzeny pocet odvetvi, pricom vietky stvisia
s hodnotovym retazcom surového palmového oleja. Toto obmedzenie md povod priamo v platnych pravnych
predpisoch. Po prvé, podpora hodnotového refazca palmového oleja je hlavnym a vyslovnym cielom
prezidentského nariadenia ¢. 61/2015, ktorym sa zriaduje OPPF. V jeho preambule je uvedené, ze OPPF je
potrebny ,na zabezpecenie stdleho rozvoja pestovania palmy olejovej; vyzaduje si to ndrodnd stratégiu
podporent riadenim fondu na stily rozvoj pestovania palmy olejovej.“ V ¢lanku 1 uvedenej prdvnej Gpravy sa
dalej stanovuje, Ze ,pestovanie palmy olejovej st vietky ¢innosti riadenia prirodnych zdrojov, ludskych zdrojov,
vyrobného zariadenia, vybavenia a strojov, pestovanie, zber, spracovanie a uvddzanie na trh v stvislosti
s pestovanim palmy olejovej.”

V ¢lanku 11 je potom uvedené, Ze ,Finan¢né prostriedky ziskané fondom sa pouZiji na: a) rozvoj [udskych
zdrojov v oblasti pestovania palmy olejovej; b) vyskum a rozvoj pestovania palmy olejovej; c) propagiciu
pestovania palmy olejovej; d) omladenie plantdzi palmy olejovej a e) zariadenia a infrastruktiry na pestovanie
palmy olejovej“.

Komisia preto dospela k zdveru, ze OPPF je de iure Specificky podla ¢lanku 4 ods. 2 pism. a) zdkladného
nariadenia, kedZe v prdvnych predpisoch, podla ktorych orgdn poskytujici subvenciu pracuje, sa vyslovne
obmedzuje pristup k subvencii na ur¢ité podniky, konkrétne na tie, ktoré posobia v hodnotovom refazci
surového palmového oleja.

V kazdom pripade, ak by aj neexistovala 3pecifickost de iure, Komisia ustdila, Ze indonézska vldda nariaduje
riadiacej agenttire, aby podporovala de facto len odvetvie bionafty. Dokazy ziskané pocas presetrovania, na ktoré
sa odkazuje dalej v odovodneni 122, v skutocnosti naznacujd, Ze velkd vicSina penazi, ktoré riadiaca agenttira
platila, je urCend na vypldcanie rozdielu medzi MOPS a referen¢nou cenou bionafty vyrobcom bionafty.

Komisia preto usudila, Ze indonézska vldda riadi OPPF tak, Ze je de facto $pecificky. Podla ¢linku 4 ods. 2 pism. )
zdkladného nariadenia subvencia moze byt v skutocnosti $pecifickd, ak st splnené urcité kritérid, napriklad
,pouzivanie programu subvencii obmedzenym poc¢tom urcitych podnikov; prevlddajice pouZzivanie zo strany
urcitych podnikov; poskytovanie neprimerane velkych subvencii ur¢itym podnikom; sposob, akym orgin
poskytujici subvencie rozhoduje o poskytnuti subvencie.“ V tomto pripade Komisia konstatovala, Ze spravanie
OPPF dokonale vystihuje kritérid v tomto zozname. Predovsetkym plati, ako sa uZ objasnilo, Ze fond je prevazne
pouzivany odvetvim bionafty a orgdn poskytujtici subvenciu pritom vyuzival svoju diskre¢nii pravomoc.

Toto zistenie je takisto v sdlade s judikatirou WTO. Porota vo veci ES a urcité clenské $taty — velké civilné
lietadld vysvetlila, Ze ,bezny vyznam slova ,prevazujici“ zahfiia ,predstavujiici hlavny alebo najsilnejsi prvok;
prevlddajaci. Preto ,prevladajice pouzivanie {programu subvencii} zo strany urcitych podnikov* mozno
jednoducho chdpat ako situdciu, v ktorej je program pouzivany hlavne, alebo z najvicSej casti, urcitymi
podnikmi.“ (*) V uvedenom rozhodnuti porota dalej vysvetlila, Ze ,ak program subvencii posobi v hospodarstve,
ktoré tvori len niekolko odvetvi, to, Ze uvedené odvetvia mohli byt hlavnymi opravnenymi subjektmi programu
subvencii, nemusi nevyhnutne preukazovat ,prevladajiice pouZivanie’. PouZivanie programu subvencii uvedenymi
odvetviami modze namiesto toho jednoducho odzrkadlovat mala diverzifikdciu hospodarskych ¢innosti v ramci
jurisdikcie orgdnu poskytujiceho subvenciu. Na druhej strane, rovnaky program subvencii prevadzkovany
v kontexte vysoko diverzifikovaného hospodarstva, ktory vyuzivaju hlavne, alebo z najvicsej Casti, len niektoré
odvetvia, by skor naznacoval ,prevlddajice pouzivanie (*¥). V tomto pripade je subvencia k dispozicii len pre
hodnotovy retazec palmového oleja, ale v rdmci daného odvetvia pre Sirokt skdlu pouziti. Ak sa vsak
odovodnenie poroty uplatni na skutocnosti tohto pripadu, Komisia ustdila, Ze to, Ze prevaznd vicsina OPPF sa
pouziva na financovanie platieb za bionaftu, sa povazuje za ,prevladajiice pouzivanie®, ako bolo vymedzené skor
v texte, kedZe odvetvie bionafty je hlavnym oprdvnenym subjektom. Komisia dalej konstatuje, Ze odvetvie
bionafty je jednym z mnohych odvetvi v diverzifikovanom hospodarstve (') a Ze OPPF podporuje od svojho
zriadenia takmer vyhradne odvetvie bionafty.

(") WT/DS316/R z 30. jina 2010, ES a urcité clenské stdty — Opatrenie s vplyvom na obchod s velkymi civilnymi lietadlami, bod 7.494.

(") WT/DS316/R z 30.jina 2010, ES a urcité clenské stdty — Opatrenie s vplyvom na obchod s velkymi civilnymi lietadlami, bod 7.495.

(") Podla najnovsich tdajov indonézskej centrdlnej banky Ziadna jednotlivdi hospoddrska ¢innost nepredstavuje viac ako 20 %
indonézskeho HDP. Zdroje na stranke https:/[www.bi.go.id/en/irujeconomic-data/real-sector/Contents/Default.aspx, strdnka navstivend
17.jtla 2019.
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(79)  So zretelom na to Komisia dospela k zaveru, Ze sibor opatreni indonézskej vlddy bol nasmerovany v prospech
domdceho odvetvia bionafty. Okrem toho, Ze st Specifické de iure podla ¢lanku 4 ods. 2 pism. a) zdkladného
nariadenia, st Specifické aj de facto podla ¢lanku 4 ods. 2 pism. c) zdkladného nariadenia.

3.2.3. Zdver

(80) Komisia predbezne zistila, Ze indonézska vldda poskytovala prostrednictvom stiboru opatreni podporu odvetviu
bionafty, okrem iného priamym prevodom finanénych prostriedkov prostrednictvom ,Dota¢ného fondu pre
bionaftu“. Indonézska vldda poskytovala prijemcom vyhodu, ktord je Specifickd, a teda predstavuje napadnutelnt
subvenciu.

3.2.4. Vypocet vysky subvencie

(81) V silade s ¢lankom 5 zdkladného nariadenia Komisia vypocitala vysku napadnutelnej subvencie pre kazdého
vyvézajiceho vyrobcu podla vyhody poskytnutej prijemcovi, ktord objektivne existovala pocas OP. Komisia
ustadila, Ze vyhodu predstavuje je celkova vyska grantu prijatého z OPPF pocas OP. V stlade s ¢lankom 7 ods. 2
zdkladného nariadenia Komisia rozdelila uvedené sumy subvencii podla celkového obratu generovaného
z predaja bionafty vyvdzajiicimi vyrobcami pocas obdobia preSetrovania.

(82)  Predbezne stanovend miera subvencie tykajica sa uvedeného siiboru opatreni pocas obdobia presetrovania je pre
vyvézajacich vyrobcov takato:

Spolo¢nost Miera subvencie
PT Ciliandra Perkasa 7,91 %
PT Intibenua Perkasatama a PT Musim Mas (skupina Musim Mas) 11,83 %
PT Pelita Agung Agrindustri a PT Permata Hijau Palm Oleo (skupina Permata) 12,76 %
PT Wilmar Nabati Indonesia a PT Wilmar Bioenergi Indonesia (skupina Wilmar) 12,23 %

3.3. Vlddna podpora odvetvia bionafty vritane poskytovania surového palmového oleja za niz$iu nez
primeranii odplatu

3.3.1. Podnet a subvencny systém

(83) V podnete sa namietalo, Ze ceny surového palmového oleja si v Indonézii deformované z dévodu intervencie
indonézskej vlddy. Konkrétne sa v podnete uvddzalo, Ze indonézska vldda zaviedla politiku uplatiiovania
vysokych vyvoznych dani na surovy palmovy olej. Surovy palmovy olej je hlavnd surovina pouzivand na vyrobu
bionafty v Indonézii a predstavuje priblizne 85 % celkovych vyrobnych ndkladov na bionaftu. Podla podnetu
touto Cinnostou indonézska vldda zabezpecuje, aby bola cena surovin na vyrobu bionafty vyznamne nizia ako
svetové ceny, v prospech indonézskych vyrobcov bionafty.

(84)  Okrem toho podla podnetu indonézska vldda zaviedla v mdji 2015 vyvozny poplatok vo vyske 50 USD za tonu
surového palmového oleja a nizsi poplatok pre spracované vyrobky z palmového oleja v dalsom clanku
vyrobného retazca, pricom §lo o osobitnt sadzbu v zdvislosti od vyrobku.

(85) Navrhovatel tvrdil, Ze uloZenim vysokych vyvoznych dani a poplatkov na surovy palmovy olej indonézska vlada
stli¢a nadol ceny domaceho palmového oleja v Indonézii, ¢im poskytuje zretelnd vyhodu vyrobcom bionafty.
Indonézska vldda takisto podnecuje sikromnych vyrobcov surového palmového oleja, aby predavali svoje
vyrobky indonézskym vyrobcom bionafty. Navrhovatel tvrdi, Ze v dosledku toho indonézska vldda poveruje
indonézskych vyrobcov palmového oleja alebo im nariaduje, aby poskytovali surovy palmovy olej vyrobcom
bionafty za nizsiu neZ primerant odplatu.

(86) Z preSetrovania vyplynulo, Ze indonézska vldda ukladd vyvozni dan, ako aj vyvozny poplatok na surovy
palmovy olej.
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(87) Vyvoznd dan sa zacala uplatiiovat v roku 1994. Od svojho zavedenia bola niekolkokrdt zmenend. V najnovsom
zneni (vyhldska ¢. 140/PMK.010/2016) sa vyvoznd dan skladd zo sadzobnika progresivnych tarif uloZenych na
surovy palmovy olej, ako aj na 22 inych vyrobkov vritane bionafty (na ktord sa ststavne uplatfiuje nizsia sadzba
ako na surovy palmovy olej). Indonézski vyvozcovia platia klzavi dain z vyvozu surového palmového oleja
naviazant na referen¢nt cenu indonézskej vlddy. Ak teda rastie referenénd vyvoznd cena indonézskej vlady,
rovnako rastie vyvozné clo.

(88) Ak je referen¢nd cena nizsia ako 750 USD za tonu, prislusnd sadzba vyvoznej dane je 0 %. Pocas obdobia
preSetrovania zostdvala cena surového palmového oleja pod prahovou hodnotou 750 USD za tonu, a preto
vyvoznd dati nebola splatnd.

(89) Okrem vyvoznej dane indonézska vldda pocas obdobia presetrovania ukladala vyvozny poplatok za surovy
palmovy olej a vyrobky v dalSom ¢ldnku vyrobného retazca. Vyvozny poplatok pocas obdobia presetrovania bol
stanoveny na 50 USD za tonu v pripade surového palmového oleja a 20 USD v pripade bionafty.

(90) Okrem vyvoznej dane a poplatku za surovy palmovy olej a vyrobky v dalsom clanku vyrobného refazca
indonézska vldda zasahuje na trhu so surovym palmovym olejom aj de facto kontrolovanim — prostrednictvom
spolo¢nosti PTPN vo vlastnictve §titu — domécich cien surového palmového oleja, ¢im zabezpecuje, Ze sa surovy
palmovy olej preddva za ceny na umelo nizkej trovni. Okrem toho indonézska vlada poskytuje subvencie
vyrobcom surového palmového oleja s cielom zabezpecit, aby dodrziavali stlad s politikou poskytovania
surového palmového oleja za umelo nizke ceny.

3.3.2. Uplattiovanie ustanoveni clanku 28 ods. 1 zdkladného nariadenia

(91) Komisia informovala indonézsku vlddu, Ze pri preskimavani existencie a rozsahu tdajnej podpory poskytovanej
odvetviu bionafty okrem iného poskytovanim surového palmového oleja za niZ$iu nez primerant odplatu
mozno bude musiet pristipit k pouzitiu dostupnych skutocnosti podla ¢lanku 28 ods. 1 zdkladného nariadenia.

(92)  Pri zacati konania Komisia poZziadala indonézsku vlddu, aby postipila dodatok B prilozeny k antisubvenénému
dotazniku (dotaznik pre dodévatelov palmového oleja) vietkym vyrobcom a distribitorom palmového oleja, ktorf
dodévali palmovy olej vyvazajicim vyrobcom. Dodatok B obsahoval stibor vo formate Word (Appendix B_Input
supplier Palm Oil, Dodatok B_Vstupné tdaje — dodévatel palmového oleja) a stibor vo forméte Excel (Mini
questionnaire intended for Suppliers, Minidotaznik ur¢eny doddvatelom). Na zaklade Ziadosti indonézskej vlidy
vzhladom na zna¢ny pocet spolo¢nosti poskytujiacich hlavny vstup pre dotknuty vyrobok Komisia v duchu
dobrej spoluprace a s cielom ziskat aspoil nejaké relevantné ddaje na tiely presetrovania sthlasila e-mailom zo
7. janudra 2019 s obmedzenim rozsahu svojej Ziadosti a poZziadala indonézsku vlddu, aby postipila dodatok B
a minidotaznik desiatim najvicsim dodédvatelom surového palmového oleja z hladiska objemu na jedného
vyvézajliceho vyrobcu.

(93) Komisia vo svojom pisomnom upozorneni na nedostatky z 1. marca 2019 adresovanému indonézskej vlade
konstatovala, Ze jej nebol doruceny Ziadny vyplneny dodatok B k dotazniku od dodévatelov palmového oleja PT
Musim Mas, PT Intibenua Perkasatama, PT Pelita Agung Agrindustri a PT Permata Hijau Palm Oleo. Komisia
obzvlast zdoraznila, Ze jej nebola dorucend ani odpoved od dodévatelov surového palmového oleja vo vlastnictve
§tatu vratane PTPN. Ini dodévatelia surového palmového oleja vratane dodavatelov prepojenych s vyvazajacimi
vyrobcami uvedenej Ziadosti vyhoveli.

(94) Indonézska vldda v odpovedi na pisomné upozornenie na nedostatky uviedla, Ze si splnila povinnost informovat
o dodatku B a minidotaznikoch prislusnych indonézskych dodévatelov surového palmového oleja. Ako dokaz
indonézska vlidda predlozila postové zdznamy preukazujiice potvrdenia o doruceni prislusnym indonézskym
dodédvatelom surového palmového oleja. Neboli poskytnuté Ziadne iné dokazy o pokusoch indonézskej vlddy
o nadviazanie kontaktu s tymito poskytovate[mi, najmda PTPN. Podobné vysvetlenie bolo poskytnuté pocas
overovania na mieste v priestoroch indonézskej vlady. Bez ohladu na uvedené spolo¢nost PTPN Komisii nikdy
nepredlozila riadne vyplneny dodatok B.

(95) Indonézska vldda teda neposkytla potrebné informdacie a dokazy tykajice sa tidajného poskytovania surového
palmového oleja za nizsiu nez primerant odplatu zo strany vlady, ako pozadovala Komisia vo svojom dotazniku
a pocas overovania na mieste.

(96) Nedostatoénd spolupraca neumoznila Komisii ziskat vSetky informadcie, ktoré povazovala za délezité pre svoje
zistenia v tomto preSetrovani. Konkrétnejsi sa konstatuje, ze Komisia nedokdzala od indonézskej vlidy ziskat
informdcie o trhu s palmovym olejom zaloZené na priamych informdcidch poskytnutych doddvatelmi surového
palmového oleja ani nemd Gplné informécie o tilohe PTPN na tomto trhu, pokial ide o odvetvie bionafty.
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(97) Indonézska vldda uviedla, Ze poskytla sthrnné ddaje tykajace sa PTPN, ktoré zahffiali aj tidaje pozadované
v dodatku B k dotazniku. Zo zretelom na to Komisia poznamenala, Ze indonézska vlada poskytla adaje tykajtce
sa PTPN v reakcii na dotaznik, ktoré zahfnali informécie o jej riadiacej $truktare, vyro¢nych spravach a tidajoch
o transakcidch. Komisia vSak uviedla, Ze jej neboli dorucené Ziadne z podrobnych informadcii, o ktoré Ziadala
v dodatku B k dotazniku, ktoré by jej boli umoznili v plnom rozsahu pochopit tlohu spolo¢nosti PTPN na trhu
s palmovym olejom a tllohu inych relevantnych vyrobcov.

(98)  Po doruceni listu s informaciami pre indonézsku vladu o moznom uplatneni ¢lanku 28 zakladného nariadenia
indonézska vlada predlozila 30. jina 2019 odpoved na dodatok B za PTPN. Komisia viak konstatovala, Ze
odpoved bola predlozend dlho po lehote na predloZenie uvedenych informdcii (do 12. marca 2019, predlzend
Komisiou do 14. marca 2019) a po tom, ako sa uskuto¢nilo overovanie na mieste v priestoroch indonézskej
vlddy. Komisia preto ustdila, Ze podanie nebolo predlozené vcas, nebolo overitelné a indonézska vldda nekonala
podla svojich najlepsich moznosti a schopnosti v stlade s ¢linkom 28 zdkladného nariadenia.

(99) Kedze Komisia nemala od indonézskej vlady k dispozicii opacné informdcie, pri svojich zisteniach tykajiicich sa
uvedenych aspektov preSetrovania sa v stlade s ¢lankom 28 zdkladného nariadenia Ciasto¢ne opierala o dostupné
skuto¢nosti.

3.3.3. Analyza

(100) Na preukdzanie existencie napadnutelnej subvencie musia byt pritomné tri prvky: a) finanénd pomoc alebo

podpora prijmov/cenovd intervencia; b) vyhoda a ¢) $pecifickost (¢lanok 3 zdkladného nariadenia) (**).

(101) Pokial ide o prvy prvok, Komisia analyzovala, ¢i stibor opatreni prijatych indonézskou vliddou vedie k finan¢nej
pomoci vo forme poskytovania surového palmového oleja za nizsiu nez primeranti odplatu indonézskym
vyvazajlicim vyrobcom bionafty zo strany vlady podla ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) zdkladného nariadenia, afalebo ¢i
stibor opatreni prijatych indonézskou vlddou patri do kategérie podpory prijmov alebo cenovej intervencie pre
odvetvie bionafty podla ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) zdkladného nariadenia.

3.3.3.1. Finan¢nd pomoc

(102) Komisia od zaliatku pozorovala, Ze vSetci vyvdzajici vyrobcovia nakupuji surovy palmovy olej na domdcom
tthu od prepojenych alebo neprepojenych spolocnosti a spracovavaji ho na deodorizovany palmovy olej
a potom na bionaftu.

(103) V ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) bode iv) druhej zardzke zdkladného nariadenia sa konstatuje, Ze finanénd pomoc
existuje, ak vlada: ,poveri ¢i nariadi sikromnému subjektu, aby vykonaval jednu alebo viacero funkcii uvedenych
v bodoch i), ii) a iii), ktoré by za normdlnych okolnosti plnila vldda, a prax sa v Ziadnom smere nelisi od beznej
vladnej praxe.“ K druhu funkcif opisanych v ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) bode iii) zdkladného nariadenia dochddza,
ked ,vldda poskytuje tovary alebo sluzby iné, nez je vieobecnd infrastruktdra, alebo nakupuje tovary ..“ Tieto
ustanovenia odzrkadluji body iii) a iv) ¢ldnku 1 ods. 1.1 pism. a) bodu 1 Dohody o subvencidch a vyrovndvacich
opatreniach a mali by sa vykladat a uplatiiovat so zretelom na prislusnt judikatiiru WTO.

(104) Porota WTO vo veci vyvoznych obmedzeni USA (*) rozhodla, 7e bezny vyznam tychto dvoch slov ,poverit”
(z angl. entrust) a ,usmernit“ (z angl. direct, tento pojem je v zdkladnom nariadeni preloZeny ako ,nariadit®)
v ¢lanku 1 ods. 1.1 pism. a) bode 1 bode iv) Dohody o subvencidch a vyrovndvacich opatreniach si vyzaduje, aby
¢innost vlddy zahffiala pojem delegovania (v pripade poverenia) alebo prikazovania (v pripade usmernenia).
Zamietla tvrdenie USA o ,pri¢ine a ndsledku a trvala na vyslovnom a sthlasnom tkone delegovania alebo
prikazovania.

() Podobnd analjza sa uvddza vo vykondvacom nariadeni Komisie (EU) 2016/387 zo 17. marca 2016, ktorym sa ukladd koneéné
vyrovnavacie clo na dovoz rir a rirok z tvirnej zliatiny (tieZ zndmej ako zliatina s gul6ckovym grafitom) s povodom v Indii
(U.v.EUL73,18.3.2016,s. 1).

(") Spréva poroty, USA — Vyvozné obmedzenia (WT/DS194/R), ozndmend 29. jina 2001, bod 8.29.
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(105) V néslednom pripade (V) viak Odvolaci orgdn rozhodol, Ze nahradenie slov ,poveri“ a ,usmerni“ slovami
,deleguje“ a ,prikazuje” je ako Standard prili§ prisne. Podla Odvolacieho orgdnu k ,povereniu® dochddza vtedy,
ked vldda ddva sikromnému subjektu zodpovednost, a ,usmernenie“ odkazuje na situdcie, v ktorych vldda
vykondva nad sikkromnym subjektom svoju pravomoc.

(106) V obidvoch pripadoch vlida pouziva sikromny subjekt ako zdstupcu pri poskytovani finanénej pomoci a ,vo
vacsine pripadov by bolo mozné ocakavat, Ze poverenie stkromného subjektu alebo nariadenie sikromnému
subjektu bude zahfnat uréitd formu hrozby alebo ndtenia.“ Podla ¢ldnku 1 ods. 1.1 pism. a) bodu 1 bodu iv)
Dohody o subvencidch a vyrovndvacich opatreniach sa zdroveil neumoziuje ¢lenom ukladat vyrovnavacie
opatrenia na vyrobky v pripadoch, ,ked vlida len vykondva svoje vSeobecné regulacné pravomoci alebo ked
intervencia vlady ,moze alebo nemusi mat konkrétny vysledok jednoducho vzhladom na dané faktické okolnosti
alebo realizdciu slobodnej vole subjektov na trhu“. Naopak, poverenie a usmernenie znamend ,aktivnejsiu Glohu
vlady nez iba pobadanie*.

(107) WTO navyse nezastdvala ndzor, Ze ,ponechanie priestoru na volné uvdzenie sikromného subjektu je nevyhnutne
v rozpore s poverenim sukromného subjektu alebo jeho usmernenim [...] (**). Hoci sa moZu vyskytnat pripady,
ked rozsah priestoru ponechaného na volné uvdzenie sikromného subjektu je taky, Ze je nemozné oprdvnene
dospiet k zdveru, Ze stikromny subjekt je povereny alebo bol usmerneny (vykonavat konkrétnu tlohu), je to
skutkovy/dokazny stav, ktorym je potrebné sa zaoberat jednotlivo.”

(108) V sulade s uvedenymi rozhodnutiami WTO sa nie vSetky vlddne opatrenia schopné poskytnit vyhody rovnaji
finan¢nej pomoci podla ¢linku 3 zdkladného nariadenia a ¢ldnku 1 ods. 1.1 pism. a) Dohody o subvencidch
a vyrovnavacich opatreniach (pozn. v uvedenej dohode je pojem prelozeny ako finanény prispevok). Musi
existovat dokaz o vlddnej politike alebo programe na podporu presetrovaného odvetvia (v tomto konkrétnom
pripade odvetvia bionafty/biopaliv) prostrednictvom vykondvania pravomoci nad verejnym alebo sikromnym
subjektom alebo zverenia zodpovednosti verejnému alebo stkromnému subjektu (v tomto pripade vyrobcom
surového palmového oleja) s cielom poskytovat surovy palmovy olej odvetviu bionafty za nizsiu nez primerant
odplatu.

(109) Stru¢ne povedané, v prislusnych rozhodnutiach WTO sa stanovuje, Ze:

i) pri urcovani, ¢ ide o ,finan¢ny prispevok® podla ¢ldnku 1 ods. 1.1 pism. a) bodu 1 Dohody o subvenciich
a vyrovndvacich opatreniach, je potrebné zamerat sa na povahu vlidneho opatrenia, a nie na tcinky alebo
vysledky vlddneho opatrenia (**). Inymi slovami, je dobre zndme, Ze vlddy zasahuji na trhu ako reguldtori
a vyvoldvaji pritom udinky na trh a prevadzkovatelov na trhu. V tomto zmysle moze vldda napriklad
oprdvnene ukladat vyvozné dane s cielom vytvdrat prijem v pripade velmi konkurencieschopnej komodity na
medzindrodnych trhoch. Naopak, o takéto opravnené uloZenie vyvoznych obmedzeni nejde, ak je zrejmé, Ze
pouzitie takého ndstroja spolocne s dal§imi mechanizmami na udrZanie komodit na domdcom trhu
a prindtenie dodédvatelov, aby predévali za ceny niZie neZ trhové ceny, je sticastou irSieho systému vypraco-
vaného vlddou na podporu ur¢itého odvetvia alebo skupiny odvetvi s ciefom posilnit ich konkurencie-
schopnost. Pri posudzovani prvku finan¢nej prispevku je teda dolezitd povaha vlddneho opatrenia vritane
jeho kontextu, predmetu a Gcely;

ii) ,poverenie“ alebo ,usmernenie“ zahffia vyslovné a sthlasné opatrenie urcené konkrétnej strane vo vztahu
k urcitej tlohe alebo povinnosti, o je znacne odlisné od situdcie, ked vldda zasahuje na trhu urcitym
sposobom, ktory moze alebo nemusi mat konkrétny vysledok vzhladom na faktické okolnosti alebo realizaciu
slobodnej vole subjektov na trhu. Napokon, kltuc¢ovou otdzkou suvisiacou s pojmami poverenie alebo
usmernenie je, ¢i dané konanie, t. j. finanénd pomoc vo forme poskytovania tovaru za nizsiu nez primeran
odplatu, moze byt pripisované vlade, alebo je to stile slobodnd vola sikromnych subjektov s ohladom na
trhové faktory, ako st regula¢né obmedzenia (2°);

(") WT/DS296/ABJR z 27. jina 2005, Spojené $tity — PreSetrovanie v stvislosti s vyrovndvacim clom na dynamickd pamit s priamym
pristupom (DRAMs) z Kérey, body 110 a 111. Vo veci WT/DS299/R zo 17. jina 2005 Eurépske spolocenstvo — Vyrovndvacie
opatrenia tykajtice sa dynamickych pamatovych ¢ipov s priamym pristupom z Kérey, bod 7.25 bol prijaty podobny pristup.

("®) WT/DS296/ABJR z 27. jina 2005, Spojené¢ $tity — Presetrovanie v stvislosti s vyrovndvacim clom na dynamicka pamit s priamym
pristupom (DRAMs) z Kérey, bod 7.38.

(**) Spréava poroty, USA — Vyvozné obmedzenia (WT/DS194/R), ozndmend 29. jiina 2001, body 8.33 - 8.34.

(*) Spréva poroty, USA— Vyvozné obmedzenia, body 8.29 — 8.31.
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iii) ¢ldnok 1 ods. 1.1 pism. a) bod 1 bod iv) Dohody o subvencidch a vyrovndvacich opatreniach je v podstate
ustanovenim proti obchddzaniu, a teda zistenie poverenia alebo usmernenia si vyZzaduje, aby vldda dévala
stkromnému subjektu zodpovednost alebo vykonavala svoju pravomoc nad stkromnym subjektom s cielom
subjektu alebo usmernenie sikromného subjektu bude zahfiiat urcitt formu hrozby alebo nttenia, ¢o moze
ndsledne slazit ako dokaz o povereni alebo usmerneni (*!). Vlady vSak pravdepodobne maji k dispozicii
dalsie prostriedky na vykondvanie pravomoci nad stikromnym subjektom, z ktorych niektoré mézu byt
Lsubtilnejsie“ nez prikazovanie alebo nemusia zahfnat rovnaki mieru natlaku (*);

iv) musi existovat ,preukdzatelnd stivislost“ medzi konanim vlddy a spravanim sikromného subjektu (). Nie je
dovod, pre¢o by vec poverenia alebo usmernenia zo strany vlddy nemala byt zaloZend na nepriamych
dokazoch (ako st implicitné a neformdlne akty delegovania alebo prikazovania) za predpokladu, Ze takéto
dokazy st preukazné a presvedcivé (*). V tomto zmysle mozZe byt dokaz o umysle vlddy podporovat
odberatelské odvetvie (napriklad prostrednictvom verejne ozndmenych politik alebo vlddnych rozhodnuti,
pripadne inych vlddnych opatreni) alebo existencie inych vlddnych opatreni zabezpecujicich uréity vysledok
na trhu (napriklad vyvozné obmedzenie spolu s vlddnym opatrenim zabranujiicim subjektom, ktorych sa tieto
obmedzenia tykaji, v skladovani ich vyrobkov) relevantny na stanovenie existencie ,finan¢ného prispevku®
podla ¢lanku 1 ods. 1.1 pism. a) bodu 1 bodu iv) Dohody o subvencidch a vyrovndvacich opatreniach
[predovietkym ako nepriamy spdsob poskytovania tovaru vlddou, ako sa stanovuje v bode iii)]. Za urcitych
okolnosti ,usmernenie“ vlidou (z angl. guidance) méze predstavovat nariadenie (*). Aj pritomnost urcitych
iicinkov na trhu (ako napriklad zniZovanie cien) moze byt faktorom, ktory je potrebné zohladnit spolu so
vietkymi ostatnymi dostupnymi dokazmi vrdtane moznosti predvidania tychto Gcinkov v urcitom kontexte.
Napokon, v zdvislosti od okolnosti sa moze sikromny subjekt rozhodniit nevykonédvat funkciu, ktorou bol
povereny alebo ktorej vykondvanie mu bolo nariadené, napriek moznym negativnym dosledkom, ktoré mozu
nasledovat. Z toho samotného vsak nevyplyva, Ze sikkromny subjekt nebol povereny ani Ze mu vykondvanie
nebolo nariadené (*).

(110) Komisia preto v stilade s touto judikatiirou velmi dokladne preskiimala povahu intervencie indonézskej vlady, t. j.
¢i intervencia indonézskej vlddy zahfna poverenie vyrobcov surového palmového oleja alebo nariadenie
vyrobcom surového palmového oleja, povahu poverenych subjektov, t. j. ¢i st vyrobcovia surového palmového
oleja sukromné subjekty v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) bodu iv) zdkladného nariadenia, a ¢innost poverenych
subjektov alebo subjektov, ktorym bolo nariadené vykondvanie, t. j. ¢ poskytuji povereni vyrobcovia surového
palmového oleja alebo vyrobcovia surového palmového oleja, ktorym bolo nariadené vykondvanie, surovy
palmovy olej indonézskemu odvetviu bionafty za niz$iu neZ primerani odplatu a konaji tak ako zdstupcovia
indonézskej vlddy. Komisia okrem toho overovala, ¢i by vykondvani funkciu za normdlnych okolnosti plnila
vlada, t. j. & je poskytovanie surového palmového oleja za niZ$iu neZ primerant odplatu vyrobcom bionafty
v Indonézii beznou ¢innostou vlddy a ¢&i sa takdto funkcia v Ziadnom smere nelisi od praxe, ktort vlady bezne
vykondvaja, t. j. ¢i sa liSi skutoéné poskytovanie surového palmového oleja vyrobcami v nejakom smere od toho,
¢o by vlada robila sama.

3.3.3.2. Poverenie vyrobcov surového palmového oleja alebo nariadenie vyrobcom surového palmového oleja
indonézskou vladou

(111) So zretelom na judikatiru WTO uvedenti v od6vodneniach 104 az 109 Komisia najskor analyzovala, ¢i je
podpora indonézskej vlddy pre indonézske odvetvie bionafty skutocne cielom vlddnej politiky a nie iba
,vedlaj$im Gc¢inkom*” vykondvania vieobecnych regulacnych pravomoci. V rdmci presetrovania sa skiimalo najmi
to, ¢i zistené deformdcie cien boli stiastou cielov vlady, alebo ¢i nizsie ceny surového palmového oleja boli skor
,neamyselnym* vedlajsim produktom vseobecného vlddneho regulovania.

(112) Podpora odvetvia bionafty sa dosahuje pomocou niekolkych opatreni, a najmi prostrednictvom vyvoznej dane
a poplatku uloZenych na surovy palmovy olej a dotaéného fondu pre bionaftu.

(113) Rezim vyvoznej dane na surovy palmovy olej zaviedla indonézska vldda v roku 1994 a odvtedy bol predmetom
viacerych vyznamnych zmien.

(*') Spréava Odvolacieho orgdnu, USA — DRAMS (WT/DS296/AB/R), ozndmend 27. jina 2005, bod 116.
(*») Sprava Odvolacieho orgdnu, USA - DRAMS, bod 115.

(*) Sprdva Odvolacieho orgdnu, USA — DRAMs, bod 112.

(*) Pozri sprévu poroty, Kérea — obchodné plavidld (WT/DS273R), ozndmend 7. médja 2005, bod 7.373.

(*) Sprava Odvolacieho orgdnu, USA — DRAMS (WT/DS296/A/R), bod 114.

(*) Sprava Odvolacieho organu, USA — DRAMS (WT/DS296/A[R), bod 124.
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(114) Povodne bolo tcelom vyvoznej dane zaistif miestny dopyt po jedlom oleji a zabezpecit jeho cenovil stabilitu.
V nariadeni 128/PMK.011/2011 bolo cielom ochrénit domdcu ponuku jedlého oleja a rozvijat odberatel'ské
vyrobné odvetvie. V pravnej tprave sa konkrétne uvddzalo: ,v kontexte podpory usilia odberatelského odvetvia
palmového oleja o zvysenie pridanej hodnoty v dalsom ¢lanku vyrobného retazca je potrebné restrukturalizovat
sadzbu vyvozného cla.

(115) Indonézsky rezim vyvozného cla presiel od roku 1994 viacerymi zmenami vrdtane zmien minimdlnej ceny
surového palmového oleja, v pripade ktorej by sa uplatiiovala vyvoznd dan, zmien sadzby a zmien sposobu
vypoctu sadzby z percenta predajnych cien na nomindlnu sumu. Vyvoznd daii bola v skuto¢nosti povodne
zavedend vyhldskou ministerstva financif ¢. 439/KMK.017/1994. V jili 1997 sa vyhldskou ¢. 300/KMK.01/1997
zmenila metodika vypoctu vyvoznej dane a vyvoz surového palmového oleja sa stal predmetom dane v rozsahu
7,5 % az 22,5 % podla referencnej ceny indonézskej vlady. V septembri 2007 bola metodika vypoctu vyvoznej
dane dalej revidovand prostrednictvom vyhldsky ¢ 94/PMK.011/2007 a vyhldsky ¢ 128/PMK.011/2011.
V najnovSom nariadeni ¢. 13/2017, ktoré sa uplatiovalo pocas obdobia preSetrovania, ministerstvo financif
vymedzuje progresivnu sadzbu vyvoznej dane v rozpiti od 0 USD za tonu — ked je medzindrodnd cena surového
palmového oleja nizsia ako 750 USD — do 200 USD za tonu, ked je cena surového palmového oleja vyssia ako
1 250 USD.

(116) Pocas obdobia presetrovania a podla vyhldsky ¢. 13/2017 st vyvozné dane na surovy palmovy olej a iné vyrobky
z palmového oleja vyjadrené v USD, nie ako percento ceny. Okrem toho sa vyvoznd dan v Indonézii bude
uplatiiovat vtedy, ked referen¢nd cena vlddy presiahne urcitd cenovd troven. V désledku toho, a ako uviedla
indonézska vldda v kontexte presetrovania USA (¥), ,vysSie vyvozné ceny si vyzaduji vysSie colné sadzby”.
Indonézska vldda preto prepojila vyvozny systém priamo s medzindrodnymi cenami surového palmového oleja,
a nie s inymi otdzkami, ako st trovne vyroby ¢i vplyv na Zivotné prostredie. Vyplyva z toho, Ze ui¢inky na ceny
platené vyvadzajucimi vyrobcami nie si nahodné, ale predstavuji priamy a zamyslany vysledok opatreni
zostavenych indonézskou vlddou (*¥). Podla pravnych predpisov platnych pocas obdobia presetrovania bola
uplatnite[nd sadzba vyvoznej dane vztahujiica sa na surovy palmovy olej takdto:

Tabulka 1

Vyvoznd dafi na surovy palmovy olej

Cenové rozpitie v USD [I\j]g]‘;y Ziyiz)énrﬂ
<750 0
750 — 800 3
800 — 850 18
850 — 900 33
900 - 950 >2
950 — 1 000 74
1000 - 1 050 93
1050 -1 100 116
1100 -1 150 144
1150 -1 200 166
1200 -1 250 183
>1 250 200

Zdroj: podnet.

(*) Memorandum USA obsahujiice rozhodnutie o predbeznom pozitivnom zisteni v presetrovani tykajiicom sa vyrovnavacicho cla na
bionaftu z Indonézskej republiky, 21. augusta 2017, presetrovanie C-560-831, s. 15, pozndmka pod ¢iarou 95.
(**) Pozri podobny zdver tamze, s. 15.
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(117) Ako uz bolo vysvetlené, v roku 2015 indonézska vldda zaviedla aj vyvozny poplatok za surovy palmovy olej
a jeho derivity. Sadzba vyvozného poplatku bola pocas obdobia presetrovania 50 USD za tonu v pripade
surového palmového oleja a 30 USD za tonu v pripade rafinovanych vyrobkov. Zavedenie vyvozného poplatku
sa zhodovalo s obdobim, v ktorom boli indonézske ceny takmer totozné so svetovymi cenami. Zavedenie
vyvozného poplatku umozZiiuje vyrobcom bionafty nakupovat surovy palmovy olej za niZsie ceny, nez by inak
boli dostupné. Domadca spotreba v roku 2016 skutocne vyznamne stipla v porovnani s rokom 2015 (pozri
tabulku 2).

(118) Z viacerych dokumentov vyplyva, Ze indonézska vlada jednoznacne sledovala podporu a rozvoj odvetvia bionafty
ako politicky ciel, predovietkym snahou o zniZenie ceny vstupnych surovin (surového palmového oleja) na
domdcom trhu, a teda poskytovanim finan¢nej pomoci vyrobcom bionafty.

(119) V tejto stvislosti urobila indonézska vldda verejné vyhlasenia, v ktorych uviedla, Ze podpora odvetviu bionafty je
naozaj cielom alebo jednym z hlavnych cielov rezimu vyvoznej dane. Indonézske generdlne riaditelstvo pre cld
a spotrebné dane verejne vysvetlilo, Ze ,cielmi vyvoznych ciel je zabezpecit dostupnost surovin a podnietit rast
domidceho odberatel'ského odvetvia palmového oleja.“ (*) Komisia preto vzala na vedomie, Ze systém vyvoznej
dane bol navrhnuty a uzdkoneny prave na podporu odberatel'skych odvetvi pouZivajiicich palmovy olej, ktorych
neoddelitelnou sticastou je vyroba bionafty.

(120) Toto zistenie potvrdzuji aj iné verejné zdroje, v ktorych sa analyzoval systém vyvoznej dane, ktory zaviedla
indonézska vlidda. Napriklad WTO vo svojom prehlade obchodnej politiky tykajicom sa Indonézie dospela
k zdveru, ze ,Politické ciele tykajiice sa vyvoznych dani z komodit zahffiajii cenovi stabilizdciu, posilnenie
rozvoja spracovatelskych zariadeni v dalSom ¢lanku vyrobnych refazcov a zniZenie miery vycerpania tazenych
neobnovitelnych zdrojov.* WTO vo svojej sprave dalej poznamenala, Ze ,podla orgdnov [indonézskej vlidy]
mozu byt vyvozné dane z primdrnych komodit pouZzivané na zniZovanie ceny primdrnych produktov na
domécom trhu s cielom garantovat ponuku medzivstupov za nizsie nez svetové trhové ceny pre doméce spraco-
vatelské odvetvia. Tymto spésobom vyvozné dane poskytuji stimul pre rozvoj domécich vyrobnych alebo
spracovatel'skych odvetvi s vyvozmi s vy$Sou pridanou hodnotou.”

(121) OECD takisto dospela k rovnakému zdveru vo svojej sprave z roku 2010 o hospodidrskom vplyve vyvoznych
obmedzeni surovin, v ktorej sa zistilo, Ze ,vyvozné dane z palmového oleja boli uloZzené v Indonézii a Malajzii
s ciefom rozvijat odvetvia bionafty a jedlého oleja“ a Eur6psky parlament zistil, Ze ,Indonézia a Thajsko takisto
vyuzivali vyvozné dane na zniZenie ceny palmového oleja, respektive ryze na domdcom trhu.” (*°)

(122) Pokial ide o vyvozny poplatok, ktory je vysvetleny v odovodneniach 64 az 65, indonézska vldda bez toho, aby
bola schopnd poskytnit dokaz o tomto tvrdeni, vysvetlila, Ze sa vyberd na financovanie OPPF. Komisia v3ak
usadila, Ze OPPF je v zdsade podpornym mechanizmom pre odvetvie bionafty. Aj ked je pdsobnost OPPF $irsia
neZ len podpora odvetvia bionafty, ako bolo objasnené v odévodneni 77, Komisia nasla dokazy, Ze toto bola de

podporu odvetvia bionafty.

(123) Vzhladom na uvedené tivahy sa Komisia domnievala, Ze cielom systému vyvoznych obmedzeni, ktory zaviedla
indonézska vlida, je skutocne priamo a nepriamo podporovat odvetvie bionafty a Ze nejde len o ,vedlajsi
ucinok vykondvania vSeobecnych regulacnych préavomoci. Vyvozné obmedzenia ani zdaleka nepredstavuji
regulacné opatrenie na ucel vlddnych prijmov, ale boli navrhnuté, zavedené a monitorované indonézskou vladou
na osobitny ucel, ktorym bolo udrZanie cien surového palmového oleja na niZsej trovni v prospech odbera-
telskych odvetvi. (*!)

(124) Okrem systému vyvoznych obmedzeni zavedenych indonézskou vlidou indonézska vlida dalej zasahuje na trhu
s cielom de facto kontrolovat ceny surového palmového oleja prostrednictvom spolo¢nosti PTPN v §titnom
vlastnictve.

(125) Indonézska vldda tvrdi, Ze spolo¢nost PTPN kond pri predaji surového palmového oleja na domdcom trhu ako
raciondlny dcastnik trhu a Ze na trhu pdsobila nezévisle. Z dékazov dostupnych Komisii vSak vyplyva, Ze PTPN
kond pri predaji surového palmového oleja na domdcom trhu pod silnym vplyvom indonézskej vlddy, pricom
posobi de facto ako subjekt urujici ceny.

(*) Customs and Excise News Magazine, zvizok 47, €. 9, september 2015.

(*) Export taxes and other restrictions on raw material and their limitation through free trade agreements: Impact on developing countries
(Vyvozné dane a iné obmedzenia tykajiice sa surovin a ich obmedzenie prostrednictvom dohdd o volnom obchode: Vplyv na
rozvijajiice sa krajiny), 2016.

(*") Podobne pozri rozsudok VSeobecného stiidu z 10. aprila 2019, T-300/16, Jindal Saw, ECLLEU:T:2019:235, bod 117.
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(126) V ramci predbeznej poznidmky, ako je vysvetlené v odovodneniach 93 az 96, Komisia upozornila, Ze PTPN
nespolupracovala pocas presetrovania a neposkytla pozadované informdcie. Zastupcovia PTPN viak boli pritomni
pocas overovania na mieste v priestoroch indonézskej vlady. Pri tej prileZitosti samotnd PTPN a indonézska vladda
poskytli urcité vysvetlenia tykajtce sa fungovania PTPN, ale bez poskytnutia dokazov potvrdzujicich ich tvrdenia.
Komisia preto zaloZila svoju analyzu na dostupnych skuto¢nostiach.

(127) Komisia hladala informécie o $tdtnom vlastnictve, ako aj formdlne indicie o vlidnej kontrole v PTPN. Komisia
takisto analyzovala, ¢i bola kontrola vykonavand a¢innym spdsobom. Na tento tcel sa Komisia musela ¢iasto¢ne
spolichat na dostupné skutoc¢nosti, kedze indonézska vlada a PTPN odmietli poskytnit dokazy o rozhodovacom
procese v ramci Struktdr PTPN.

(128) PTPN je skupina spolocnosti v 100 % vlastnictve $titu, ktord vyrdba rozne komodity vritane surového
palmového oleja. Okrem toho Komisia zistila, Ze indonézska vldda priamo kontroluje PTPN. Pocas overovania na
mieste indonézska vldda a PTPN wvysvetlili, Ze indonézska vlida menuje vSetky orgdny spolo¢nosti PTPN.
Presnejsie indonézska vldda a PTPN vysvetlili, Ze:

a) indonézska vldda priamo menuje celé predstavenstvo PTPN;
b) predstavenstvo podlieha dohladu ,rady komisirov* menovanych takisto indonézskou vlidou, a

¢) v kone¢nom dosledku sa vietky podnikové organy zodpovedaji indonézskej vldde.

(129) Okrem uvedeného z preSetrovania takisto vyplynulo, Ze predstavenstvo je zodpovedné za vsetky relevantné
rozhodnutia prijaté spolo¢nostami skupiny PTPN vritane rozhodnutia o cenovej stratégii tykajicej sa predaja
surového palmového oleja, ako aj prijimania poniik tykajiicich sa surového palmového oleja v savislosti
s aukénym systémom, ktory je podrobnejsie opisany v odovodneni 132. V sivislosti s opisanym systémom
spravy a riadenia spolo¢nosti Komisia preto dospela k zdveru, Ze indonézska vlada ti¢inne riadi cely rozhodovaci
proces PTPN, a teda md na fiu rozhodujtici vplyv.

(130) Na zaklade dostupnych informécii Komisia preto dospela k zaveru, Ze PTPN je pod kontrolou indonézskej vlady.

(131) V presetrovani sa dalej ziskali dokazy o tom, Ze indonézska vldda vykondvala vyznamna kontrolu nad PTPN pri
urcovani a akceptovani cien surového palmového oleja a Ze PTPN kond ako subjekt urCujici ceny, pokial ide
o domdce ceny surového palmového oleja v Indonézii.

(132) PTPN dokonca organizuje denné aukcie svojho surového palmového oleja. Na ziskanie pristupu k online
platforme je potrebné, aby sa spolo¢nosti zaregistrovali. Dokazy ziskané v priebehu preSetrovania naznacuja, ze
jediné poziadavky, ktoré spolo¢nosti musia splnit, aby mohli byt zaregistrované, si finan¢nej povahy s cieflom
garantovat svoju platobnt schopnost. Komisia dospela k zdveru, Ze cena, za ktorti sa surovy palmovy olej
preddva na tychto aukcidch, je stanovend indonézskou vliddou a neodzrkadluje nedeformované trhové
podmienky.

(133) Komisia zaujala toto stanovisko z dovodu rozhodovacieho procesu PTPN. Konkrétne indonézska vldda vysvetlila,
ze pred zacatim denného postupu predkladania ponik PTPN urci ,cenovi predstavu” na dany deri. Komisia vsak
overila, Ze PTPN nie je povinnd odmietnut ponuky, ktoré st niZsie ako tzv. cenovd predstava. Naopak, ak je cena
ponuknutd perspektivnym kupujiicim nizsia ako tzv. cenovd predstava, zdleZitost sa postiipi predstavenstvu, ktoré
moze rozhodnit o prijati ponuky. Komisia pocas overovania na mieste potvrdila, Ze tieto prijatia sa uskuto¢iuji
pravidelne. V kazdom pripade to, Ze rozhodnutia o cendch prijima riadiaca rada PTPN, v ktorej je vyhradne
zastGpend indonézska vldda, naznacuje, Ze indonézska vldda vykondva vyznamnd kontrolu nad PTPN a jej
konanim tykajtcim sa rozhodnuti o ur¢ovani cien.

(134) Vzhladom na to, Ze predstavenstvo PTPN je menované indonézskou vlidou a zodpovedd sa jej, Komisia dospela
k zdveru, Ze indonézska vldda Gcinne uréuje cenu surového palmového oleja na domacom trhu.

(135) Z presetrovania takisto vyplynulo, Ze v désledku vyznamnej kontroly indonézskej vlddy sa PTPN nesprdva ako
raciondlny hospoddrsky subjekt na trhu. Na zdklade dostupnych informdcii sa zdd, Ze PTPN sa riadila
usmerneniami indonézskej vlady a pritom v uplynulych rokoch dosahovala stratu. Kazdy raciondlny hospodarsky
subjekt, o to viac raciondlny hospodarsky subjekt s takou znacnou déleZitostou na trhu so surovym palmovym
olejom by bol v pripade raciondlneho konania maximalizoval svoj zisk namiesto toho, aby dosahoval stratu.
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(136) Z presetrovania takisto vyplynulo, Ze ulozenim vyvoznej dane a vyvozného poplatku za surovy palmovy olej
indonézska vldda dalej dostdiva PTPN do hospoddrsky iraciondlnej situdcie, ked ju niti, aby preddvala surovy
palmovy olej na domdcom trhu za niZie ceny, nez aké mohla dostat bez uvedenych vyvoznych obmedzeni.
PTPN je preto zbavend moznosti raciondlneho vyberu a nitend plnit politicky ciel, ktory vyvoznd dan a poplatok
sleduja.

(137) Vzhladom na uvedené Komisia preto dospela k zdveru, ze PTPN je verejny orgdn (*3). Z dostupnych dokazov
vyplyva, ze PTPN vykonédva vladne funkcie pri predaji surového palmového oleja a uvadzani ceny, ktorou sa majt
riadit v3etci ostatni doddvatelia surového palmového oleja na trhu, ¢o sa jednotne a systematicky dodrziava. Ako
je objasnené dalej v odovodneni 142, z preSetrovania naozaj vyplynulo, Ze Ziadny doddvatel surového
palmového oleja nepreddval vyvazajicim vyrobcom za vysSie ceny neZ ceny stanovené PTPN. Toto ur¢ovanie cien
je v sulade s rozsahom poOsobnosti a obsahom polittk indonézskej vlddy tykajiicich sa sektorov surového
palmového oleja a bionafty. KedZze dodédvatelia surového palmového oleja neposkytli dostatocné informadcie
v opaénom zmysle, Komisia dospela k zdveru, Ze prisposobovali svoje ceny cendm stanovenym PTPN, aby
dodrzali stlad s uvedenymi politickymi cielmi, ktorymi je udrzanie surového palmového oleja na umelo nizkej
trovni.

(138) V kazdom pripade, ak by sa PTPN mala povaZovat za sikromny subjekt, rovnaké doékazy by naznacovali, Ze
spolo¢nost PTPN bola poverend indonézskou vlddou alebo jej bolo nariadené indonézskou vlddou, aby stanovila
ceny surového palmového oleja na umelo nizkej Grovni v zmysle ¢linku 3 ods. 1 pism. a) bodu iv) zdkladného
nariadenia.

(139) Okrem toho z preSetrovania vyplynulo, Ze dennd cena surového palmového oleja na domdcom trhu presne
odrazala vitaznt cenu dennych aukcii spolo¢nosti PTPN.

(140) Komisia konstatovala, Ze daje poniik st verejne dostupné vSetkym spolo¢nostiam registrovanym v informa¢nom
systéme PTPN bez ohladu na to, ¢i sa zicastnili jednotlivych predkladani ponik a ¢& boli so svojimi ponukami
uspe$né. Komisia dokdzala overit, ze PTPN uverejiiuje vysledok denného predkladania ponik na svojej online
platforme vzdy o 15.30 v deri predkladania poniik a uvddza presnt vitaznd jednotkovii cenu za surovy palmovy
olej.

(141) Vsetci vyvazajuci vyrobcovia potvrdili, Ze vedi denné rokovania o ndkupe surového palmového oleja
s dodavatel'om, ktory nie je vo vlastnictve $tdtu, a tieto rokovania sa v§eobecne vedi po tom, ako s spristupnené
vysledky predkladania ponik PTPN a vychodiskovou cenou pri rokovani st denné ceny PTPN. Vyvdzajici
vyrobcovia takisto vysvetlili, Ze cenové rozdiely medzi cenami PTPN a cenou, ktord je vysledkom rokovania
s nezdvislym dodavatelom surového palmového oleja, vznikaji najmd z dovodu rozdielnych logistickych
nakladov. V tejto stvislosti vyvadZzajuci vyrobcovia vysvetlili, Ze ponuky PTPN st vyddvané na dodanie najmi
v Dumai (na ostrove Sumatra) a Belawane, ktory md idedlnu polohu pre logistiku. Ini nezdvisli doddvatelia sa
moZzu nachddzat vo vzdialenejsich oblastiach, napriklad na ostrove Borneo, a preto logistické ndklady rasti.
Vyvézajici vyrobcovia teda vysvetlili, Ze v cene PTPN je zohladnend tprava o dopravné ndklady.

(142) Komisia dokdzala overit, Ze jednotkova cena uhrddzand vyvaZzajicimi vyrobcami vyrobcom surového palmového
oleja, ktori neboli vo vlastnictve 3titu, bola pocas OP vZdy rovnakd alebo nizsia ako cena PTPN na dany den.

(143) Preto a na zdaklade vsetkych dostupnych ddajov Komisia dospela k zdveru, ze v skutocnosti vSetci nezdvisli
dodévatelia surového palmového oleja v Indonézii bez ohladu na svoju velkost zostiladuji svoje ceny s dennymi
cenami PTPN a Ze akdkolvek odchylka od nich vyplyva najmi z logistickych nakladov.

(144) V judikatire WTO sa objasnila koncepcia usmerfiovania verejného orgdnu ako vykondvanie pravomoci zo strany
vlddy nad sikromnym subjektom. Odvolaci orgdn vo veci USA — Vyrovndvacie clo na DRAMS vysvetlil, Ze
usmerfiovanie naozaj znamend vykondvanie pravomoci vlddou, ale tiez objasnil, Ze vyklad ,usmerfiovania“
obmedzeny na ,prikazovanie* by bol prili§ tzky, kedZe ,(..) vlddy pravdepodobne maji k dispozicii dalsie
prostriedky na vykondvanie pravomoci nad stkromnym subjektom. Niektoré z tychto prostriedkov moézu byt
subtilnejsie nez ,prikazovanie” alebo nemusia zahffiat rovnakd mieru natlaku.”

(*) WT/DS379/AB/R (USA — Antidumpingové a vyrovnavacie cl4 na urité vyrobky z Ciny), spréva Odvolacieho orgdnu z 11. marca 2011,
DS 379, bod 318. Pozri tiez WT/DS436/AB/R [USA — uhlikové ocel (India)], spravu Odvolacieho orgdnu z 8. decembra 2014, body
4.9-4.10,4.17 - 420 a WT/DS437/AB/R (USA - Opatrenia vyrovnavacieho cla na urité vjrobky z Ciny), sprévu Odvolacieho organu
z 18. decembra 2014, bod 4.92, a spravu Odvolaciecho orgdnu, USA — Opatrenia vyrovndvacieho cla na urcité vyrobky z Ciny,
WT/DS437/AB[RW, prijatii 16. jila 2019, bod 5.96.
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(145) Komisia usudila, Ze organizovanim transparentného mechanizmu urcovania cien indonézska vlida vykondva
jeden z uvedenych subtilnejsich prostriedkov usmerfiovania indonézskych dodéavatelov surového palmového
oleja, na ktoré odkazuje Odvolaci orgdn. Na zdklade dostupnych dokazov Komisia ustdila, Ze uverejiovanim
dennej jednotkovej ceny surového palmového oleja indonézska vldda G¢inne stanovuje maximélnu cenu, za ktord
sa komodita bude preddvat v konkrétny den. Existujiica transparentnost na trhu umoziuje kupujicim, aby
zostladili svoje spravanie v praxi nenakupovanim surového palmového oleja od doddvatelov, ktori Ziadaja vyssiu
cenu, ako je cena stanovend indonézskou vlddou.

(146) Z preSetrovania takisto vyplynulo, Ze z hladiska vyjedndvacej sily je trh vo vyznamnej nerovnovdhe v prospech
kupujtcich surového palmového oleja. Trh so surovym palmovym olejom je v skuto¢nosti dost fragmentovany,
pretoze 40 % ponuky pochddza od jednotlivych polnohospodirov, od 6 % do 9 % od PTPN a zvy$nd cast
pochddza od ,vacsich“ dodéavatelov (v porovnani s jednotlivymi polnohospodarmi), ktori maji aj tak len malé
podiely na trhu. Kupujiicimi si naopak, najmd pokial ide o odvetvie bionafty, vicsie podniky s potrebou
znaénych objemov surovin, ktorii vSeobecne nevedia dplne uspokojit zo svojich vlastnych dodavok. V tejto
suvislosti bude mat kazdy kupujici vyznamnd mieru kiipnej sily, takd, Ze vie odolat akémukolvek pokusu svojho
dodévatela Ziadat cenu, ktord je vysSia nez cena stanovend indonézskou vlddou. Komisia teda dospela k zdveru,
Ze transparentnym informovanim o dennych cendch surového palmového oleja indonézska vldda prostred-
nictvom spolo¢nosti PTPN #¢inne urcuje maximélne denné ceny surového palmového oleja v Indonézii. Tato
referencnd cena predstavuje usmernenie pre doddvatelov surového palmového oleja, aby preddvali surovy
palmovy olej v Indonézii v silade s presadzovanymi verejnymi cielmi.

(147) Okrem toho Komisia usiudila, Ze uloZenim vyvoznej dane a vyvozného poplatku za surovy palmovy olej
indonézska vlada dostdva indonézskych vyrobcov surového palmového oleja do hospodarsky iraciondlnej
situdcie, ktord ich niti, aby preddvali svoj tovar na domdcom trhu za niZie ceny, nez aké by mohli dostat bez
tychto vyvoznych obmedzeni. St preto zbaveni moZnosti raciondlneho vyberu a niteni plnit politicky ciel, ktory
vyvoznd dari a poplatok sleduja.

(148) Aj ked vyvoznd dari nebola splatnd pocas obdobia presetrovania, vyvozny poplatok bol. Vysledkom toho bolo, Ze
dodévatelia surového palmového oleja boli obmedzeni vo svojom spravani, pretoZe uloZzenim uvedeného
poplatku indonézska vldda uc¢inne obmedzuje slobodu konania dodavatelov surového palmového oleja de facto
obmedzenim ich obchodného rozhodnutia o tom, za akd cenu budt preddvat svoj vyrobok a kde. V pripade
neexistencie vyvozného poplatku by sa raciondlne konajici vyrobcovia surového palmového oleja snazili
maximalizovat svoj zisk predajom este vicsich objemov surového palmového oleja na vyvoznom trhu namiesto
jeho predaja na domdcom trhu.

(149) Ulozenim uvedenych obmedzeni teda indonézska vldda brani dodévatelom surového palmového oleja v maxima-
lizécii ich prijmov, ktoré by mohli ziskat, ak by nebol uloZeny vyvozny poplatok.

(150) V sdlade so zaverom Odvolacieho orgdnu vo veci USA — Vyrovndvacie clo na DRAM Komisia usudila, Ze
indonézska vlada usmeriiuje dodévatelov surového palmového oleja v zmysle ¢lanku 1.1 pism. a) bodu iv)
Dohody o subvencidch a vyrovnavacich opatreniach. V tom pripade Odvolaci organ totiz dospel k zaveru, ze
,moOZe byt ndro¢né presne identifikovat v abstraktnej rovine druhy vlddnych opatreni, ktoré predstavuji
poverenie alebo usmernenie a ktoré nie. Konkrétne oznacenie pouZité na opisanie vlddneho opatrenia nie je
nevyhnutne prikazné. V skuto¢nosti, ako uzndva Koérea, za urcitych okolnosti ,usmernenie* vlidou (z angl.
subjektu alebo usmernenie sikromného subjektu bude zahffiaf urcitd formu hrozby alebo niitenia, ¢o moze
nasledne slazit ako dokaz o povereni alebo usmerneni. Stanovenie poverenia alebo usmernenia bude zavisiet od
konkrétnych skuto¢nosti pripadu.“ V tomto pripade Komisia, aj s podporou dostupnych dokazov, dospela
k zéveru, ze indonézska vldda vytvorila systém, ktory niiti doddvatelov preddvat surovy palmovy olej za
stanovend cenu, ¢im im nariaduje, aby to robili. Ako je vysvetlené dalej v odovodneniach 168 az 169, Komisia
zistila, Ze cena uverejilovand spolo¢nostou PTPN predstavuje maximdlnu cenu na domdcom trhu Indonézie
a v skutoCnosti sa nou riadia vSetci vyrobcovia surového palmového oleja a bionafty na trhu. Na zdver,
s odkazom na poziadavku urcitej acasti vlady je nutné pripomendt, Ze PTPN je verejny orgdn, a preto jej ¢innost
mozno povazovat za &innost indonézskej vlady na trhu a Cinnost PTPN sa jasne povazuje za ,preukdzatelnd
stvislost“ medzi politikou a konanim zapojenych sikromnych subjektov, ktoré konaji ako zastupca indonézskej
vlddy na vykondvanie jej politiky.

(151) Tymito opatreniami teda indonézska vlada niti doddvatelov surového palmového oleja, aby ponechali surovy
palmovy olej v Indonézii, lebo ho nemoézu preddvat za vysSie ceny, ktoré by v Indonézii bez tychto opatreni
prevladli.
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(152) V tomto zmysle indonézska vldda vyrobcov vstupnych surovin ,poveruje* alebo im ,nariaduje”, aby poskytovali
tovar domdcim pouzivatelom surového palmového oleja, a najmi vyrobcom bionafty, za niz8iu nez primerant
odplatu. Vyrobcom surového palmového oleja je zverend zodpovednost za vytvorenie domdceho trhu s umelo
nizkymi cenami v Indonézii.

(153) Inymi slovami, indonézska vldda pri uplatiiovani opisaného siboru opatreni vie, ako budi doddvatelia surového
palmového oleja na tieto opatrenia reagovat a aké dosledky z toho pre nich vyplynd. Komisia takisto nasla
dokazy, Ze indonézska vldda proaktivne zasahuje na trhu so surovym palmovym olejom, aby podnietila
sukromnych dodévatelov surového palmového oleja k dodrziavaniu povinnosti, ktord im bola uloZend. V jednom
novinovom ¢ldnku sa napriklad objasiiovalo, ze ,Indonézska vldda pokracuje v podpore pre udrzatelné riadenie
plantdzi palmového oleja vyplatenim 6,35 miliardy IDR vo finan¢nych prostriedkoch na opdtovnd vysadbu pre
135 malych polnohospodarov, ktori st partnermi Asian Agri.“ V uvedenom ¢lanku riaditel’ a predseda predsta-
venstva OPPF uviedol, ze ,Palma olejovd predstavuje $pickovy sektor, ktory vyznamne prispieva k indonézskemu
hospodarstvu. Po 25 rokoch je potrebné, aby sme omladili odvetvie palmového oleja s cielom zabezpecit vysoku
produktivitu podla potrieb odvetvia, udrzateIného rozvoja a lepsich podmienok pre malych polnohospoddrov
a komunity (¥).“ Z tohto vyhldsenia je jasné, ako indonézska vldda podporuje vyrobcov surového palmového
oleja v zdsade v prospech vyrobcov bionafty.

(154) Okrem toho sa v inom novinovom c¢ldnku uvddza, Ze ,Indonézia v sticasnosti prevadzkuje subvencovany
program na obnovu vysadby palmy pre malych polnohospoddrov, aby im pomohla zlepsit vynosy bez zvicSenia
plantdzi. Cielom vlady je obnovit vysadbu na 2,4 miliéna hektdroch plochy pestovania palmy do roku 2025“ (*%),
¢im sa dalej naznacuje, ako indonézska vldda subvencuje vyrobcov surového palmového oleja s cielom doniitit
ich dodrziavat politické ciele.

(155) Hoci doddvatel surového palmového oleja moze v reakcii na vyvozné dane a dalsie restriktivne opatrenia mierne
znizit svoju domdcu vyrobu, vyroba sa nezastavila, ani nedoslo k jej vyraznému poklesu. Vyroba surového
palmového oleja v Indonézii s vynimkou roku 2015 naopak stile rastla o viac ako 5 % rocne a v roku 2018
dosiahla 41 500 t. V tejto stvislosti sa v novinovom ¢lanku uvddza, ako ,Cielom programu B20 je popri
opdtovnom vyvézeni stavu verejnych financii takisto posilnit domécu spotrebu palmového oleja v nadviznosti na
pokles cien tento rok (**),“ ¢im sa poskytuji dokazy, ze indonézska vlida s cielom garantovat, aby doddvatelia
surového palmového oleja dodrzali povinnost, ktord im bola uloZend, podporuje tychto doddvatelov umelym
zvy$ovanim ich predaja.

(156) Komisia dospela k zdveru, Ze toto je vysledkom toho, 7Ze indonézska vldda poveruje vyrobcov surového
palmového oleja a nariaduje im, aby poskytovali surovy palmovy olej za niZ$iu nez primerant odplatu.

(157) Vzhladom na to Komisia usidila, Ze samotnd skutocnost, Ze vyvozné dane afalebo poplatky sa ako také vyslovne
v ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) zdkladného nariadenia neuvaddzajd, nebrdni tomu, aby mali potencidlnu povahu
financnej pomoci, a vztahovalo by sa tak na ne vymedzenie pojmu subvencia podla zdkladného nariadenia
a Dohody o subvencidch a vyrovndvacich opatreniach. Komisia poskytla obsiahle dokazy, Ze vyvozna dan
a poplatok za surovy palmovy olej sa aj s dal§imi ndstrojmi pouzivali ako ndstroj na nitenie vyrobcov surového
palmového oleja, aby dodrziavali $tdtne politické ciele sposobom, ktory predstavuje napadnutelnd subvenciu
blizsie urcend v ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) zdkladného nariadenia.

3.3.3.3. Poverenie sukromnych subjektov alebo nariadenie sikromnym subjektom v zmysle ¢lanku 3 ods. 1
pism. a) bodu iv) zdkladného nariadenia

(158) Komisia potom posudila, ¢ vyrobcovia surového palmové oleja v Indonézii si sikromnymi subjektmi, ktoré
indonézska vldda poveruje alebo ktorym nariaduje v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. a) bodu iv) zdkladného
nariadenia.

(159) Presetrovanim sa ukdzalo, Ze okrem PTPN vSetci vyrobcovia surového palmového oleja v Indonézii st bud
nezdvisli polnohospoddri, alebo sikromné pravnické osoby neprepojené s indonézskou vlddou. Nezdvisli
vyrobcovia surového palmového oleja predstavuji viac ako 90 % trhu a vsetci vyvazajici vyrobcovia pokryvali
Cast svojich potrieb surového palmového oleja od nich.

(**) https:/[www.asianagri.com/en/medias/media/press-release/indonesian-oil-palm-estate-fund-agency-bpdpks-handed-the-idr-6-7 5-
billion-of-replanting-fund-to-asian-agri-s-smallholders

(**) https:/[www.reuters.com/article/us-indonesia-palmoil/palm-oil-watchdog-to-create-separate-standards-for-smallholders-indonesia-
director-idUSKCN1SU1DL

(**) https:/[www.theborneopost.com/2018/11/18/indonesia-boosts-domestic-palm-oil-consumption-as-currency-pressures-mount/


https://www.asianagri.com/en/medias/media/press-release/indonesian-oil-palm-estate-fund-agency-bpdpks-handed-the-idr-6-75-billion-of-replanting-fund-to-asian-agri-s-smallholders
https://www.asianagri.com/en/medias/media/press-release/indonesian-oil-palm-estate-fund-agency-bpdpks-handed-the-idr-6-75-billion-of-replanting-fund-to-asian-agri-s-smallholders
https://www.reuters.com/article/us-indonesia-palmoil/palm-oil-watchdog-to-create-separate-standards-for-smallholders-indonesia-director-idUSKCN1SU1DL
https://www.reuters.com/article/us-indonesia-palmoil/palm-oil-watchdog-to-create-separate-standards-for-smallholders-indonesia-director-idUSKCN1SU1DL
https://www.theborneopost.com/
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(160) Komisia preto usudila, Ze na zdklade dostupnych informdcii vsetci vyrobcovia surového palmového oleja st
sukromné subjekty, ktoré boli poverené indonézskou vliddou v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) bodu iv)
zdkladného nariadenia, aby poskytovali surovy palmovy olej za niZ$iu nez primerant odplatu.

3.3.3.4. Poskytovanie surového palmového oleja za niz$iu nez primeranti odplatu

(161) V dalsom kroku Komisia overovala, ¢i vyrobcovia surového palmového oleja skuto¢ne vykonavali indonézsku
vlddnu politiku poskytovania surového palmového oleja za nizsiu neZ primerant odplatu. Vyzadovalo si to
podrobnt analyzu vyvoja trhu v Indonézii v porovnani s primeranou referenénou hodnotou.

(162) Prostrednictvom suboru opatreni indonézska vldda nutila vyrobcov surového palmového oleja, aby preddvali na
miestnom trhu za niZie ceny, nez by preddvali za inych okolnosti, t. j. bez uvedenych opatreni by vyrobcovia
vyvézali surovy palmovy olej za vyssiu cenu na svetovom trhu alebo by jednoducho prispdsobili svoju ponuku
a ceny obmedzeniam trhu.

(163) Komisia takisto usudila, Ze bez ohladu na to, Ze indonézska vlada tvrdi, Ze cena stanovend PTPN za jej surovy
palmovy olej je spravodlivd, pretoZe cenovd predstava je zaloZend na malajzijskom indexe surového palmového
oleja, ceny na domdcom trhu v Indonézii st nizsie ako trhové ceny. Aby Komisia dospela k tomuto zéveru,
porovnala indonézske doméce ceny surového palmového oleja s malajzijskymi cenami. Z vysledku tohto tikonu
vyplynulo, Ze indonézske domdce ceny surového palmového oleja si stile nizsie ako malajzijské ceny surového
palmového oleja a priemernd cena surového palmového oleja pocas obdobia presetrovania bola v Indonézii 540
USD za tonu v porovnani s 599 USD za tonu v Malajzii.

(164) V tejto savislosti indonézska vldda vo svojej odpovedi na dotaznik poskytla historické tdaje tykajiice sa vyvoja
domdcich cien surového palmového oleja v porovnani s medzindrodnymi cenami.

(165) Komisia neoverovala metodiku tpravy CIF, ktord pouzila indonézska vldda na vypracovanie uvedenej tabulky.
Poskytnuté ddaje vSak jasne naznacujd, Ze indonézske ceny na domdcom trhu boli stle niZsie ako ceny na
medzindrodnom trhu, a to aj v pripade, Ze by pouzitd metodika bola priazniva pre indonézsku vladu.

(166) K podobnému zisteniu mozno dospiet aj porovnanim vyvoja domdcich cien surového palmového oleja pocas
obdobia presetrovania s vyvojom ceny surového palmového oleja vyvazaného z Indonézie.

(167) Podla informdcif od indonézskej vlddy boli indonézske ceny surového palmového oleja na domdcom trhu pocas
obdobia presetrovania na zdklade indonézskych $tatistik o vyvoze konzistentne asi o 10 % nizsie nez indonézske
vyvozné ceny surového palmového oleja.

(168) Pokial ide o ceny surového palmového oleja wctované doddvatelmi, ktori nie st vo vlastnictve $ttu,
z preSetrovania takisto vyplynulo, Ze vietky nakupy surového palmového oleja v Indonézii sa vykondvaju za
denné ceny PTPN, upravené o dopravné ndklady. Osobitne v pripade spotovych ndkupov teda ceny PTPN predsta-
vovali de facto maximdlnu cenu surového palmového oleja na dany den. Informdacie poskytnuté vyvazajiicimi
vyrobcami v ich vyplnenych dotaznikoch toto zistenie potvrdili. Komisia overila niekolko transakcii a pri
vetkych z nich zaznamenala, Ze cena za jednotku zaplatend prislusnému nezavislému dodévatelovi bola niZsia
alebo rovnakd ako dennd cena PTPN. V Ziadnom pripade spomedzi overovanych transakcii Komisia nespozo-
rovala vys$Siu cenu, nez bola cena PTPN na dany den.

(169) Komisia sa preto domnievala, Ze opatreniami indonézskej vlady sa nariaduje doddvatelom surového palmového
oleja, aby poskytovali surovy palmovy olej za niZ$iu nez primerant odplatu, okrem iného vyrobcom bionafty de
facto ur¢ovanim maximdlnej ceny na indonézskom domdcom trhu so surovym palmovym olejom.

3.3.3.5. Funkcia, ktorti by za normdlnych okolnosti plnila vldda, a prax, ktord sa v Ziadnom smere nelisi od
beznej vlddnej praxe

(170) Pokial ide o kritérium ,plnenia za normalnych okolnosti“, ktoré porota zatial podrobnejsie neobjasnila, Komisia
usadila, Ze poskytovanie surovin vyskytujicich sa na Gzemi krajiny vnutro§titnym spolo¢nostiam je funkcia,
ktort za normdlnych okolnosti plni vldda. Podla v§eobecného medzindrodného prava st tity zvrchované, pokial
ide o ich prirodné zdroje. Aj ked maji zna¢ni volnost, pokial ide o organiziciu vyuZivania svojich prirodnych
zdrojov, ich zvrchovanost sa obvykle prendsa do regula¢nej pravomoci vlddy takto konat. V tejto stvislosti nie je
podstatné, ¢i by sa vldda vykondvania tejto funkcie zvycajne ujala, alebo nie. Komisia preto zistila, Ze
poskytovanie surového palmového oleja ziskavaného z indonézskej pody indonézskemu odvetviu bionafty je
funkcia, ktorti za normélnych okolnosti plni vlada.
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(171) Pokial ide o kritérium ,v Ziadnom smere sa nelisi‘, Komisia konstatovala, Ze tito formuldcia pochddza zo spravy
z roku 1960, ktort vypracovala porota pre preskiimanie podla ¢lanku XVI:5 a v ktorej bola pouzitd podobnd
formulacia v stvislosti s odvodmi financovanymi vyrobcom, v pripade ktorych sa ustdilo, Ze sa v Ziadnom smere
neliSia od vlddnej praxe zdanovania a subvencovania. V tomto kontexte si uvedené kritérium vyzaduje
potvrdzujice zistenie, Ze poskytovanie tovaru poverenymi sikromnymi subjektmi sa v skutocnosti v ziadnom
smere neli§i od hypotézy, ze takyto tovar poskytovala samotnd vldda. Komisia sa domnievala, Ze ide o tento
pripad. Aby indonézska vldda dosiahla ciele svojej verejnej politiky posiliiovat rozvoj odvetvia bionafty vrdtane
jeho vyvozného potencidlu, namiesto poskytovania vstupov priamo odvetviu bionafty nati siborom opatreni
sukromné subjekty, aby to robili za fiu. Okrem toho, v rozsahu, v ktorom toto poskytovanie tovaru vlddou
zahffia urcité bezné vydavky (napriklad poskytnutie subvencii na vstupy alebo strata prijmov poskytnutim tovaru
za niz8iu neZ primerand odplatu), toto opatrenie by malo byt chdpané ako typické funkcie za normdlnych
okolnosti plnené vlddou (*°).

3.3.3.6. Zaver

(172) Vzhladom na to Komisia dospela k zdveru, Ze stibor opatreni prijatych indonézskou vlddou viedol k finan¢nej
pomoci vo forme poskytovania surového palmového oleja vlddou za niZsiu nez primerant odplatu indonézskym
vyvéZzajicim vyrobcom bionafty podla ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) bodu iv) zdkladného nariadenia.

3.3.3.7. Cenova intervencia alebo podpora prijmov

(173) Nad rdmec uvedenych skuto¢nosti Komisia z dalej uvedenych dovodov usidila, Ze stibor opatreni prijatych
indonézskou vladou, ktoré zasahuji do trhu so surovym palmovym olejom, by sa mohol povazovat aj za
podporu prijmov a cenovd intervenciu poskytovani indonézskou vlddou indonézskym vyrobcom bionafty
v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) zdkladného nariadenia.

(174) Kategérie ,finan¢nd pomoc” a ,podpora prijmov alebo cenova intervencia“ sa navzdjom nevylucuji. Odvolaci
organ v skuto¢nosti potvrdil, Ze ,rozsah vladnych opatreni schopnych poskytovat subvencie [v rdmci (finan¢nej
pomoci] sa dalej rozsiruje koncepciou ,prijmovej alebo cenovej podpory* v ¢lanku 1 ods. 1.1 pism. a) bode
2. (¥) Tento vyklad je takisto v stlade s cielom a G¢elom Dohody o subvencidch a vyrovnavacich opatreniach,
ktorym je ,posilnit a zlepsit predpisy GATT v oblasti pouZzivania subvencii aj vyrovnavacich opatreni“ (**). Preto
zistenie, Ze opatrenie predstavuje finan¢ni pomoc, nebrdni v tom, aby rovnaké opatrenie mohlo byt povazované
aj za podporu prijmov alebo cenovu intervenciu. Podobne, ak sa zisti, Ze opatrenie nespliia potrebné poziadavky,
aby sa povazovalo za poverenie alebo nariadenie v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) bodu iv) zdkladného
nariadenia, moZe patrit do $irSej kategérie podpory prijmov alebo cenovej intervencie podla ¢lanku 3 ods. 1
pism. b) zakladného nariadenia.

(175) Povod pojmov ,podpora prijmov alebo cenovd intervencia“ sa nachddza v ¢lanku XVI dohody GATT, na ktorej
ustanovenie sa krizovo odkazuje v ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) zékladného nariadenia. Cldnok XVI dohody GATT sa
tyka kazdej subvencie vritane akejkolvek formy podpory prijmov alebo cenovej intervencie, ktord priamo alebo
nepriamo zvysuje vyvoz akéhokolvek vyrobku z jeho tizemia alebo znizuje dovoz akéhokolvek vyrobku na jeho
tzemie. V tomto zmysle je podpora prijmov alebo cenov intervencia dal§ou formou subvencovania (*%).

(176) Pojem ,akdkolvek forma“ poukazuje na Siroky rozsah tejto kategorie v tom zmysle, Ze zahfnia vSetky formy
zvolené vlddou, ktorych vysledkom je poskytovanie podpory prijmov alebo cenovej intervencie. V tomto zmysle
slovnikovy vyznam pojmu ,forma“ predstavuje ,jednu z réznych poddb, v akej dand vec existuje alebo sa
prejavuje; tvar, druh alebo typ“ a takisto ,sposob, metddu, postup” (**). ,Akdkolvek forma“ teda zahifia akykolvek
postup alebo sposob, akym vlada niekomu poskytuje podporu prijmov alebo cenovi intervenciu (*').

(*) Pozri spravu poroty, Spojené Stdty — Presetrovanie v sivislosti s vyrovndvacim clom na dynamickii pamdt s priamym pristupom (Drams) z Korey,
WT/DS296, 21. februdra 2005, poznidmka pod ciarou 57 (,[U]sudzujeme, Ze odkaz na funkcie ,za normdlnych okolnosti plnené
vlddou“ by sa mal chdpat tak, Ze znamend aj funkcie zdanovania a beznych vydavkov. (...) V rozsahu, v ktorom tvery a restruktura-
lizacné opatrenia zahfnaji zdafiovanie alebo bezné vydavky, mozu patrit do rozsahu posobnosti uvedeného ustanovenia®).

(*’) Spréva Odvolacicho orgdnu, Spojené Stity — Stanovenie konecného vyrovndvacieho cla so zretelom na urcité ihlicnaté drevo z Kanady,
WT/DS257/AB|R, prijatd 17. februdra 2004, DSR 2004:11, s. 571, bod 52.

(**) Sprava Odvolacieho orgdnu, USA — Vyrovndvacie cld na urcité ploché vyrobky z nehrdzavejiicej uhlikovej ocele z Nemecka, WT[/DS213/AB/R
aoprava 1, prijatd 19. decembra 2002, DSR 2002:1X, s. 3779, bod 73, pozndmka pod ¢iarou 65.

(*) Pozri Vyjadrenie generdlneho advokata Van Gervena zo 7. marca 1989, Fediol/Komisia, C-70/87, ECLLEU:C:1989:110, pozndmka pod
Ciarou 33.

(*) Oxford English Dictionary online, hesld 1.5.b a1.10.

(*) Porota GATT o subvenciach a stitnom obchodovani, Spréva o subvencidch, L1160, 23. marca 1960 (porota sa zhodla, Ze ,systém, na
zéklade ktorého vldda priamymi ¢i nepriamymi metédami udrziava takito cenu ndkupmi a d'alsim predajom so stratou, je subvencia®).
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(177) ,Podpora“ oznacuje ,Cinnost prispievania k tispechu alebo udrziavania hodnoty niecoho* (*3). Pojem ,podpora“ sa
¢asto pouziva v kontexte polnohospoddrstva v stvislosti s programami vlidnej pomoci (¥). Preto sa vyznam
pojmu ,podpora“ v ¢linku 3 ods. 1 pism. b) zdkladného nariadenia tyka ¢innosti vlady, ktord prispieva k tispechu
alebo udrziava hodnotu cien alebo prijmov, ktoré niekto dosahuje.

(178) Komisia uzndva, Ze kazda ¢innost vlddy moze mat ndhodné vedlajsie G¢inky ndhodnej velkosti na niecie prijmy
alebo moze vyustit do urcitého sposobu cenovej podpory (*4). Na to, aby sa na tito podporu vztahoval ¢ldnok 3
ods. 1 pism. b) zdkladného nariadenia, musi existovat preukdzatelna stvislost medzi vlidnymi opatreniami
a vyslednymi ac¢inkami podpory prijmov alebo cenovej intervencie voci niekomu. Tdto savislost by mala byt
stanovend na zdklade celkovych dostupnych dokazov vrtane povahy, ndvrhu a o¢akdvaného fungovania opatreni
prijatych vladou.

(179) Napokon, odkaz ,v zmysle ¢lanku XVI GATT 1994“ znamend vietky formy podpory prijmov alebo cenovej
intervencie, ktoré priamo alebo nepriamo zvysuji vyvoz ,akéhokolvek vyrobku“ z izemia ¢lenského stitu WTO
alebo zniZuju dovoz tohto vyrobku na jeho tzemie. Tento vplyv, potencidlny alebo skuto¢ny, je jednoznacne
opisany v ¢lanku XVI:1 dohody GATT 1994: ... vrdtane akejkolvek formy podpory prijmov alebo cenovej
intervencie, ktord priamo alebo nepriamo zvySuje vyvoz akéhokolvek vyrobku z jeho tzemia alebo zniZuje
dovoz akéhokolvek vyrobku na jeho tzemie.

(180) Celkovo sa ¢lanok 3 ods. 1 pism. b) zdkladného nariadenia, podobne ako ¢ldnok 1 ods. 1.1 pism. b) Dohody
o subvencidch a vyrovndvacich opatreniach, tyka vlddnych opatreni v akejkolvek forme, ktorych vysledkom je
poskytovanie podpory prijmov alebo cenovej intervencie niekomu a ktoré maji vplyv, potencidlny alebo
skutoény (*), na zvySovanie vyvozu akéhokolvek vyrobku z tzemia ¢lenského $titu WTO alebo na zniZovanie
dovozu tohto vyrobku na jeho tizemie.

(181) V sulade s tymto vykladom Komisia okrem preskiimavania, ¢i by stibor opatreni prijatych indonézskou vladou
mohol byt charakterizovany ako ,finan¢nd pomoc*, takisto analyzovala, ¢i by stibor opatreni indonézskej vlddy
mohol byt charakterizovany aj ako podpora prijmov alebo cenovd intervencia, na ktort sa vztahuje cldanok 3
ods. 1 pism. b) zdkladného nariadenia. Pritom Komisia najskor preskdmala, ¢i md indonézska vldda v dmysle
podporovat vytvdranie a rozvoj odvetvia bionafty; po druhé, aky druh opatreni prijala indonézska vlida na
podporu odvetvia bionafty; a po tretie, ¢i tieto opatrenia mozno pokladat za ,akikolvek formu podpory prijmov
alebo cenovej intervencie“ v zmysle ¢ldnku XVI dohody GATT 1994. Celkovo Komisia preskima, ¢i mala
indonézska vldda v Gmysle ako deklarovany politicky ciel podporovat rozvoj odvetvia bionafty, ndstroje pouzité
vladou na tento ticel a ¢ by uvedené néstroje alebo opatrenia indonézskej vlady bolo mozné charakterizovat ako
podporu prijmov alebo cenovil intervenciu v zmysle ¢lanku XVI GATT 1994.

a) Umysel indonézskej vlddy podporovat domdce odvetvie bionafty ako ciel verejnej politiky

(182) Indonézska vldda prostrednictvom prezidentského nariadenia ¢. 66/2018 ma vyslovnid politiku na podporu
rozvoja domdceho odvetvia bionafty. Z niektorych verejnych vyhldseni indonézskej vlady uz uvedenych v bode
119 vyplyva, ze zdmerom indonézskej vlady je kontrolovat ceny surového palmového oleja v prospech vyrobcov
bionafty: ,Politické ciele tykajiice sa vyvoznych dani z komodit zahftiaji cenovil stabilizdciu, posilnenie rozvoja
spracovatel'skych zariadeni v dalsom ¢lanku vyrobnych refazcov (...)* alebo ,cielmi vyvoznych ciel je zabezpecit
dostupnost surovin a podnietit rast domaceho odberatelského odvetvia palmového oleja.”

(183) Komisia takisto nasla dokazy, Ze indonézska vlada mala v priebehu rokov jasnii politiku posiliiovania a podpory
expanzie odvetvia bionafty. V novinovom ¢lanku generdlny riaditel pre energiu z obnovitelnych zdrojov uviedol,
ze cielom Indonézie je zaviest povinnost pouZivania zmesovych paliv s bionaftou pre vietky vozidld a tazké
stroje od 1. septembra 2018. V uvedenom novinovom ¢lanku sa dalej uvddza, Ze ,indonézske Cerpacie stanice

(*}) Oxford English Dictionary online, heslo 1.3.b.

(*) Dohoda o subvencidch a vyrovnévacich opatreniach, ¢ldnok 15 ods. 15.4 (,... ¢i sa zvysili ndklady vlddnych podpornych programov);
pozri aj Dohodu o polnohospodarstve, ¢linok 6 a prilohy Il a III (,domdca podpora®).

(**) Sprava poroty, Cina — Vyrovndvacie a antidumpingové cld na plochii valcovanii elektroocel s orientovanou Struktiirou zo Spojenych Stdtov,
WT/DS414/R a dodatok 1, prijatd 16. novembra 2012, potvrdend spravou Odvolacieho orgdnu WT/DS414/AB/R, DSR 2012:XI],
s.6369,bod 7.86.

(*) ,Potencidlne vplyvy znamenajii také vplyvy, ktoré prirodzene vyplyvajii z celkovej architektiry, schémy a Struktiry opatrenia, bez
potreby ,pozorovanych“ alebo skuto¢nych vplyvov na trh.
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nebudd moct preddvat nezmesové naftové palivo, ked sa budi uplatiovat nové pravidld, pricom dodal, Ze
spolo¢nosti, o ktorych sa zist, Ze preddvaji nezmesové palivo, budi pokutované (*).“ V tej stvislosti sa v inom
novinovom ¢ldnku objasiiuje, Ze ,Indonézia planuje vyzadovat, aby vietko naftové palivo pouzivané v krajine
obsahovalo od nasledujiiceho mesiaca [september 2018] bionaftu s cielom posilnit spotrebu palmového oleja,
radikdlne znizif dovoz paliva a znizif velky deficit bezného G¢tu.“ (pridané zvyraznenie) (*')

(184) V dalsom novinovom ¢ldnku bolo dalej vysvetlené, Ze ,V Indonézii dennik Jakarta Post informuje, Ze vlida
vyuziva vSetky moznosti v snahe posilnit dopyt po bionafte na baze palmového oleja, priom teraz skiima
konverziu naftovych zariadeni energetického poskytovatela PLN vo vlastnictve §titu na bionaftu. Takisto sa
zaoberd mozZnostou, Ze by poskytovatelom energie v sikromnom vlastnictve, ktori pouzivajii bionaftu namiesto
fosilnej nafty na vyrobu elektrickej energie, umoznila predaj tejto energie priamo poskytovatelovi PLN. Vlada uz
zvysila mnozstvo bionafty primieSavanej Zeleznicami a tazkymi strojmi popri cestnej doprave.” (*%)

(185) Uvedeny ciel podpory odvetvia bionafty bol eSte potvrdeny verejnymi vyhldseniami zdstupcu ministra pre
potraviny a polnohospodarstvo. V novinovom ¢ldnku uviedol, Ze ,Vyroba bionafty v Indonézii by mohla vzrast
0 40 % a dosiahnut 7 miliénov ton v roku 2019, ¢o predstavuje zvySenie z odhadovanych 5 miliénov ton tento
rok [2018] vdaka novému programu na posilnenie miestnej spotreby bionafty.“ (pridané zvyraznenie) (**)

(186) Indonézska vlada vyslovene ozndmila svoju podporu pre odvetvie bionafty prostrednictvom zriadenia OPPF,
ktorého politickou posobnostou je de facto vyhradne podporovat odvetvie bionafty. Tito podpora pokracovala do
obdobia po obdobi presetrovania, kedZe pocas uvedeného obdobia a do augusta 2018 OPPF vyplacal peniaze
vyrobcom bionafty. Tento ciel OPPF bol takisto jasne vyjadreny vo verejnych vyhldseniach. V novinovom ¢lanku
OPPF uviedol, Ze ,si je isty, Ze mdzZe vziat na svoje plecia dalSie subvencie vyplacané vyrobcom na zaklade novej
politiky vlddy pre bionaftu do konca roka“ a riaditel a predseda predstavenstva fondu dalej uviedol, Ze ,fond
ziskal 6,4 biliéna IDR z vyvozného poplatku za palmovy olej v prvom polroku 2018, ¢o je takmer 60 percent
tohtoro¢ného ciela na drovni 10,9 biliéna IDR, pricom vicsina z toho sa pouZiva ako stimuly na podporu
vyroby energie z obnovite[nych zdrojov.“ V tom istom ¢ldnku bolo takisto vysvetlené, Ze ,Politika [povinnost
zmieSavania] bude vSak takisto zvySovat subvencie vypldcané 19 vyrobcom biopaliva vritane skupin Wilmar
a Sinar Mas. Fond zndmy aj ako BPFPKS odhaduje, Ze touto politikou by sa zndsobil dopyt po biopalive
v druhom polroku tohto roka na 2,1 miliéna kilolitrov. (*%)

(187) Komisia preto dospela k zdveru, Ze Gmysel indonézskej vlady podporovat vytvaranie a rozvoj indonézskeho
odvetvia bionafty je zrejmy.

b) Vlddne opatrenia na rozvoj odvetvia bionafty

(188) Prostrednictvom viacerych ndstrojov indonézska vldda vykondva intervencie na trhu so surovym palmovym
olejom s ciefom posilnit rozvoj odvetvia bionafty. Predovietkym, indonézska vlida md zavedeny systém
vyvoznych obmedzeni (prostrednictvom vyvoznych dani a vyvoznych poplatkov), ktory sa pouZiva ako nastroj
na znizovanie cien surového palmového oleja v Indonézii v prospech odberatelskych odvetvi vritane vyrobcov
bionafty. Po druhé, indonézska vlada prostrednictvom spolo¢nosti PTNP vo vlastnictve $titu de facto stanovuje
ceny surového palmového oleja na umelo nizkej drovni, ¢o ostatni doddvatelia surového palmového oleja
nasleduji v silade so stanovenou politiku na podporu rozvoja odvetvia bionafty. Indonézska vldda takisto
pouziva iné opatrenia, napriklad priame subvencie pre vyrobcov surového palmového oleja, aby sa zabezpecilo,
Ze vyrobcovia surového palmového oleja budi dodrziavat sdlad s politickymi cielmi.

(189) Vsetky tieto opatrenia sa musia chdpat v $irSom kontexte podnecovania rozvoja odvetvia bionafty, napriklad
prostrednictvom poziadaviek na povinné zmieSavanie, ako aj zriadenia fondu OPPF v prospech vyrobcov
bionafty. Indonézska vlida dokonca vytvorila systém, ktory umelo vytvdra vysoky dopyt po bionafte prostred-
nictvom povinnosti zmieSavania. Indonézska vldda zaviedla tzv. povinnost zmie$avania B20 (*!). Tento program
mé viaceré oblasti pouzitia, pricom napriklad v pripade verejnej dopravy maji prevddzkovatelia zdkonnd

(*) https:/[www.reuters.com/article/us-indonesia-biodiesel/indonesia-to-make-biodiesel-use-compulsory-from-september-1-official-
idUSKBN1KM4WK, strinka navstivend 17. jala 2019.

(*) https:/[www.reuters.com/article/us-indonesia-biodiesel indonesia-bets-big-on-biodiesel-to-limit-costs-of-oil-imports-
idUSKBN1KSOCC, stranka navstivend 17. jula 2019.

(**) https:/[www.biofuelsdigest.com/bdigest/2019/01/08/indonesia-wants-to-push-for-power-production-from-palm-oil-biodiesel/, strinka
navstivend 17. jila 2019.

(*) https:/[www.otimagazine.com/news/indonesian-biodiesel-production-could-grow-by-40, stranka navstivend 17. jila 2019.

() https:/[jakartaglobe.id/context/indonesia-oil-palm-estate-fund-adequate-to-support-b20-biodiesel-policy/, strinka navstivend 17. jila

(*') Povinnost zmiesavania uzdkonend nariadenim ministerstva energetiky a minerdlnych zdrojov ¢. 12/2015.
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povinnost pouzivat ako palivo zmes minerdlnej nafty a bionafty, ktord obsahuje aspori 20 % bionafty. Tato
povinnost zmieSavania sa md v blizkej budiicnosti zvysit na 30 %. V tomto smere sa Komisia domnieva, Ze
v pripade neexistencie kombinovanej povinnosti zmieSavania a OPPF by bol dopyt po bionafte v Indonézii nizsi,
a preto by prijmy z predaja bionafty boli nevyhnutne vyrazne nizsie.

(190) Komisia preto na zdklade dostupnych informdcii dospela k zdveru, ze indonézska vldda zaviedla sibor opatren,
aby vykonala intervenciu na trhu, ktorou sa zabezpe¢i konkrétny vysledok, t. j. aby vyrobcovia bionafty mali
prospech z umelo nizkych cien surového palmového oleja, ktoré predstavuji priblizne 90 % ich vyrobnych
ndkladov.

c) Siibor opatreni prijatych indonézskou vlddou sa pokladd za akiikolvek formu podpory prijmov alebo
cenovej intervencie v zmysle dldnku XVI dohody GATT 1994

(191) Indonézska vlida poskytuje odvetviu bionafty podporu prijmov prostrednictvom opisaného siiboru opatreni.
Regula¢né podmienky prijaté indonézskou vlddou nemaji vedlajsi Gcinok spocivajiici v tom, Ze dodévatelia
surového palmového oleja preddvaji tento vstup vyrobcom bionafty za nizsie ceny ako tie, ktoré si dostupné na
medzindrodnej tGrovni. Tento vysledok je zamyslany a tspesne dosiahnuty prostrednictvom opatreni indonézskej
vlady. Stbor opatren{ zavedenych indonézskou vlidou umoziiuje vyrobcom bionafty, aby mali pristup k svojej
hlavnej surovine a nadkladovému prvku za cenu niz$iu ako cena na svetovom trhu, ¢o sa potom premieta do
umelo vysokych ziskov vyplyvajiicich najmi z vyvozu na tretie trhy. V tomto zmysle opatrenia indonézskej vlady
prispievaji k prijmom ziskavanym vyrobcami bionafty. Bez tychto opatreni by vyrobcovia bionafty nemali
vyhodu z nart$ajicich Gi¢inkov na surovy palmovy olej sposobenych intervenciou $ttu.

(192) Zo vsetkych tychto opatreni vyplyva, Ze indonézske odvetvie bionafty je podporované a umelo stimulované
indonézskou vlddou. Toto zistenie je potvrdené rastiicim poctom vyrobcov bionafty v Indonézii, ako aj prudkym
ndrastom vyrobnej kapacity a vyvozu za poslednych 10 rokov, ako je zndzornené v nasledujtcej tabulke:

Tabulka 2

Vyvoj indonézskeho odvetvia bionafty (v miliénoch litrov)

Rok 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018
Vyrobnd kapacita (nominélna) 3128 | 3921 | 3921 | 4881 | 5670 | 5670 | 6887 |10 898 | 11 547 | 11 357
Vyuzitie kapacity (v %) 10,5% | 199% | 46,2 % | 46,5% | 520% | 69,9 % | 240 % | 33,5% | 29,6 % | 343 %
Vyroba 330 780 1812 | 2270 | 2950 | 3962 | 1653 | 3656 | 3416 | 3900
Vyvoz bionafty z Indonézie 204 563 1440 | 1608 | 1942 | 1569 343 476 187 1772
Vyvoz ako % vyroby 62 % 72 % 79 % 71 % 66 % 40 % 21 % 13 % 5% 45 %
Spotreba 119 223 359 669 1048 | 1845 860 3008 | 2572 | 3300
Zésoby na konci roka 22 16 29 27 11 559 1009 | 1181 | 1839 | 1439
Pocet vyrobcov 20 22 22 22 26 26 27 30 32 31

Zdroj: vyplneny dotaznik indonézskej vlddy, vyro¢nd spréva informacnej siete GAIN za rok 2018 o biopalivich v Indonézii a vjvoznd Statistika z data-
bazy Global Trade Atlas (idaje za rok 2018, popri vyvoznych Statistikdch, zaloZené na odhadoch)

(193) Ako sa dd pozorovat z tejto tabulky, odvetvie bionafty je prevazne exportne orientovanym sektorom. Ked vyvoz
v minulosti klesal najma z dévodu existencie opatreni na ochranu obchodu v Unii, zdsoby vyznamne stipali.

(194) Komisia preto dospela k zdveru, Ze indonézska vlada poskytuje podporu prijmov alebo cenovt intervenciu
odvetviu bionafty v stlade s ¢linkom 3 ods. 1 pism. b) zdkladného nariadenia.
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3.3.3.8. Vyhoda

(195) Kedze cielom vicsiny opatreni indonézskej vlddy bolo umelé zniZenie ceny surového palmového oleja na
domédcom trhu, Komisia preskiimala, ¢i podpora indonézskej vlidy odvetviu bionafty poskytovala vyhodu
z hladiska rozdielu medzi cenami, ktoré platili doméci vyrobcovia bionafty pri lokdlnom ndkupe surového
palmového oleja, a referencnou hodnotou zaloZenou na prevladajicich trhovych podmienkach pre surovy
palmovy olej.

(196) Komisia usudila, Ze tento rozdiel mal za ndsledok vyhodu pre indonézskych vyrobcov bionafty, ktori mohli
ziskavat hlavnil surovinu vo svojom vyrobnom procese za nizsiu cenu, neZ je cena na medzindrodnom trhu. Tato
porovndvacia metdda takisto zaistovala, Ze nedochadzalo k dvojitému zapoditaniu inych subvencii napadanych
v ramci tohto preSetrovania, ktorymi sa takisto poskytovala indonézskym vyrobcom bionafty podpora prijmov
alebo cenovd intervencia.

(197) Nékupné ceny bolo treba porovnat s vhodnou referenénou hodnotou. Podla ¢linku 6 pism. d) zdkladného
nariadenia sa primeranost odplaty ur¢{ na zdklade prevlddajicich trhovych podmienok pre prislusny vyrobok
v krajine poskytnutia, teda v Indonézii, vritane ceny, kvality, dostupnosti, obchodovatelnosti, prepravnych
a inych ndkupnych podmienok (*%).

(198) Komisia ustdila, Ze vyvozné ceny FOB surového palmového oleja z Indonézie do zvysku sveta tak, ako su
uvedené v indonézskych Statistikdch o vyvoze, predstavuji vhodnii referenénii hodnotu, pretoze st uréené podla
zdsad volného trhu, zohladriuji prevlddajice trhové podmienky v Indonézii a nie si deformované intervenciou
vlddy. Komisia dospela k tomuto ndzoru, pretoZze dovoz surového palmového oleja do Indonézie bol
nepodstatny, a teda nebol reprezentativny, a preto nemohla identifikovat Ziadnu nedeformovant cenu surového
palmového oleja na domdcom trhu. Okrem toho Komisia usidila, Ze pouzitd referenénd hodnota je najblizsou
nahradou za to, akd by bola nedeformovand indonézska cena na domdcom trhu v pripade neexistencie
intervencie indonézskej vlddy. Na zdver Komisia analyzovala aj iné moZzné referenéné hodnoty, napriklad cenu CIF
surového palmového oleja v pristave v Rotterdame. KedZe cena zahffiala mix surového palmového oleja
s povodom v mnohych inych krajindch nez Indonézii, Komisia ju povazovala za menej vhodna referencni
hodnotu, pokial ide o prevlddajice trhové podmienky v Indonézii. V kazdom pripade Komisia pozorovala, Ze
cenovy rozdiel medzi tymito jednotlivymi referenénymi hodnotami je minimalny.

(199) Komisia vypocitala priemer svetovych vyvoznych cien FOB z Indonézie za kazdy mesiac OP a usudila, Ze takto
vypoditané ceny st najblizSou nahradou za nedeformované indonézske ceny surového palmového oleja na
domécom trhu.

(200) Komisia potom porovnala cenu surového palmového oleja na domacom trhu platenti indonézskymi vyrobcami
s referencnou hodnotou vypocitanou podla vysvetlenia v odovodneni 199.

(201) Celkova suma rozdielu predstavuje ,Gspory” ziskané indonézskymi vyrobcami bionafty, ktori nakupuji surovy
palmovy olej na indonézskom deformovanom domédcom trhu, v porovnani s cenou, akd by zaplatili v pripade
neexistencie deformdcii. V kone¢nom désledku tto celkovd suma predstavuje vyhodu, ktori pocas obdobia
presetrovania indonézska vldda poskytovala indonézskym vyrobcom.

3.3.3.9. Specifickost

(202) Stbor opatreni indonézskej vlddy bol zamerany na zvyhodnenie urcitych vyrobnych odvetvi vritane domaceho
odvetvia bionafty. Aj ked deformdcie tykajice sa surového palmového oleja skuto¢ne zvyhodiovali aj vyrobky
v dalsom cldnku refazca iné nez bionafta, vyhody boli dostupné iba pre urcité vyrobné odvetvia v Indonézii,
konkrétne tie, ktoré pdsobili v hodnotovom refazci palmového oleja. Toto zistenie je podporené politickymi
vyhldseniami samotnej indonézskej vlddy, ako aj v ndslednych legislativnych aktoch, ktorymi sa vykondva a meni
Uprava vyvoznej dane a poplatku. Napriklad v nariadeni 128/PMK.011/2011 sa osobitne uviedlo: ,v kontexte
podpory tsilia odberatelského odvetvia palmového oleja o zvySenie pridanej hodnoty v dalSom ¢ldnku
vyrobného refazca je potrebné restrukturalizovat sadzbu vyvozného cla.“ Opatrenia st preto $pecifické podla
¢lanku 4 ods. 2 pism. a) zdkladného nariadenia.

3.3.4. Zdver

(203) Indonézska vlada prostrednictvom stiboru opatreni vratane vyvoznych dani a poplatku a de facto konanim ako
subjekt urcujici ceny na trhu ndatila domécich vyrobcov surového palmového oleja, aby predavali surovy
palmovy olej na miestnom trhu a ,poverovala® ich alebo im ,nariadovala“, aby poskytovali tito surovinu

(*) Pozri WT/DS436/AB|R Spojené §tity — Vyrovndvacie opatrenia pre urcité ploché vyrobky z uhlikovej ocele valcované za tepla z Indie,
8.decembra 2014, bod 4.244.
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v Indonézii za niz8iu neZ primerand odplatu. Tieto sporné opatrenia dosiahli Zelany tcinok, a to narusenie
domdceho trhu so surovym palmovym olejom v Indonézii a zniZenie ceny na umelo nizku troveri v prospech
odberatelského odvetvia bionafty. Funkciu poskytovania surového palmového oleja za niZ$iu neZz primerand
odplatu za normdlnych okolnosti plni vlida vzhladom na verejny ciel podpory odvetvia bionafty a prax
dodévatelov surového palmového oleja, ktori tito funkciu plnia, sa v Ziadnom smere neli§i od beznej vlddnej
praxe pri vykondvani podobnych politickych cielov prostrednictvom inych foriem podpory (ako st granty alebo
uslé prijmy).

(204) Komisia preto dospela k zaveru, Ze indonézska vldda poskytla finanénii pomoc v zmysle ustanoveni ¢lanku 3
ods. 1 pism. a) bodov iv) a iii) zdkladného narjadenia, ako sa vykladd a uplatiiuje v stlade s prislusnou normou
WTO podla ¢lanku 1 ods. 1.1 pism. a) ods. 1 bodu iv) Dohody o subvencidch a vyrovndvacich opatreniach.
Subsididrne Komisia dalej dospela k zdveru, ze indonézska vldda poskytuje podporu prijmov alebo cenovi
intervenciu vyrobcom bionafty prostrednictvom svojej intervencie na trhu so surovym palmovym olejom
v stlade s ¢lankom 3 ods. 1 pism. b) zdkladného nariadenia, vykladanym v zmysle ¢lanku 1 ods. 1.1 pism. a)
bodu 2 Dohody o subvencidch a vyrovndvacich opatreniach.

(205) Komisia dalej dospela k zdveru, Ze tito finan¢nd pomoc poskytuje Specifickt vyhodu prijemcom.

(206) Vzhladom na vsetky uvedené skutoc¢nosti Komisia zistila, Ze indonézska vldda prostrednictvom suboru opatreni
poskytuje podporu odvetviu bionafty, okrem iného poskytovanim palmového oleja (surového palmového oleja)
za nizsiu neZ primerand odplatu. Indonézska vldda poskytovala prijemcom vyhodu, ktord je $pecifickd, a teda
predstavuje napadnutelni subvenciu.

3.3.5. Vypocet vysky subvencie

(207) V silade s ¢lankom 5 zdkladného nariadenia Komisia vypocitala vysku napadnutelnej subvencie pre kazdého
vyvazajiceho vyrobcu podla vyhody poskytnutej prijemcovi, ktord objektivne existovala pocas OP. Komisia
posudila vyhodu ako stcet rozdielov medzi cenami uhradenymi za surovy palmovy olej kipeny na domacom
trhu a referenc¢nou cenou surového palmového oleja vypocitanou za kazdy mesiac OP. V silade s ¢lankom 7
ods. 2 zdkladného nariadenia Komisia rozdelila uvedené sumy subvencie podla celkového obratu vyroby
vyvazajlcich vyrobcov zaloZenej na surovom palmovom oleji pocas obdobia preSetrovania ako vhodného
menovatela, pretoze subvenciou sa poskytuje vyhoda pre celii vyrobu vyrobkov na baze surového palmového
oleja, a nielen dotknutému vyrobku alebo vyrobe uréenej na vyvoz.

(208) Zistend miera subvencie tykajica sa uvedeného siboru opatreni pocas obdobia presetrovania je pre vyvazajicich
vyrobcov takéto:

Spolo¢nost Miera subvencie
PT Ciliandra Perkasa 0,13 %
PT Intibenua Perkasatama a PT Musim Mas (skupina Musim Mas) 4,40 %
PT Pelita Agung Agrindustri a PT Permata Hijau Palm Oleo (skupina Permata) 515 %
PT Wilmar Nabati Indonesia a PT Wilmar Bioenergi Indonesia (skupina Wilmar) 3,43 %

3.4. Vlidna podpora prostrednictvom uslych prijmov: reZim colnych z6n
3.4.1. Subvencny systém

(209) Rezim colnych z6n (Bonded Zones) zaviedla indonézska vlada nariadenim ministerstva financif 147/PMK.04/2011
a dalej ho zmenila nariadeniami ministra financif 255/PMK.04/2011 a 120/PMK.04/2013.

(210) Colné zény st vymedzené ako oblasti na colnom tzemi Indonézskej republiky, v ktorych je pozastavené dovozné
clo na dovezeny tovar alebo v ktorych je dovezeny tovar oslobodeny od DPH. Pozastavenie, ako aj oslobodenie sa
vztahuji na investi¢ny majetok, suroviny a podporny material.

(211) Pocas overovania na mieste indonézska vldda vysvetlila, Ze neexistujii vopred vymedzené oblasti tizemia
Indonézskej republiky oznacené ako colné zony, ale spolo¢nosti moéZu o ne poziadat, a ak je ziadost prijatd, ich
priestory sa stavajii colnou zénou.
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3.4.1.1. Opravnenost

(212) Pocas overovania na mieste indonézska vldda takisto vysvetlila, Ze rezim colnej zény je dostupny len pre tzv.
spolocnosti orientované na vyvoz, teda spolocnosti tvoriace viac ako 50 % svojho obratu z V)’rvozu Pocas
overovania na mieste indonézska vldda takisto vysvethla ze podla nariadenia ministerstva financii ¢. 4/2014 je
mozné udelit vynimku z uvedenej poziadavky, takze aj spolo¢nosti, ktoré sa neorientuji na vyvoz, mozu tento
rezim vyuzivat. Z dokazov ziskanych pocas preSetrovania vSak nebolo mozné urcit Ziadne objektivne kritérid
stanovené v pravnych predpisoch na udelenie tejto vynimky. V neoficidlnom preklade pravnej tipravy sa naopak
uvddza, Ze ,Odporicanie, na ktoré sa odkazuje v cldnku 1, moZe byt poskytnuté po zvdZeni:

a) vyrobku Ziadajiicej spolocnosti, ¢i existuje ndhradny trh pre priamy dovoz podobného tovaru s cielom uspokojit dopyt na
domdcom trhu;

b) akéhokolvek poklesu vyvozu; a/alebo

c) ochrany domdcich odvetvi vyrdbajticich vyrobky podobné vyrobkom colnej zény so zohladnenim schopnosti miestneho
priemyslu uspokojit domdci dopyt.”

(213) Vzhladom na uvedené pocas overovania na mieste indonézska vldda vysvetlila, Ze spolocnostlam v odvetvi
bionafty sa zvycajne udeluje Vymmka z p021adavky vytvarat viac ako 50 % ich obratu z vyvozu. Ucelom je
podla vysvetlenia poskytnutého pocas overovania na mieste, podporit spolo¢nosti v oblasti bionafty pri plnem
povinnosti zmie$avania uloZenej indonézskou vlddou.

(214) Komisia preto dospela k zdveru, Ze udelenie uvedenej vynimky je v plnej miere na volnom uvdZeni indonézskej
vlady.

(215) Nakoniec indonézska vldda vysvetlila, Ze tento rezim je dostupny len pre spolo¢nosti, ktoré dovazaji tovar do
Indonézskej republiky na dalsie spracovanie. Cisti dovozcovia preto nemdzu Ziadat o udelenie statusu colnej
zony.

3.4.1.2. Vyhody poskytnuté zaradenim do colnych zén

(216) V rdmci colnej z6ny je proces dovozu pozastaveny, kym spolo¢nost predd hotové vyrobky na Gzemi Indonézskej
republiky. Inymi slovami, dovozné clo je pozastavené na vyrobky dovezené do colnych z6n, kym nie sii predané
na indonézskom domdcom trhu. Ak vyrobok zostane v colnej zéne (napriklad stroje) alebo je priamo vyvezeny,
dovozné clo sa nikdy neuplatni.

(217) Podobne ako pri dovoznom cle, aj platba DPH splatnej na dovezeny tovar sa odlozi, kym sa hotové vyrobky
nepredaju na domdcom trhu. Ak vyrobok zostane v colnej zéne (napriklad stroje) alebo je priamo vyvezeny, DPH
sa nikdy neuplatni.

(218) V ramci tohto rezimu sa oslobodenie od dovozného cla a DPH udeluje na dovoz investiéného majetku, napriklad
strojov pouzivanych vo vyrobnom procese bionafty, surovin a nahradnych dielov.

3.4.1.3. Uplatiiovanie ustanoveni ¢linku 28 ods. 1 zdkladného nariadenia

(219) Pokial ide o informdcie, o ktoré Ziadala Komisia pocas konania so zretelom na rezim colnych z6n, skupina
Wilmar s Komisiou tplne nespolupracovala. Komisia preto informovala skupinu Wilmar, Ze pri preskdmavani
existencie a rozsahu ddajnej podpory poskytovanej odvetviu bionafty prostrednictvom oslobodenia od
dovozného cla na stroje a tovar dovezeny do colnej zény sa mozno bude musiet uchylit k pouZzivaniu
dostupnych skuto¢nosti podla ¢lanku 28 ods. 1 zdkladného nariadenia.

(220) V pisomnom upozorneni na nedostatky zaslanom 15. februdra 2019 Komisia poZiadala skupinu Wilmar, aby
poskytla ur¢ité informdcie tykajiice sa vstupov a vystupov od ddtumu zriadenia kazdého z prepojen)'/ch subjektov
(vyrobcov bionafty a dodévatelov surového palmového oleja). Vo svojej odpovedi na pisomné upozornenie na
nedostatky skupina Wilmar poskytla Ciasto¢nd odpoved na Ziadost o informdcie a tvrdila, Ze narazila na
technické tazkosti so ziskavanim celého suboru pozadovanych informdcii. Podobné vysvetlenie bolo poskytnuté
pocas overovania na mieste. Komisia preto bola schopna overit len obmedzeny stbor tidajov.

(221) To znamend, ze pokial ide o tidajni podporu poskytnutii odvetviu bionafty prostrednictvom oslobodenia strojov
a tovarov dovezenych do colnej zény od dovozného cla, skupina Wilmar neposkytla potrebné informadcie
a dokazy, ktoré Komisia Ziadala vo svojom pisomnom upozorneni na nedostatky a pocas overovania na mieste.
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(222) Neexistencia potrebnych a relevantnych informdcii ajalebo dokumentov, ako bolo vysvetlené, vyrazne brdni
presetrovaniu. Komisii to skuto¢ne sposobilo vdzne tazkosti, aby dospela k presnym a odévodnenym zisteniam,
pokial ide o tento subven¢ny systém.

(223) Skupina Wilmar uviedla pripomienky, Ze Ziadané informdcie v prvom rade neboli potrebné v zmysle ¢lanku 28
zdkladného nariadenia a Ze v kazdom pripade Ciasto¢né informdcie, ktoré predlozila, boli v stlade s ¢lankom 28
ods. 3 zékladného nariadenia. Skupina Wilmar takisto tvrdila, Ze nemd k dispozicii informdcie, ktoré neposkytla.

(224) V tejto stvislosti Komisia konstatovala, Ze tvrdenie, Ze skupina Wilmar nemohla vysledovat uvedené informdcie,
nie je mozné prijat, pretoZe zdvisia od technického problému, ktory spdsobuje, Ze vyhladanie uvedenych
informdcii je Gdajne prili§ zlozité. Komisia sa preto domnievala, ze skupina Wilmar ma k dispozicii uvedené
informdcie a mohla ich vyhladat, aby poskytla tiplnd odpoved na pisomné upozornenie na nedostatky.

(225) Po druhé, ziadané informdcie st potrebné, najmi v stvislosti s tym, Ze relevantné mnozstvo tdajov tykajicich sa
vysky cla, ktoré bolo predmetom oslobodenia pri dovoze, tGplne chyba. Toto preto brani Komisii v tom, aby
urdila presnd vysku subvencie, ktord bola udelend skupine Wilmar v rdmci tohto systému.

(226) Komisia dalej konstatovala, Ze tvrdenie skupiny Wilmar o tom, Ze dalej o uvedené informdicie neziadala, je
neprijatelné. Pocas overovania na mieste sa Komisia pytala, ¢ s chybajice informdcie k dispozicii
a zaznamenala, Ze neboli.

(227) Komisia sa preto pri svojich zisteniach tykajicich sa tychto aspektov presetrovania podla ¢clanku 28 zdkladného
nariadenia ¢iasto¢ne opierala o dostupné skuto¢nosti.

3.4.2. Analyza
3.4.2.1. Finan¢nd pomoc

(228) Z dalej uvedeného dovodu Komisia ustidila, Ze oslobodenie od dovozného cla pre stroje udelené rezimom colnej
z6ny predstavuje finanénti pomoc indonézskej vlady pre vyvéZzajacich vyrobcov vo forme uslych prijmov.

(229) Ako sa uviedlo v odovodneniach 216 az 218, podniky v colnych zdénach poZivajii i) oslobodenie od dovozného
cla pre dovezené stroje a suroviny, a ii) oslobodenie dovezenych strojov a surovin od DPH. Dovozné clo, ako aj
DPH sl predmetom oslobodenia, kym sa dovezeny tovar nepredd na domdcom trhu. Znamend to, Ze spolo¢nosti
v colnych zénach mozno nikdy nezaplatia dovozné clo ani DPH v stivislosti s tovarom, ktory nikdy neopusti
colnt zénu, napriklad stroje, alebo tovar, ktory sa priamo vyvaza.

(230) Komisia takisto konstatovala, Ze v3etci vyvaZajici vyrobcovia vyuzivali tento rezim vyhradne vtedy, ked dovazali
stroje a ndhradné diely pre svoje zdvody na bionaftu. KedZe hlavnou surovinou na vyrobu bionafty je
v skutocnosti surovy palmovy olej a vietok surovy palmovy olej pochddza z miestnych zdrojov, potencidlne
sumy nevybrané z dovezenych surovin sa javia zanedbatelné.

(231) Zo zretelom na to Komisia teda konstatovala, Ze vyvaZajici vyrobcovia v zdsade nikdy nezaplatili dovozné clo
a DPH zo strojov, ktoré doviezli. Stroje st v skuto¢nosti dovezené do prislusnej colnej zény na ticel vytvorenia
vyrobného zariadenia a po montdzi nikdy neopustia tito zénu.

(232) Komisia preto dospela k zdveru, 7e oslobodenie od dovoznych ciel v pripade dovozu strojov a zariadeni
predstavuje uslé alebo nevybrané prijmy v zmysle ¢linku 3 ods. 1 bodu ii) zdkladného nariadenia. Pokial ide
o oslobodenie od DPH, Komisia ustdila, Ze indonézska vldda takisto prichddza o verejné prijmy, pretoze za
normélnych okolnosti by vyvazajtci vyrobcovia platili DPH najprv §titu, a potom by kompenzovali tito DPH pri
predaji na domdcom trhu (*3).

(*’) Spravy Odvolacieho orgdnu, Brazilia — Urcité opatrenia tykajiice sa zdafiovania a poplatkov, WT/DS472/AB/R a dodatok 1 |
WT/DS497/AB|R a dodatok 1, prijaté 11.janudra 2019, body 5.212 - 5.221.
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3.4.2.2. Vyhoda

(233) Z presetrovania vyplynulo, Ze stroje pouzivané v colnych zénach st vo veobecnosti dovezené a Ze po montdzi
nikdy neopustia colnd zénu. Dovozné clo na tieto stroje sa G¢inne nikdy nestane splatnym. Pokial ide
o oslobodenie dovezenych strojov a ndhradnych dielov od DPH, Komisia zistila, Ze vyvdZajici vyrobcovia takisto
profitovali z toho, Ze si ponechali vyhodu dostupnosti hotovosti (*4).

(234) So zretelom na to Komisia preto usudila, Ze prostrednictvom tohto systému sa poskytuje vyhoda vyvdZzajicim
vyrobcom, pretoZe st uvedeni do lepsej financnej pozicie, nez v ktorej by sa nachddzali v pripade neexistencie
tohto systému. V skutocnosti by v pripade neexistencie tohto systému museli zaplatit clo a DPH pri dovoze
strojov a nahradnych dielov.

3.4.2.3. Specifickost

(235) Tento systém je Specificky, lebo je dostupny len pre urcité spolo¢nosti v zavislosti od ich vyvoznej vykonnosti
a umiestnenia v osobitnych geografickych oblastiach v rdmci jurisdikcie orgdnu poskytujiceho subvencie,
v stilade s ¢lankom 4 ods. 2 pism. a) a ¢ldnkom 4 ods. 3 zdkladného nariadenia.

3.4.3. Zdver

(236) Komisia zistila, Ze prostrednictvom stiboru opatreni indonézska vlidda poskytovala podporu odvetviu bionafty aj
prostrednictvom uslych prijmov tykajiicich sa rezimu colnych zén a oslobodenia dovazanych strojov
a néhradnych dielov od dovozného cla a DPH. Indonézska vldda poskytovala prijemcom vyhodu, ktord je
$pecifickd, a teda predstavuje napadnutelnt subvenciu.

3.4.4. Vypocet vysky subvencie

(237) Komisia vypocitala vyhodu pre vyvazajicich vyrobcov vyplyvajiicu z tohto systému so zretelom na oslobodenie
dovezenych strojov od dovozného cla ako celkovi vysku nezaplateného cla priradend k OP na zéklade Zivotnosti
podkladovych aktiv. Pokial ide o oslobodenie dovdzanych strojov a surovin od DPH, vyhoda bola zanedbatelnd,
a preto nemala podstatny vplyv na kone¢né vysledky.

(238) Zistend miera subvencie tykajica sa uvedeného stiboru opatreni pocas obdobia presetrovania je pre vyvazajucich
vyrobeov takdto:

Spolo¢nost Miera subvencie
PT Ciliandra Perkasa 0,03 %
PT Intibenua Perkasatama a PT Musim Mas (skupina Musim Mas) 0,12 %
PT Pelita Agung Agrindustri a PT Permata Hijau Palm Oleo (skupina Permata) 0,16 %
PT Wilmar Nabati Indonesia a PT Wilmar Bioenergi Indonesia (skupina Wilmar) 0,11 %

3.5. Ostatné systémy

(239) V podnete bolo identifikovanych niekolko dalsich subvencii a programov subvencii, konkrétne subvencii
prostrednictvom uslych alebo nevybranych prijmov, ako st dlavy na dani z prijmu pre kétované investicie,
subvencie pre priemyselné parky, dafiové vyhody pre priekopnicke odvetvia a poskytovanie vyvozného
financovania a zdruk za zvyhodnenych podmienok indonézskou Eximbankou.

(240) Kedze Komisia nenasla dékazy o tom, Ze by ich vyvdzajici vyrobcovia vyuzivali, vietky spolu budd predmetom
tohto oddielu.

(**) Sprévy poroty, Brazilia — Urcité opatrenia tykajiice sa zdatiovania a poplatkov, WT/DS472/R, dodatok 1 a oprava 1 | WT/DS497|R, dodatok
1 a oprava 1, prijaté 11. janudra 2019, v zneni zmien sprév Odvolacieho orgdnu WT/DS472/AB/R | WT/DS497/AB|R, body 7.491 -
7.494.
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3.5.1. Ulavy na dani z prijmu pre kdtované investicie

(241) V podnete sa uvadzalo, Ze prostrednictvom tohto systému sa udeluji dlavy na dani z prijmu pre investicie
v urditych oblastiach obchodu alebo ur¢itom regiéne na podporu priamych zahrani¢nych a domdcich investicii
v Indonézii. Konkrétne sa v podnete tvrdi, Ze sa prostrednictvom tohto systému udeluje:

a) 30 % cisté znizenie dane z celkovej investicie, i¢tované pocas 6 rokov po 5 % rocne;
b) zrychlené odpisovanie a amortizdcia;

¢) dan z prijmu za dividendy vyplatené zahrani¢cnému dafiovému subjektu na tdrovni 10 % alebo niZsej sadzby
podTla Gcinnej dohody o zamedzeni dvojitému zdaneniu; a

d) nédhrada straty pocas obdobia viac ako 5 rokov, ale maximalne 10 rokov.

(242) PreSetrovanim sa celkovo potvrdili tvrdenia uvedené v podnete. Presetrovanim sa totiz odhalilo, Ze program bol
vytvoreny 1. janudra 2007 podla vlddneho nariadenia ¢. 1/2007 a bol obnoveny a upraveny 6. aprila 2015
vlddnym nariadenim ¢. 18/2015, ktoré bolo neskor zmenené vlddnym nariadenim ¢. 9/2016. Aj ked sa vladnym
nariadenim ¢. 18/2015 zruSuje vlddne nariadenie ¢. 1/2007, spolo¢nosti prijimajice vyhody podla vlidneho
nariadenia ¢. 1/2017 mohli nadalej ziskavat tieto vyhody do p6évodného ddtumu uplynutia platnosti.

(243) Podla tohto systému spolocnosti, ktoré realizuji investicie v konkrétnych regiénoch na tzemi Indonézskej
republiky a v konkrétnom priemyselnom odvetvi, moézu vyuzivat tieto stimuly:

a) 30 % Cisté znizenie dane z celkovej investicie, ti¢tované pocas 6 rokov po 5 % rocne;
b) zrychlené odpisovanie a amortizdcia;

¢) dan z prijmu za dividendy vyplatené zahrani¢nému datiovému subjektu na tirovni 10 % alebo niZsej sadzby
podla ucinnej dohody o zamedzeni dvojitému zdaneniu; a

d) néhrada straty pocas obdobia viac ako 5 rokov, ale maximalne 10 rokov.

(244) Pocas overovania na mieste indonézska vlada objasnila, Ze systém je k dispozicii pre investicie v regiénoch okrem
Javy a Sulawesi a Ze prislu§nym miestom na tGcely opravnenosti je to, kde sa investicia realizuje, a nie to, kde sa
nachddza sidlo spolo¢nosti realizujiicej investiciu. Indonézska vldda takisto potvrdila, Ze hodnotovy refazec
surového palmového oleja vritane vyrobcov bionafty je oprdvneny na tento systém.

(245) Z preSetrovania vyplynulo, Ze z roznych dovodov ziadny z vyvdzajicich vyrobcov tento systém nevyuZil.
Spolo¢nosti bud dosahovali stratu, a preto nemali dafi z prijmu na odpocitanie, alebo neboli opravnené z dévodu
nesplnenia podmienky konkrétneho regionu investicii.

(246) Kedze ziadny vyvdZzajici vyrobca tento systém nevyuzil, Komisia tento systém dalej neanalyzovala.

3.5.2. Subvencie pre priemyselné parky

(247) Navrhovatel tvrdi, Ze v rdmci systému pre priemyselné parky indonézska vldda subvencuje indonézskych
vyrobcov bionafty prostrednictvom roznych stimulov. Konkrétne sa v podnete tvrdi, Ze indonézska vldda
vytvorila takzvanii ,subvenciu pre priemyselné parky“ podla nariadenia ¢. 142/2015. V tomto systéme sa kazdej
Lpriemyselnej spolocnosti“ nachadzajtcej sa v ,priemyselnom parku“ poskytuji danové stimuly a okrem toho jej mozZu
byt poskytnuté aj regiondlne stimuly.

(248) Podla podnetu tento program poskytuje finanénti pomoc indonézskym vyrobcom bionafty vo forme uslych
prijmov indonézskej vlddy a poskytuje vyhodu indonézskym vyvozcom bionafty rovnajiicu sa danovej dspore.
V podnete sa takisto tvrdi, Ze tento systém je $pecificky, pretozZe len ur¢ité podniky v rdmci priemyselného parku
sa mozu kvalifikovat pre program za podmienok stanovenych v narjadeni.

(249) Z presetrovania vyplynulo, Ze tento systém vyvinula indonézska vlida na podporu priemyselnej cinnosti
vykondvanej v osobitnych geografickych oblastiach, ktoré st vymedzené v ¢lanku 1.4 vlidneho nariadenia ¢. 142
z roku 2015 ako dstrednd priemyselnd zénu Cinnosti, ktord je vybavend podpornou infrastruktirou vyvinutou
a riadenou spolo¢nostou priemyselného parku.
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(250) Z presetrovania takisto vyplynulo, Ze tento systém moZze poskytovat vyhodu prijemcom, kedZe nariadenim
ministerstva financii ¢. 105/2016 sa zabezpeCuju urcité Glavy na dani z prijmu pravnickych osob, ako aj
oslobodenia od DPH a dovozného cla.

(251) Z presetrovania vSak vyplynulo, Ze Ziadny z vyvdzajicich vyrobcov tento systém nepouzil a Komisia ho preto
dalej neanalyzovala.

3.5.3. Dariovd tilava pre priekopnicke odvetvia

(252) V podnete sa tvrdi, Ze prostrednictvom programu dafovych vyhod pre priekopnicke odvetvia indonézska vlada
poskytuje subor danovych stimulov na zvySenie priamych investicii tzv. ,priekopnickym odvetviam“. V podnete
sa konkrétne tvrdi, Ze tento systém bol vytvoreny v roku 2011 nariadenim ministerstva financii ¢. 130/2011.
Potom bol niekolkokrdt revidovany. Tento program bol neddvno revidovany 29. marca 2018 prostrednictvom
nariadenia ministerstva financif ¢. 35/2018.

(253) Podla podnetu tento systém poskytuje finanéni pomoc oprdvnenym subjektom vo forme uslych prijmov
indonézskej vlady a poskytuje im aj vyhodu z hladiska datiovych dspor.

(254) Z presetrovania vyplynulo, Ze predmetny systém v zdsade pozostdva zo znizenia dane z prijmov pravnickych
0sob pre podnik zapojeny do urcitych obchodnych ¢innosti (tzv. priekopnicke odvetvia) uvedenych v nariadeni
ministra financii ¢. 159/2015 zmenenom nariadenim ministra financii ¢. 103/2016. PreSetrovanim sa takisto
odhalilo, Ze okrem toho, Ze podnik musi byt aktivny v ,priekopnickom odvetvi®, ktoré je vymedzené
ministerstvom financii, priom podniky, aby boli oprdvnené na tento systém, musia investoval najmenej
1 000 000 000 000,00 IDR (jeden bilién rupii) v pripade vsetkych sektorov pionierskych odvetvi s vynimkou
sektora informaénych a komunika¢nych technoldgii(IKT), ktory zavadza 3pickové technoldgie. Spolo¢nosti
v sektore IKT by mohli investovat najmenej 500 000 000 000,00 IDR (patsto milidrd rupii), aby boli opravnené
vyuzivat tato vyhodu. Okrem uvedeného sa uplatiiuji aj niektoré iné kritérid opravnenosti, a to konkrétne vklad
minimélne 10 percent investi¢ného planu v indonézskych bankach, udrziavanie pomeru dlhu k vlastnému imaniu
najmenej 4:1 a postavenie indonézskeho pravneho subjektu od 15. augusta 2011.

(255) Z presetrovania viak vyplynulo, Ze Ziadny z vyvézajicich vyrobcov tento systém nepouzil, a Komisia ho preto
dalej neanalyzovala.

3.5.4. Poskytovanie vyvozného financovania a zdruk za zvyhodnenych podmienok indonézskou Eximbankou

(256) V podnete sa tvrdi, Ze Lempabaga Pembiyaan Ekspor Indonesia (dalej len ,Eximbanka“), banka v 100 %
vlastnictve S$tdtu, posobi ako osobitnd finanénd institicia ministerstva financii so zdmerom podporovat
zahrani¢ny obchod Indonézie. Podla navrhovatela Eximbanka z tejto pozicie poskytuje preferencné vyvozné
financovanie pre indonézske odberatel'ské odvetvia palmového oleja, ku ktorym patria vyrobcovia bionafty.

(257) V podnete sa uvddza, Ze cielom Eximbanky je podpora vlddnych politik v rdmci podnecovania ndrodného
vyvozného programu prostrednictvom poskytovania ndrodného vyvozného financovania a Ze vo svojej vyrocnej
sprave za rok 2017 Eximbank okrem toho uviedla, Ze je zaviazand aktivne podporovat indonézske odvetvia
stvisiace s palmovym olejom, ktoré tvoria hlavnu ast jej klientskej zdkladne.

(258) V podnete sa dalej tvrdi, Ze Sirokd $kdla finan¢nych sluzieb, ako je vyvozné financovanie, vyvozné zdruky,
vyvozné poistenie a poradenské sluzby poskytované Eximbankou, spadaji pod finanénii pomoc zo strany
indonézskej vlddy. V podnete sa dodato¢ne doddva, Zze zdkon 2/2009 naznaluje, Ze funkciou Eximbanky je
poskytovat financovanie akymkolvek transakcidm alebo projektu, ktory nie je Zivotaschopny pre komercné
bankovnictvo na tcel posilnenia vyvozu. V tejto stvislosti sa v podnete tvrdi, Ze podla vyrocnej spravy
Eximbanky za rok 2017 mala Eximbanka v drzbe financovanie a aktiva v pohladdvkach s nominalnymi
urokovymi sadzbami len 0 %, denominovanymi v rupidch, ako aj v cudzich mendch. V podnete sa preto tvrdi, Ze
napriek tomu, Ze nie je mozné presne urcit trokovil sadzbu uplatiovanii Eximbankou pre vyrobcov bionafty,
tieto sadzby by bola nizsie nez trhové ceny, a preto predstavujii vyhodu v ich prospech.

(259) Z presetrovania vyplynulo, Ze Eximbanka bola zriadend indonézskou vlddou podla zdkona ¢. 2/2009 a poskytuje
financovanie vo forme prevddzkového kapitilu afalebo investicii. PreSetrovanim sa presnejsie odhalilo, zZe
Eximbanka je zapojend do tychto ¢innosti:

— zaruky poskytované indonézskym vyvozcom, dovozcom zo zahrani¢ia a v ponukdch tykajicich sa
vykondvania projektov,

— poistné néstroje pre vyvozcov v pripade, Ze existujiice vyvozné poistovacie agentry nemdzu poskytnit
sluzby, a

— poradné sluzby formou $koleni a poradenstva bankdm, finanénym institdcidm, vyvozcom, vyrobcom
vyvozného tovaru, najmd malym a strednym podnikom a druzstvam.
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(260) Presetrovanim sa zistilo, Ze s vynimkou jedného spomedzi vyvdZajicich vyrobcov nikto nemal s Eximbankou
zmluvny vztah. Bez ohladu na uvedené Komisia overila vSetky Gvery uzavreté medzi vyvdZajicimi vyrobcami
a akoukolvek bankou vo vlastnictve §titu. Vzhladom na to mohla Komisia overif, Ze tdrokovd sadzba
uplatiiovand bankami vo vlastnictve $titu na Gvery je porovnatelnd s medzindrodnymi referenénymi hodnotami,
a to v pripade Gverov denominovanych v indonézskych rupidch (IDR), ako aj tverov denominovanych
v americkych doldroch (USD). Pokial ide o tvery denominované v IDR, Komisia porovnala trokovii sadzbu
splatnii vyvdzajiicimi vyrobcami pocas Zivotnosti Gveru s vynosmi z indonézskych dlhopisov s podobnou
durdciou, ktoré st dostupné od agenttiry Bloomberg. Komisia konstatovala, Ze st porovnatelné.

(261) V dosledku toho vzhladom na skutocnost, ze Komisia nezistila, Ze by bola tymto systémom poskytnutd vyhoda,
tento systém dalej neanalyzovala.

3.6. Zaver o subvencovani

(262) Komisia vypocitala vysku napadnutelnych subvencii v pripade kazdého vyvézajiiceho vyrobcu v stlade s ustano-
veniami zdkladného nariadenia tak, Ze preskiimala kazdi subvenciu alebo program subvencii, a potom tieto
Ciselné udaje spocitala, aby vypocitala celkovii sumu subvencovania pocas obdobia presetrovania pre kazdého
vyvazajliceho vyrobcu. Na V}’Ipoéet celkového subvencovania uvedeny dalej Komisia najskor vypocitala
percentudlne subvencovanie, ¢o je suma subvencie ako percento celkového obratu spolo¢nosti. Toto percentualne

vyjadrenie sa nasledne pouzilo na vypocet subvencie poskytnutej na vyvoz dotknutého vyrobku do Unie pocas
0bdob1a presetrovania. Potom sa vypocitala vyska subvencie na tonu dotknutého vyrobku vyvezeného do Unie
pocas obdobia presetrovania a vypocitali sa dalej uvedené rozpitia ako percento hodnoty CIF (ndklady, poistenie
a prepravné) za rovnaky vyvoz na tonu.

(263) Vzhladom na dplnit spoluprdcu indonézskych vyvdzajicich vyrobcov bola hodnota pre ,vSetky ostatné
spolo¢nosti“ predbezne stanovend na drovni najvy$sej hodnoty stanovenej pre spolupracujice spolo¢nosti.

Spolo¢nost Miera subvencie
PT Ciliandra Perkasa 8,0 %
PT Intibenua Perkasatama a PT Musim Mas (skupina Musim Mas) 16,3 %
PT Pelita Agung Agrindustri a PT Permata Hijau Palm Oleo (skupina Permata) 18,0 %
PT Wilmar Nabati Indonesia a PT Wilmar Bioenergi Indonesia (skupina Wilmar) 15,7 %
Vsetky ostatné spolo¢nosti 18,0 %
4. UMA

4.1. Definicia vyrobného odvetvia Unie a vyroby v Unii

(264) Pocas obdobia presetrovania vyrdbalo podobny vyrobok 44 V}'frobcov z Unie, ktor{ boli ¢lenmi Eurdpskej rady
pre bionaftu (EBB), a dalsich 196 zndmych vyrobcov, ktorf jej clenmi neboli. V3etci tito vyrobcovia predstavuji
,vyrobné odvetvie Unie“ v zmysle clinku 9 ods. 1 zdkladného nariadenia.

(265) Ako sa uvddza v oddvodneniach 17 az 20, Komisia vybrala do vzorky troch vyrobcov z Unie predstavujticich
18 % celkovej vyroby podobného vyrobku v Unii,

(266) Komisia zistila, Ze celkova vyroba bionafty v Unii po¢as obdobia presetrovania bola priblizne 13 miliénov ton na
zaklade informacii poskytnutych radou EBB o vyrobnom odvetvi Unie.

(267) EBB zhromazduje tdaje tykajice sa vyroby, ktoré dostdva od svojich ¢lenov, ktori predstavuji priblizne 70 %
vyroby bionafty v Unii. Pokial ide o vyrobcov, ktori nie st ¢lenmi a ktori predstavujii priblizne 30 % vyroby
bionafty v Unii, informacie tykajiice sa vyroby ziskava od prisluinych vndtrostitnych zdruzeni vyrobcov
a z inych verejne dostupnych zdrojov.
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(268)

(269)

(270)

271)

(272)

(273)

(274)

(275)

Metodika a spravnost tdajov zhromazdovanych radou EBB bola predmetom overovania na mieste podla
lanku 26 zdkladného nariadenia, ktoré sa uskutocnilo v priestoroch EBB.

Tabulka 3

Vyroba v Unii (v tonéch)

2015 2016 2017 OP

Celkovd V)'rrobavljnii 11 789 896 11 958 862 13 071 053 13 140 582

Index 100 101 111 111

Zdroj: EBB.

Celkové vyroba v Unii sa v rokoch 2015 — 2017 postupne zvysovala a dosiahla zvysenie o 11 %. Od roku 2017
do konca obdobia presetrovania zostala stabilnd. V porovnani so spotrebou v Unii uvedenou dalej v tabulke 4
vyroba vyrobného odvetvia Unie nedrzala tempo s dopytom, pri¢om rozdiel tvorila dovezend bionafta.

4.2. Spotreba v Unii

Komisia uréila spotrebu bionafty v Unii pripo¢itanim dovozu bionafty do Unie k predaju vyrobného odvetvia
Unie na trhu Unie.

Spotreba v Unii sa vyvijala takto:

Tabulka 4

Spotreba v Unii (v tondch)

2015

2016

2017

op

Celkové spotreba v Unii

11 791 953

11 435 468

14 202 128

15 634 102

Index

100

97

120

133

Zdroj: EBB, statistiky dovozu do EU.

Spotreba bionafty v Unii bola do roku 2016 stabilnd. V roku 2017 a pocas obdobia presetrovania sa zvysila
0 33 % v porovnani s rokom 2015. Spotreba bionafty zdvisi od dvoch hlavnych faktorov — od spotreby
motorovej nafty a od obsahu bionafty v nej.

Ststavne rastici dopyt a vyroba v Unii st vysledkom energetickej politiky Unie. V smernici 2009/285/ES
o obnovitelnych zdrojoch energie (dalej len ,RED* z angl. Renewable Energy Directive) () sa stanovilo, Ze: ,KaZdy
llensky Stdt zabezpedi, aby podiel energie z obnovitelnjch zdrojov energie vo vsetkych formdch dopravy predstavoval v roku
2020 aspori 10 % konecnej energetickej spotreby v doprave v danom clenskom Stdte” (dalej len ,povinnost zmieSavania®).
Smernica umoziiuje, aby si kazdy ¢lensky tat ur¢il osobitné povinnosti pre krajinu.

Druhd smernica o obnovitelnych zdrojoch energie 2018/2001 (dalej len ,RED 1I) bola uverejnend
21. decembra 2018 (*%), po konci obdobia presetrovania. V smernici pokracuje politika pouZivania paliv z obnovi-
telnych ZdI’O]OV energie v odvetvi dopravy, pokracuje ciel 10 % obnovitelnych zdrojov energie v doprave
a stanovuju sa kritérid udrzatelnosti biopaliv pre vSetky biopalivd vyrobené alebo spotrebované v EU.

Skutocnost, ze do minerdlnej nafty sa primiesava viac b1onafty, je dolezitym prvkom v analyze trendov na trhu
s bionaftou v Unii. Vyrobné naklady a ceny bionafty st vo vSeobecnosti vy3sie nez vyrobné ndklady a ceny
minerdlnej nafty. Na zdklade pravnych predpisov EU vyrobcovia paliv (rafinérie) nakupujii bionaftu, aby ju
miesali s fosilnym palivom.

(*’) Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/28/ES z 23. aprila 2009 o podpore vyuZzivania energie z obnovitelnych zdrojov energie,
U.v.EUL 140, 5.6.2009, 5. 16.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 z 11. decembra 2018 o podpore vyuzivania energie z obnovitelnych
zdrojov, U.v. EUL 328, 21.12.2018, 5. 82.
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(276) Spotreba bionafty priamo stvisi s opatreniami Zaveden)’fmi v kazdom c¢lenskom $tdte s cielom dodrzat stilad
s povinnostou zmiesavania, aby sa primiesavali urcité mnozstvd bionafty do fosflnych paliv. Spotreba bionafty
bude rast podla toho a vtedy, ked viac ¢lenskych stitov transponuje ciele smernice EU do svojich vnttrostatnych

(277)

(278)

(279)

(280)

(281)

pravaych predpisov.

vieobecnou hospodarskou situdciou v Unii, ktord stimuluje potrebu prepravy tovaru a osob.

Dalsi dolezity faktor sa tyka spotreby naftového paliva v cestnej doprave v Unii. Spotreba je podmienend

Dalsim faktorom tykajicim sa spotreby naftového paliva (a v dosledku toho bionafty) v Unii je palivova

efektivnost naftovych ndkladnych vozidiel, autobusov a naftovych osobnych vozidiel. Vyssia palivovéd efektivnost
priamo vedie k niZsej spotrebe nafty. Dalsim faktorom je prechod od naftovych motorov na motory vyuzivajice

iné druhy paliva, napriklad benzin, LPG/CNG, hybridné a plne elektrické motory.

4.3. Dovoz z dotknutej krajiny

4.3.1. Objem dovozu z dotknutej krajiny a jeho podiel na trhu

acinok zruSenia ciel v marci 2018:

Objem dovozu (v tondch) a jeho podiel na trhu

Tabulka 5

Komisia urcila objem dovozu bionafty a jeho podiel na trhu na zdklade databdzy systému Surveillance 2 (*').

Dovoz bionafty z dotknutej krajiny do Unie sa vyvijal takto. OP bolo rozdelené na stvrtroky, aby sa zndzornil

2015 2016 2017 op
Objem dovozu z Indonézie (v tonach) 13 340 31 115 24 984 516 088
Index 100 233 187 3 869
Podiel na trhu 0,1% 0,3 % 0,2 % 3,3 %
Index 100 241 156 2918
Zdroj: databdza Surveillance 2.

Tabulka 6

Stvrtroéné objemy dovozu (v tonich) z Indonézie pocas OP
4. stvrtrok 1. Stvrtrok 2. §tvrtrok 3. §tvrtrok

2017 2018 2018 2018

Objem dovozu z Indonézie (v tonach) 0 25 275 227 114 263 678

Zdroj: databdza Surveillance 2.

V désledku antidumpingovych ciel tykajicich sa dovozu z Indonézie ulozenych 26. novembra 2013 nariadenfm

(EU) ¢. 1194/2013 (%) bol dovoz z Indonézie do Unie v obdobi od roku 2015 do februira 2018 len nepatrny.

(*) Databdza konkremych vyrobkov pod ,dohladom* alebo monitorovanych vyrobkov, ktoré boli dovezené na colné tizemie Unie,

spravovand Generalnym riaditelstvom pre dane a colnd tniu.

(*) Vykonévacie nariadenie Rady (EU) & 1194/2013 z 19. novembra 2013, ktorym sa ukladd kone¢né antidumpingové clo a s kone¢nou
platnostou vyberd docasné clo ulozené na dovoz bionafty s povodom v Argentine a Indonézii (U. v. EUL 315, 26.11.2013,s. 2).
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(282) Tieto cld vSak boli zrusené rozsudkom Eurépskeho stidneho dvora v marci 2018 (*%) a v dosledku toho nésledne
dovoz dramaticky stdpol, co mozno pozorovat v tabulke 6.

4.3.2. Ceny dovozu z dotknutej krajiny a cenové podhodnotenie

(283) Ak uz bolo uvedené, pocas celého posudzovaného obdobia dochddzalo k dovozom z Indonézie. Vyvoj cien
v posudzovanom obdobi, t. j. od roku 2015 do obdobia presetrovania bol takyto.

Tabulka 7

Dovozné cena

2015 2016 2017 op

Dovozné ceny z Indonézie (v EUR za tonu) 853 619 803 671

Zdroj: databdza Surveillance 2.

(284) Pocas OP dosahoval rozdiel medzi uvedenymi dovoznymi cenami a predajnymi cenami v EU priblizne 15 %
(tabul'ka 10). Od roku 2015 do roku 2017 bol rozdiel od 5 % do 10 %.

(285) Komisia uréila cenové podhodnotenie pocas obdobia presetrovania tak, Ze porovnala:

1. zodpovedajtice vazené priemerné ceny podla druhu vyrobku za dovoz indonézskych vyrobcov pre prvého
nezavislého zakaznika na trhu Unie, stanovené na ziklade CIF (niklady, poistenie a prepravné) a nalezite
upravené o dovozné ndklady; a

2. vézené priemerné predajné ceny podla druhu vyrobku dctované vyrobcami z Unie zaradenymi do vzorky
neprepojenym zikaznikom na trhu Unie.

(286) Komisia uskutocnila cenové porovnania podla jednotlivych druhov vyrobku pri transakcidch na rovnakej drovni
obchodu, v pripade potreby s primeranymi Gpravami, a po odpocitani rabatov a zliav.

(287) Porovnanie podla jednotlivych druhov vyrobku sa sdstredilo na porovnanie medznej teploty filtrovatelnosti
(MTF), bez ohladu na pouzité vychodiskové suroviny. Dalsou vlastnostou, ktord Komisia zohladiiovala, bolo, &
v pripade daného vyrobku dochddza k ,dvojitému zapocitaniu“ vo vicsine ¢lenskych $tatov. V pripade Nemecka,
kde je zavedeny odlisny spdsob vypoctu Géinnosti znizovania emisii CO,, Komisia zohladnila aj tito osobitost
nemeckého trhu.

(288) Komisia si v§imla, Ze niektori indonézski V)’fvozcovia nahlésili vyvoz do EU bez osvedenia (zndmeho ako
,osvedcenie RED®), ktoré je povinné podla smernice o obnovitelnych zdrojoch energie na to, aby sa bionafta
mohla zapocitavat v rdmci povinnosti zmieavania v EU. Komisia ustdila, Ze tento predaj bol v priamej
konkurencii s predajom vyrobného odvetvia Unie s tymto osvedéenim RED, kedZe tento dovoz bol vo volnom
obehu a technické $pecifikicie vyrobku st rovnaké.

(289) Komisia zistila, Ze vo vicsine pripadov koncovy zdkaznik kupujici bionaftu nevie a ani ho nezaujima, akd
vychodiskovd surovina bola pouzitd pri vyrobe, ale poZaduje vyrobok, ktory dosahuje urcitd maximdlnu droven
MTE. Tato droveil je premennd v zavislosti od ro¢ného obdobia a od klimatickych podmienok. Pocas letnych
mesiacov a v teplejsich regiénoch sa mozu preddvat vyssie rovne MTF a pocas zimnych mesiacov a v chladnejsich
regiénoch sa vyzaduje bionafta s niZ$ou troviiou MTF.

(*’) Vieobecny sid Eurdpskej tnie (,Vieobecny sid®) 15. septembra 2016 vydal rozsudky vo veciach T-80/14, T-111/14 az T-121/14 (5)
aT-139/14 (6) (dalej len ,rozsudky), ktorymi sa rusia ¢linky 1 a 2 kone¢ného nariadenia v rozsahu, v ktorom sa vztahujii na Zalobcov
v uvedenych veciach (,dotknuti vyvdzajici vyrobcovia“). Rada Eurdpskej inie sa najskor proti rozsudkom odvolala. Po rozhodnuti Rady
o stiahnuti svojich odvolani viak boli veci vymazané z registra Eurdpskeho sidneho dvora 2. a 5. marca 2018 (uznesenia predsedu
Stidneho dvora z 15. februdra 2018 v spojenych veciach C-602/16 Pa C-607/16 P az C-609/16 P a zo 16. februdra 2018 vo veciach C-
603/16 Paz C-606/16 P). V dosledku toho sa rozsudky stali kone¢nymi a zdvaznymi od ddtumu ich dorucenia.
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(290) Vzhladom na vyssiu Grovenn MTF ¢istého PME (normdlne MTF+13) sa beZne nezmie$ava s minerdlnou naftou
samotny, ale zvyCajne sa zmie§ava najskor s inymi bionaftami s niz§ou MTF, aby sa dosiahla zmes s MTF +5
alebo MTF 0, ktord sa potom zmieSava s minerdlnou naftou.

(291) Mnozstvo PME pouzitého v zmesi zdvisi od roéného obdobia a lokality v rdmci Eurépy. V juznej Eurdpe sa
v zime pouziva MTF =5 a v lete MTF +5. V severnej Eurdpe sa v zime pouZziva MTF —10 a v lete MTF 0. Cim
vyssia je MTF, tym vicsie percento PME, ktoré sa moze pouzit v zmesi bionafty (*°).

(292) Na vypocet cenového podhodnotenia na trovni kazdého vyvazajiceho vyrobcu Komisia najskor porovnala dovoz
z Indonézie, ktory predstavuje bionafta na baze ¢istého palmového oleja, s predajom nafty z ¢istého palmového
oleja vyrobnym odvetvim Unie.

(293) Uvedeny druh bionafty preddvany V}?robn)'rm odvetvim Unie bol teda v priamej konkurencii s bionaftou
dovézanou z Indonézie, v stilade so sprdvou poroty WTO o bionafte z Indonézie (*'). Uvedené porovnanie sa
vztahovalo priblizne na 20 % vietkého predaja vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky. Podla judikatiry WTO
neexistuje poziadavka stanovujica nejaké konkrétne percento predaja domaceho vyrobného odvetvia, ktort treba
zohladnit v analyze vplyvov na ceny (62).

(294) Komisia vyjadrila vysledok tohto priameho porovnania dovozu PME s predajom PME ako percentudlny podiel
obratu z predaja PME vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky pocas obdobia presetrovania. Vyplynul z neho
vazeny priemer rozpitia podhodnotenia ceny pri dovoze na trh Unie od vyvozcov z dotknutej krajiny od 6,0 %
do 11,6 %.

(295) Zvysny predaj vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky md nizsiu MTF, ¢o umoZiluje pouzivanie tychto vyrobkov
pri nizsich teplotich. KedZe uvedené porovnanie medzi indonézskym dovozom a predajom vyrobného odvetvia
Unie pokryvalo len prlbhzne 20 % predaja vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky, Komisia vykonala dva iné
druhy cenovych porovnani na postidenie spolahlivosti tohto zistenia o podhodnoteni.

(296) V rdmci druhej moznosti Komisia rozsrila porovnanie tak, ze dofi zahrnula bionaftu s MTF priblizne 0 stupniov
(-FAMEQ"), ¢o je na]bezne)m druh bionafty preddvany vyrobcami z Unie zaradenymi do vzorky. Na tento Géel boli
ceny FAMEO upravené smerom nadol na zohladnenie trhovej hodnoty rozdielu fyzickych vlastnosti. Této trhova
hodnota bola postidend na zdklade cenového rozdielu medzi FAME10 a FAMEO na trhu Unie. Toto porovnanie sa
vztahovalo na 55 % vietkého predaja vyrobného odvetvia Unie a jeho vysledkom bolo podhodnotenie o 7,4 %.

(297) V tomto porovnam sa zohladnuje Ze bionafta na Grovni CFPPO — FAMEO je zvycajne zmesou roznych druhov
bionafty, pricom ¢asto zahffia az 20 % PME. Komisia sa preto domnievala, Ze predajnd cena FAMEO na trhu Unie
je ovplyvnend cenou néft zmieSanych na jej vyrobu, a preto je porovnanie vhodné na kontrolu porovnania
porovnatelného s porovnatelnym.

(298) V rdmci tretej moznosti Komisia porovnala vietok dovoz indonézskych vyvdzajicich vyrobcov so vietkym
predajom vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky, bez ohladu na druh vyrobku. Vysledkom tohto porovnania
bolo podhodnotenie 0 17,5 % (%3).

(299) Z tohto porovnanla vyplynulo, ze dovoz PME z Indonézie za subvencované ceny by mal vplyv znizujici ceny
vasiny zmesi predévanych na trhu Unie.

(300) To znamend, Ze zo vsetkych troch druhov cenovych porovnani vyplynuli V)'fznamné trovne cenového podhod-
notenia. Bez ohladu na pouziti metodiku preto Komisia predbezne stanovila, Ze ceny indonézskeho dovozu boli
oproti cenim vyrobného odvetvia Unie vyrazne podhodnotené.

(301) Okrem toho v odoévodneni 328 Komisia analyzovala, ¢i boli ceny vyrobného odvetvia Unie stlacené subven-
covanym dovozom.

(*) WT/DS480/R Eurépska tinia — Antidumpingové opatrenia na bionaftu z Indonézie, bod 7.152.

(*") WT/DS480/R Eurdpska tinia — Antidumpingové opatrenia na bionaftu z Indonézie, body 7.143-7.161.

() WT/DS480/R Eurépska tnia - Antidumpingové opatrenia na bionaftu z Indonézie, bod 7.160.

(")) Vo veci WT/DS480/R bode 7.160 Indonézia tvrdila, Ze porovnanie medzi indonézskym dovozom a zmiesanou bionaftou CFFP 0
predévanou vyrobnym odvetvim Unie predstavujiicim 37 % vietkého predaja Unie bolo nedostatoéné. Indonézia dalej tvrdila, ze
Komisia mala porovnat predajné ceny zvysnych 63 % predaja v Unii. Tymto porovnanim, podobne ako cenovym rozdielom uvedenym
v oddvodneni 284, sa potvrdzuje, Ze pocas OP dochaddzalo k vyznamnému podhodnoteniu.
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4.4, Hospodirska situdcia vyrobného odvetvia Unie
4.4.1. Vseobecné pozndmky

(302) V stlade s clinkom 8 ods. 5 zdkladného nariadenia preskimanie vplyvu dumpingového dovozu na vyrobné
odvetvie Unie zahffialo hodnotenie vietkych hospodarskych ukazovatelov, ktoré mali pocas posudzovaného
obdobia vplyv na stav vjrobného odvetvia Unie.

(303) Ako bolo uvedené v odovodneniach 17 az 20, na zistenie ujmy a negativneho vplyvu na troveii predajnych cien,
predané mnoZstva, podiel na trhu a zisky vyrobného odvetvia Unie sa pouzil vyber vzorky.

(304) Komisia na tcely stanovenia ujmy rozlidovala medzi makroekonomickymi a mikroekonomickymi ukazovatelmi
ujmy. Komisia vyhodnotila makroekonomické ukazovatele na zdklade ddajov vo vyplnenych dotaznikoch od
vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky a na zaklade informacii, ktoré poskytla EBB.

(305) Komisia overila metodiku ziskavania ddajov, ktoré predlozila EBB, a overila, Ze informdcie boli podlozené
zodpovedajiicou dokumenticiou a vyskumnymi postupmi.

(306) Pri obidvoch stiboroch tidajov sa zistilo, Ze si reprezentativne, pokial ide o hospoddrsku situdciu vyrobného
odvetvia Unie.

(307) Makroekonomické ukazovatele sii: vyroba, vyrobnd kapacita, vyuzitie kapacity, objem predaja, trhovy podiel, rast,
zamestnanost, produktivita, velkost sumy subvencovania a zotavenie sa z minulého subvencovania alebo
dumpingu.

(308) Mikroekonomické ukazovatele st tieto: priemerné jednotkové ceny, jednotkové naklady, ndklady prace, zdsoby,
ziskovost, pefiazny tok, investicie, ndvratnost investicii a schopnost ziskavat kapitdl.

4.4.2. Makroekonomické ukazovatele
4.4.2.1. Vyrobna kapacita a vyuzitie kapacity

(309) Celkova vyrobna kapacita a vyuzitie kapacity v Unii sa v posudzovanom obdobi vyvijali takto:

Tabulka 8

Vyrobnd kapacita a vyuZitie kapacity

2015 2016 2017 op
Vyrobnd kapacita (v tondch) 16 009 878 | 16 561 814 | 16 594 853 | 17 031 230
Index 100 103 104 106
Vyuzitie kapacity 74 % 72 % 79 % 77 %

Zdroj: EBB.

(310) Vyrobnd kapacita sa pocas celého posudzovaného obdobia pomaly zvySovala, aby zohladnila rastici dopyt.
Kedze v3ak vyrobne odvetvie Unie dokdzalo vyuzif rast trhu len vo velmi obmedzenej miere z dovodu
vyznamného zvy3enia subvencovaného dovozu, a to najmd pocas obdobia preSetrovania, zvySenie vyrobnej
kapacity je vyrazne nizsie ako rast dopytu.

(311) Podobne ako v pripade informdcii o vyrobe v odévodneni 309 EBB zhromazduje tidaje tykajice sa kapacity od
svojich ¢lenov vrdtane vnutro§titnych zdruzeni, a pokial ide o vyrobcov, ktori nie st ¢lenmi, ziskava informadcie
tykajtce sa kapacity z inych verejne dostupnych zdrojov.

(312) Udaje o vyrobnej kapacite nezahffiaji vyznamni cast kapacity, ktord sa povazuje za nevyuzitt. EBB vysvetlila, Ze
viaceré instalované zariadenia na vyrobu bionafty nie si v prevddzke uZ niekolko rokov a mali by sa povazovat
za dlhodobo vyradené z pouzivania. Tieto zariadenia st sice formélne instalované, opitovné spustenie prevadzky
by viak bolo mozné az po investicii do technickej tipravy a o dlhy cas.



L 21240 Uradny vestnik Eurépskej tnie 13.8.2019

(313) Vyuzitie kapacity vyrobného odvetvia Unie sa pocas posudzovaného obdobia zvysilo o 3 percentudlne body zo
74 % na 77 %. Najvy$sie urovne vyuzitia kapacity dosiahlo vyrobné odvetvie pocas roka 2017 a obdobia
presetrovania.
4.4.2.2. Objem predaja a podiel na trhu

(314) Objem predaja a podiel na trhu vyrobného odvetvia Unie sa po¢as posudzovaného obdobia vyvijali takto:

Tabulka 9
Objem predaja a podiel na trhu
2015 2016 2017 (0)

Objem predaja na trhu Unie (v tonach) 11 305 117 | 10 920 665 | 13 004 462 | 12 741 791
Index 100 97 115 113
Podiel na trhu 959 % 95,5 % 91,6 % 81,5 %
Zdroj: EBB, statistiky dovozu a vyvozu.

(315) Predaj vyrobného odvetvia Unie klesol medzi rokmi 2015 a 2016 a stipol v roku 2017, ale potom mierne klesol
v obdobi presetrovania.

(316) Faktory stimulujtice predaj st rovnaké ako faktory stimulujice spotrebu v Unii. V rokoch 2015 - 2016 dovoz
nemal znacny vplyv na droven predaja, v dosledku ¢oho boli Grovne predaja aj podielu na trhu pomerne stabilné.

(317) Odstrénenie ciel na dovoz z Indonézie zmenilo v roku 2018 obraz trhu. Po odstrdneni ciel vyrobné odvetvie
Unie vyznamne stratilo podiel na trhu v porovnani s rokom 2016 (takmer 15 %), a to najmd medzi rokom 2017
a obdobim presetrovania.
4.4.2.3. Rast

(318) Zatial ¢o trh v Unii nardstol pocas posudzovaného obdobia o 33 %, objem predaja vyrobného odvetvia Unie sa
zvysil iba 0 13 % a vyroba vyrobného odvetvia Unie sa zvysila iba o 11 %. Vyrobné odvetvie Unie teda bolo
schopné vyuzit vyhodu rastu trhu pocas obdobia presetrovania len vo velmi obmedzenej miere, kedZe vyznamni
Cast tohto rastu pohltili zvySujiice sa mnoZstvd dovozu, napriklad subvencovaného dovozu z Indonézie.
4.4.2.4. Zamestnanost a produktivita

(319) Zamestnanost a produktivita sa pocas posudzovaného obdobia vyvijali takto:

Tabulka 10
Zamestnanost a produktivita
2015 2016 2017 ()

Pocet zamestnancov 2763 2762 2733 2 841
Index 100 100 99 103
Produktivita (v tondch na zamestnanca) 4267 4329 4782 4625
Index 100 101 112 108
Zdroj: EBB.

(320) Zamestnanost vo vyrobnom odvetvi Unie zostala pocas celého posudzovaného obdobia stabilnd. Produktivita

stipla medzi rokmi 2016 a 2017, a potom mierne klesla o $tyri percentudlne body.
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4.4.2.5. Vyska napadnutelnych subvencii a zotavenie z minulého subvencovania alebo dumpingu

(321) Vplyv subvencovaného dovozu z Indonézie na vyrobné odvetvie Unie bude pravdepodobne vyrazny vzhladom
na zna¢né objemy a nizke ceny tohto dovozu.

(322) EU ulozila 26. novembra 2013 kone¢né antidumpingové cld na dovoz bionafty z Indonézie. Cld sa pohybovali
v rozmedzi od 8,8 % do 20,5 %.

(323) Ako sa konstatuje v odovodneni 282, uvedené antidumpingové cld boli zruSené v marci 2018 a v dosledku toho
zacal dovoz z Indonézie vyrazne rist. Ako sa uviedlo v odovodneni 280, podiel indonézskeho dovozu na trhu
dosiahol 3,3 % pocas obdobia presetrovania, takmer vyhradne v druhej polovici obdobia presetrovania.

(324) V dosledku rasticeho dovozu za nizke ceny, ktoré vyrazne podhodnocujt alebo stldcaji ceny vyrobného odvetvia
Unie, prislo vyrobné odvetvie Unie o podiel na trhu a nebolo schopné vyuzi rast trhu.

4.4.3. Mikroekonomické ukazovatele
4.4.3.1. Ceny a faktory ovplyviiujice ceny

(325) Vézené priemery jednotkovych predajnych cien vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky dctovanych
neprepojenym zikaznikom v Unii sa v posudzovanom obdobf vyvijali takto:

Tabulka 11

Predajné ceny v Unii

2015 2016 2017 op
Priemernd jednotkovd predajnd cena v Unii 715 765 832 794
na celkovom trhu (EUR|tona)
Index 100 107 116 111
Jednotkové vyrobné ndklady (EUR/tona) 728 767 827 791
Index 100 105 114 109

Zdroj: vjrobcovia z Unie zaradeni do vzorky.

(326) Vazené priemerné jednotkové predajné ceny vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky tétované neprepojenym
zdkaznikom stiipli medzi rokmi 2015 a 2017 o 16 %. Ceny ndsledne klesli o 5 percentudlnych bodov medzi
rokom 2017 a obdobim presetrovania.

(327) Jednotkové vyrobné néklady vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky nasledovali podobny trend a medzi rokmi
2015 a 2017 stali o 14 %. Néklady ndsledne klesli o 5 percentudlnych bodov medzi rokom 2017 a obdobim
presetrovania.

(328) Trh s bionaftou je komodltny trh citlivy na ceny. Na takomto komoditnom trhu cenové podhodnotenie na trovni
priblizne 10 % vyvija znacny tlak na pokles cien. Z dovodu tohto tlaku na ceny nebolo vyrobné odvetvie Unie
schopné vyuzit klesajiice naklady pocas obdobia preSetrovania, pretoze muselo tento pokles ndkladov v plnej
miere preniest na svojich zakaznikov, aby zabranilo e$te vicsej strate podielu na trhu.

(329) V dosledku toho vyrobné odvetvie Unie nemohlo zlepsit svoje neuspokojivé ziskové rozpitie z dovodu tlaku na
ceny vyvijaného zna¢nymi mnoZstvami subvencovaného dovozu za nizke ceny v inak priaznivej situdcii na trhu.
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4.4.3.2. Naklady prace
(330) Priemerné ndklady prace vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky sa v posudzovanom obdobf vyvijali takto:
Tabulka 12
Priemerné ndklady price na zamestnanca
2015 2016 2017 op
Priemerné ndklady prdce na zamestnanca 71 573 65 237 65 874 65 730
(v EUR)
Index 100 91 92 92
Zdroj: vyrobcovia z Unie zaradeni do vzorky.
(331) Priemerné ndklady price klesli medzi rokmi 2015 a 2016 a ndsledne zostali stabilné do konca obdobia
presetrovania.
4.4.3.3. Zasoby
(332) Uroven zdsob vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky sa v posudzovanom obdobi vyvijala takto:
Tabulka 13
Zasoby
2015 2016 2017 OP
Kone¢ny stav zasob (v tonach) 85725 92 291 87 864 88 457
Index 100 108 102 103
Zdroj: vjrobcovia z Unie zaradeni do vzorky.
(333) Uroven zdsob vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky bola pocas celého posudzovaného obdobia relativne
stabilnd. KedZe dotknuty vyrobok sa preddva volne loZzeny, jedna doddvka moze mat znalny objem viac ako
10 000 ton a modze mat znatny vplyv na troveil zdsob, v zavislosti od presného ddtumu transakcie. Preto je
tiroveni zdsob pre vyrobné odvetvie Unie menej vyznamnym ukazovatelom.
4.4.3.4. Ziskovost, penazny tok, investicie, navratnost investici a schopnost ziskat kapital
(334) Ziskovost, pefiainy tok, investicie a navratnost investicii vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky sa

v posudzovanom obdobi vyvijali takto:

Tabulka 14

Ziskovost, pefiazny tok, investicie a ndvratnost investicii

2015 2016 2017 oP
Ziskovost predaja v Unii neprepojenym zd- -01% 0,9 % 0,8% 0,8 %
kaznikom (% z obratu z predaja)
Index =100 900 800 824
Peniazny tok (EUR) 23 004 159 26 458 832 35102 719 26 286 866
Index 100 115 153 114
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2015 2016 2017 (0)3
Investicie (EUR) 19 697 707 8 039 845 38 946 892 13 265 279
Index 100 41 198 67
Navratnost investicii -3% 18 % 16 % 17 %
Index - 100 600 533 573

Zdroj: vjrobcovia z Unie zaradeni do vzorky.

(335) Komisia urila ziskovost troch vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky tak, Ze vyjadrila ¢isty zisk pred zdanenfm
z predaja podobného vyrobku neprepojenym zakaznikom v Unii ako percentudlny podiel obratu z tohto predaja.
Ziskovost je zaloZend na nakladoch na preddvany tovar.

(336) Ziskovost bola okolo prahu rentability pocas celého posudzovaného obdobia, pricom zostévala pod troviiou 1 %
obratu.

(337) Napriek nizkym trovniam zisku vyrobné odvetvie Unie vytviralo kladny pefiazny tok zo svojich ¢innosti pocas
celého posudzovaného obdobia. Bolo schopné samostatne financovat svoje ¢innosti.

(338) Vyrobné odvetvie Unie pocas celého posudzovaného obdobia pokracovalo v investicidch. Investicie pocas celého
obdobia vyrazne kolisali a najvy$siu droven dosiahli v roku 2017.

(339) Navratnost investicif je zisk vyjadreny ako percentudlny podiel z Cistej Gctovnej hodnoty investicil. Ndvratnost
investicil bola nizka, ale kladnd, kym bolo vyrobné odvetvie ziskové, medzi rokmi 2016 a koncom obdobia
presetrovania.

(340) Finanéné vysledky vyrobného odvetvia Unie z hladiska zisku pocas obdobia presetrovania obmedzovali jeho
schopnost ziskavat kapital.

4.4.4. Zdver o ujme

(341) Dovoz z Indonézie bol zanedbatelny pocas celého posudzovaného obdobia do marca 2018, ked sa zrusili
existujiice antidumpingové cld. V dosledku toho pocas obdobia presetrovania vyrazne stiipol dovoz a dosiahol
3,3 %.

(342) Spotreba v Unii pocas posudzovaného obdobia stile rdstla a za celé obdobie dosiahla ndrast o 33 %. Tento
pozitivny vyvoj sa len ¢iasto¢ne premietol do vyroby vyrobného odvetvia Unie, ktord pocas rovnakého obdobia
stipla 0 11 %, a do objemu predaja vyrobného odvetvia Unie, ktory pocas rovnakého obdobia stipol o 13 %.
V dosledku toho Vzrastol trhovy podiel dovozu vritane dovozu z Indonézie.

(343) Pocas posudzovaného obdobia poskytovali ukazovatele ujmy zmiesany obraz. Vyroba a predaj vyrobného
odvetvia Unie v uritej miere zodpovedali dopytu na trhu, ale dokazali vyuzit rast trhu na konci posudzovaného
obdobia len vo velmi obmedzenej miere.

(344) Investicie pocas celého posudzovaného obdobia kolisali. Pocet zamestnancov vo vyrobnom odvetvi Unie zostal
stabilny pocas celého posudzovaného obdobia, ¢o v kombindcii s rastiicou vyrobou viedlo k rasttcej produktivite
na zamestnanca.

(345) Ziskovost vyrobného odvetvia Unie viak ostala pocas celého posudzovaného obdobia nizka. To nasvedéuje tomu,
7e vyrobné odvetvie Unie nebolo schopné dosiahnut tirovesi normélnej ziskovej prevadzky.

(346) Napriek zvySeniu predaja a vyroby, ktoré bolo sposobené rastticou spotrebou, hospoddrska situdcia Vyrobneho
odvetvia Unie nevykazovala naznaky zlepsema KedZe Komisia nebola presvedcena o0 existencii znacnej ujmy
pocas obdobia presetrovania, preskiima, ¢i existuje prinajmensom hrozba znacnej ujmy.

5. HROZBA UMY
5.1. Uvod

(347) V stlade s clankom 8 ods. 8 zdkladného nariadenia Komisia skiimala, ¢i subvencovany dovoz z Indonézie
predstavuje pre vyrobné odvetvie Unie hrozbu znaénej ujmy.
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(348) Pri analyze hrozby znaénej ujmy pre vyjrobné odvetvie Unie v stlade s ¢linkom 8 ods. 8 druhym pododsekom
zdkladného nariadenia Komisia zvazZovala takéto faktory:

— druh prislusnej subvencie alebo subvencif a ich pravdepodobné obchodné dosledky,

— vyznamné tempo rastu subvencovaného dovozu na trh Unie, ktoré poukazuje na pravdepodobnost zna¢ného
zvysenia dovozu,

— dostatocnd volne disponibilnd kapacita vyvozcu alebo bezprostredne hroziaci a podstatny ndrast takejto
kapacity, ktoré naznacujii pravdepodobnost podstatne narastajiicich subvencovanych vyvozov do Unie,
pricom sa zohladni dostupnost dalsich vyvoznych trhov, ktoré st schopné absorbovat dalsie vyvozy,

— ¢&i dovoz vstupuje pri cendch, ktoré by vo vyznamnej miere spdsobili zniZenie cien alebo by zabranili rastu
cien, ku ktorému by inak doslo a ktoré by pravdepodobne zvysili dopyt po dalsich dovozoch, a

— droven zdsob.

5.2. Druh prislusnej subvencie alebo subvencii a ich pravdepodobné obchodné dosledky

(349) V odovodneni 263 Komisia dospela k predbeznému zdveru o existencii napadnutelnych subvencii v silade
s ustanoveniami zdkladného nariadenia. Z uvedenych subvencii vyplyva, Ze dovoz dotknutého vyrobku bol
zvyhodneny vlddnou podporou. Ocakédva sa, Ze vyrazné podhodnotenie a stlicanie cien zistené pocas obdobia
presetrovania v blizkej buddcnosti este negativnejSie ovplyvni chilostivii hospoddrsku situdciu vyrobného
odvetvia Unie, ktord bola zaznamenand uz pocas obdobia presetrovania.

(350) Okrem toho, ako sa vysvetluje v odovodneni 203, opatrenia indonézskej vlddy na podporu domdceho odvetvia
bionafty zabezpecujt, zZe vyvoz bionafty ostdva z dovodu nizsich ndkladov na ziskanie surového palmového oleja
(na rozdiel od vyrobcov z Unie, ktorl nemoézu profitovat z takych nizkych cien) velmi konkurencieschopny.
Mozno preto predpokladat, ze subvencovany dovoz dotknutého vyrobku bude z dévodu povahy podpornych
opatreni indonézskej vlddy nadalej negativne ovplyviiovat hospodarsku situdciu vyrobného odvetvia Unie.

5.3. Vyznamné tempo rastu subvencovaného dovozu na trh Unie, ktoré naznacuje pravdepodobnost
znacného zvySenia dovozu

(351) Existuje jednoznacné prepojenie medzi ndhlym a vyraznym zvysenim dovozu bionafty z Indonézie na trh Unie
od marca 2018 a zrufenim antidumpingovych ciel v rovnakom mesiaci. To poukazuje na schopnost
indonézskych vyvazajacich vyrobcov rychlo reagovat na meniace sa trhové podmienky.

(352) Vzhladom na atraktivnost trhu Unie pre indonézsky vyvoz sa Komisia domnievala, Ze skutocnost, Ze po
ukonéeni antidumpingovych ciel v marci 2018 sa objem dovozu bionafty z Indonézie znacne zvysil, svedci
o pravdepodobnosti, Ze takyto dovoz bude nadalej rast.

5.4. Dostato¢nd volne disponibilnd kapacita a absorp¢énd kapacita tretich krajin

(353) Podla informdcii od indonézskej vlddy vyrobnd kapacita indonézskych vyrobcov bionafty vyrazne presahuje
domdci dopyt, a to priblizne o 300 %. Viac ako polovicu tejto vyrobnej kapacity tvori volnd kapacita, ktord
indonézski vyvozcovia budi musiet vyviezt, ak chcil zvysit svoje v sicasnosti nizke vyuzitie kapacity.

(354) Volnd kapacita indonézskych vyrobcov bionafty sa pocas obdobia presetrovania stanovila priblizne na drovni
40 % spotreby EU. Tento ¢&iselny ddaj je zaloZeny na overenych informécidch poskytnutych indonézskou vladou.

(355) V novembri 2017 USA ulozili predbezné antidumpingové cld a vyrovnavacie cld na dovoz bionafty z Indonézie.
Tie boli z velkej Casti potvrdené kone¢nymi clami uloZenymi v aprili 2018 v rozsahu od 92 % do 277 %
v pripade antidumpingovych ciel a v rozsahu od 34 % do 65 % v pripade vyrovnavacich ciel.
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(356) Velkost drovne ciel uloien)’fch USA znamend, Ze tento trh nebude schopny absorbovat zna¢ni ¢ast indonézskej
volnej kapacity. Nie st zndme Zziadne iné vyvozné trhy, ktoré by mohli absorbovat tito velmi velki indonézsku
volnt kapacitu, kedze USA a Unia spolu predstavujt priblizne dve tretiny celosvetovej spotreby bionafty.

(357) V pripade neexistencie mych vyznamnych trhov dostupnych pre mdonezskych vyrobcov tito vyrobcovia pravde-
podobne nasmerujti svoje volné kapacity na trh Unie, ¢o zapricini dalsiu ujmu vyrobnému odvetviu Unie.

5.5. Cenova urovefi subvencovaného dovozu

(358) Bionafta z Indonézie, ktord sa doviezla na trh Unie _pocas obdobia presetrovania, bola dovezend za vyrazne nizsie
ceny, nez su ceny, ktoré uctu]e vyrobne odvetvie Unie. Ako je vysvetlené v oddvodneni 294, Komisia zistila, Ze
v obdobi presetrovania bol vdzeny priemer rozpitia podhodnotenia ceny od 6,0 % do 11,6 %. Porovnanie
vietkych kategorif vyrobku takisto vykazuje podhodnotenie na trovni 15 % - 17,5 %.

5.6. Uroveri zdsob

(359) Vyvoj trovne zdsob vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky je podrobne opisany v odévodneni 332. Ako bolo
vysvetlené, kedze dotknuty vyrobok sa predava volne loZeny, tiroveil zdsob je pre analyzu hrozby ujmy menej
vyznamnym ukazovatelom.

5.7. Zaver

(360) Na zdklade analyzy faktorov tykajtcich sa hrozby ujmy uvedenych v odovodneni 348 Komisia dospela k zdveru,
ze krehké hospodarske podmienky vyrobného odvetvia Unie sa pravdepodobne zhorsia vplyvom bezpro-
stredného a ststavného subvencovaného dovozu bionafty z Indonézie, ¢o potvrdzuje predbezné zistenie o hrozbe
ujmy podla ¢linku 8 ods. 8 zdkladného nariadenia.

6. PRICINNA SUVISLOST
6.1. Uinky subvencovaného dovozu

(361) Ako sa konstatuje v odovodneni 280, v rokoch 2015 - 2017, ako aj pocas prvych mesiacov obdobia
preSetrovania, sa zaznamenal iba zanedbatelny dovoz z Indonézie do Unie. Pocas druhej polovice obdobia
presetrovania sa vSak tento dovoz vyrazne zvysil. Ako sa uviedlo v odovodneni 280, trhovy podiel indonézskeho
dovozu pocas obdobia presetrovania je 3,3 %. Ako je uvedené v odovodneni 294, ceny dovozu bionafty
z Indonézie pocas obdobia presetrovania boli oproti cenam vyrobného odvetvia Unie podhodnotene 0 najmenej
6,0 az 11,6 % a toto podhodnotenie mohlo byt este vyssie v zdvislosti od prljateho pristupu. Komisia takisto
zistila, Ze dovoz bionafty z Indonézie stlcal ceny vyrobného odvetvia Unie pocas obdobia presetrovania.

(362) Z dovodu vyznamného a nihleho zvySenia subvencovaného dovozu indonézskej bionafty za ceny nizsie ako
ceny vyrobného odvetvia Unie prislo vyrobné odvetvie Unie v obdobi presetrovania o podiel na trhu a nemohlo
zlepsit svoje neuspokojivé ziskové rozpitie v inak priaznivej trhovej situdcii.

(363) Komisia preto dospela k zdveru, Ze uvedeny subvencovany dovoz mal negativny vplyv na situdciu vyrobného
odvetvia Unie.

(364) Okrem toho, nielen Ze indonézski vyrobcovia bionafty maji zna¢nt volnt kapacitu, ktord moze byt
nasmerovand do Unie, ale zatvorenie druhého najvicsieho vyvozného trhu Indonézie — USA — nasmerovalo
nadmernd vyrobu z Indonézie do Unie, ktord tvori 40 % celosvetovej spotreby. Unia sa tak na tkor vyrobného
odvetvia Unie stala najatraktivnejsim cielom indonézskeho subvencovaného dovozu bionafty.

(365) Komisia preto usudila, Ze subvencovany dovoz bionafty z Indonézie sposobuje vyrobnému odvetviu Unie hrozbu
znacnej ujmy.
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6.2. DalSie zndme faktory
(366) Komisia takisto skimala, ¢i iné zndme faktory, jednotlivo alebo spolo¢ne, dokdzu oslabif pri¢innd stvislost

nastolenti medzi subvencovanym dovozom a hrozbou ujmy, ktorej existencia sa predbezne zistila, v tom zmysle,
Ze by tdto stvislost uz nebola skuto¢nd a podstatna.

6.2.1. Dovoz z tretich krajin
(367) Okrem dovozu z Indonézie mal pocas posudzovaného obdobia vyznamny podiel na trhu dovoz len z troch

inych krajin, a to z Argentiny, Malajzie a Cinskej Iudovej republiky (dalej len ,CLR®). Objem dovozu z inych
tretich krajin sa pocas posudzovaného obdobia vyvijal takto:

Tabulka 15

Dovoz z tretich krajin

Krajina 2015 2016 2017 (0)4

Argentina Objem (v tondch) 31 340 0 394 005 | 1525081
Index 100 0 1257 4 866
Podiel na trhu 0,3 % 0% 2,8 % 9,8 %
Priemernd cena 633 0 636 621

Malajzia Objem (v tondch) 349 571 273 427 378 395 404 058
Index 100 78 108 116
Podiel na trhu 3,0 % 2,4 % 2,7 % 2,6 %
Priemerna cena 880 975 1 007 899

CIR Objem (v tondch) 1159 38 496 217 313 272 146
Index 100 3320 18 742 23 472
Podiel na trhu 0% 0,3 % 1,5 % 1,7 %
Priemernd cena 818 763 812 778

Vsetky ostatné krajiny | Objem (v tondch) 90 620 169 864 181 209 174 938

okrem Argentiny,

Indonézie, Malajzie Index 100 187 200 193

a CIR
Podiel na trhu 0,8 % 1,5% 1,3% 1,1%
Priemernd cena 771 789 894 852

Zdroj: databdza Surveillance 2.

(368) Dovoz z Argentiny dosiahol v roku 2017 podiel na trhu 2,8 % a pocas obdobia presetrovania sa zvysil takmer
na 10 %. Tento dovoz bol predmetom skorSicho presetrovania, vysledkom ktorého bolo uloZenie kone¢ného
vyrovnavacieho cla (*) a prijatie pontk zdvizkov () vo februdri 2019. Z presetrovania vtedy vyplynulo, Ze na
konci obdobia presetrovania daného pripadu, t. j. na konci roka 2017, hrozilo, Ze subvencovany dovoz sposobi
znaénti ujmu vyrobnému odvetviu Unie.

(*) Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2019/244 z 11. februdra 2019, ktorym sa ukladd kone¢né vyrovnavacie clo na dovoz bionafty
s povodom v Argentine, U. v. EUL 40, 12.2.2019,s. 1.

(*) Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2019/245 z 11. februdra 2019, ktorym sa prijimaji ponuky zévizkov v nadvaznosti na
ulozenie kone¢nych vyrovnavacich ciel na dovoz bionafty s povodom v Argentine, U. v. EU L 40, 12.2.2019, 5. 71.
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(369) Dovoz z Argentiny bol do urcitej miery zodpovedny za negativny vyvoj niektorych ukazovatelov ujmy, napriklad
poklesu trhového podielu vyrobného odvetvia Unie a jeho neschopnosti plne vyuzi rasticu spotrebu v Unii
pocas obdobia presetrovania. Predovietkym priemernd dovoznd cena z Indonézie na trovni 671 EUR za tonu
pocas obdobia preSetrovania bola vysSia ako dovoznd cena z Argentiny pocas obdobia presetrovania, ktord
dosahovala 621 EUR za tonu.

(370) Hrozba ujmy sposobend dovozom z Argentiny v minulosti vritane jeho velmi nizkych cien vSak bola riesend
uloZenim Vyrovnavac1ch ciel a prijatim pondk zdvizkov vo februdri 2019. Indonézsky dovoz sa preto odvtedy
stal hlavnou pricinou hrozby ujmy pre vyrobné odvetvie Unie a dovoz z Argentmy neoslabu]e pri¢innd stvislost
medzi subvencovanym dovozom a hrozbou zna¢nej ujmy v takom zmysle, Ze by tito stvislost nebola skuto¢na
alebo by nebola podstatna.

(371) Dovoz z Malajzie bol pocas celého posudzovaného obdobia na stabilnej Grovni s podielom na trhu 2,4 — 3,0 %
a ceny boli podstatne vyssie (899 EUR za tonu) ako indonézske ceny (671 EUR za tonu), a dokonca vyssie ako
predajné ceny v Unii. Z toho dovodu neoslabuje pricinnd stvislost.

(372) Dovoz z CLR pocas posudzovaného obdobia stile rdstol a dosiahol 1,7 % podiel na trhu pocas obdobia
presetrovania. Objem dovozu z CIR je viak podstatne niz$i ako z Indonézie a ceny dovozu z CIR si podstatne
vyssie (778 EUR za tonu) ako indonézske ceny (671 EUR za tonu). Z toho dovodu tento dovoz neoslabuje
pri¢innd suvislost.

(373) Dovoz z tretich krajin inych nez Argentina, Indonézia, CIR a Mala)ma nlkdy neprekrocil spolocny podiel na trhu
1,5 %. Ani jedna z tychto inych krajin preto nemohla mat nijaky vyrazny vplyv na vyrobné odvetvie Unie, najma
vzhladom na nizke mnozstva takého dovozu.

(374) Na zdklade uvedenej analyzy Komisia dospela k zdveru, ze dovoz z inych krajin neoslabil pricinnt stvislost
medzi subvencovanym dovozom a hrozbou ujmy pre vyrobné odvetvie Unie pocas obdobia presetrovania.

6.2.2. Vijvoznd vykonnost vyrobného odvetvia Unie

(375) Pocas posudzovaneho obdobia ani jeden z vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky bionaftu nevyvézal.
Nasledujtce stat1st1ky Vyvozu st preto zalozené na Eurostate a obsahujii odhad za celé vyrobné odvetvie Unie.
Udaje predstavu (i uverejneny vyvoz bionafty z EU s &iselnymi znakmi KN 3826 00 10 a 3826 00 90:

Tabulka 16

Vyvozni vykonnost vyrobného odvetvia Unie

2015 2016 2017 OP
Objem vyvozu (v tondch) 199 740 336 394 323 085 462 368
Index 100 168 162 231

Zdroj: Eurostat.

(376) Uroven vyvozu realizovaného vyrobnym odvetvim Unie bola obmedzend. Ani v jednom roku posudzovaneho
obdobia nepresiahla 4 % z jeho predaja. Vyvoznd Vykonnost vyrobného odvetvia Unie nemohla oslabit pricinnd
stvislost medzi subvencovanym dovozom a hrozbou ujmy.

6.3. Zaver

(377) Komisia zistila sivislost medzi rastiicim subvencovanym dovozom z Indonézie pocas posudzovaného obdobia
a hrozbou zna¢nej ujmy.
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(378)

(379)

(380)

Komisia rozliSila a oddelila ticinky v3etkych zndmych faktorov na situdciu vyrobného odvetvia Unie od tcinkov
subvencovaného dovozu z Indonézie sposobujtcich ujmu.

Komisia zistila, Ze iné identifikované faktory, napriklad dovoz z inych tretich krajin a vyvoznd Vykonnost
vyrobného odvetvia Unie, tito pricinni sivislost neoslabili, a to jednotlivo ani spolo¢ne. Komisia konstatu]e ze
aj ked subvencovany dovoz z Argentiny tiez predstavoval faktor prispievajiici k hrozbe ujmy pocas obdobia
presetrovania a kratko po nom, tito otdzka bola medzitym vyrieSend uloZenim vyrovnédvacich ciel a prijatim
pontk zavizkov vo februdri 2019.

Dovoz z Indonézie po februdri 2019 v skutocnosti dalej rdstol, z ¢oho vyplyva, Ze zostal hlavnou pric¢inou
hrozby ujmy:

Tabulka 17

Objemy dovozu (v tonich) z Indonézie po OP

10/2018 11/2018 12/2018 1/2019 2/2019 3/2019 4/2019 5/2019

Dovoz z Indonézie 53 204 7 020 78 866 63 409 41 757 | 129 511 | 113 831 | 56 283

(v tondch)

Zdroj: databdza Surveillance 2.

(381)

(382)

(383)

(384)

(385)

(386)

7. ZAUJEM UNIE

V stlade s ¢ldnkom 31 zdkladného nariadenia Komisia skiimala, ¢i naprlek zisteniu subvencii sposobu;uach ymu
moze dospiet k jednoznacnému zdveru, Ze v tomto pripade nie je v zdujme Unie prijat vyrovndvacie opatrenia
zodpovedajtice celkove] vyske napadnutelnych subvencif. Komisia oprela stanovenie zdujmu Unie o analyzu
vietkych jednotlivych zdujmov vritane zdujmov vyrobného odvetvia Unie, dovozcov a spotrebitelov.

7.1. Zdujem vyrobného odvetvia Unie

Bionafta je dolezitym prvkom dusilia, ktorého cielom je zniZovat emisie sklenikovych plynov a zlep$ovat
udrzatelnost zdsobovania energiou v Eurépskej tinii.

Vyrobné odvetvie Unie vyuziva predovietkym vychodiskové suroviny vyprodukované polnohospodarstvom Unie.
Dodévatelské odvetvie polnohospodirskeho oleja takisto do znacnej miery zdvisi od odvetvia bionafty. Dovoz
bionafty z Indonézie teda zrejme neovplyviiuje iba odvetvie bionafty, ale aj odvetvie polnohospodarstva v Unii.

Komisia zistila, Ze situdcia vyrobného odvetvia Unie je nestabilnd, kedZe sa este nezotavilo z predtym utrpen)’fch
Gcinkov dumpingu. Komisia preto dospela k predbeznému zdveru, Ze uloZenie opatreni by bolo v zdujme
vyrobného odvetvia Unie.

7.2. Zaujem neprepojenych dovozcov

Ako sa uvddza v odovodneni 22, len dvaja neprepojem’ dovozcovia zareagovali na dotaznik zaslany Komisiou.
Obaja dovozcovia uviedli, Ze st proti uloZeniu opatreni. Dovozca Gunvor dalej uviedol pripomienky, Ze situdcia
vo vyrobnom odvetvi Unie je zapriinend neefektivnym systémom a riadenim vyroby

Komisia poznamendva, Ze dovozcovia bionafty vritane dvoch spolupracujicich spolo¢nosti st velmi casto
obchodnikmi na trhu Unie, ktori nielen _dovédzaji a vyvdzaji bionaftu po celom svete, ale takisto obchoduji
s bionaftou naktpenou od vyrobcov z Unie. Obaja spolupracujici dovozcovia nakupujd bionaftu z Indonézie,
1nych tretich krajin a od vyrobného odvetvia Unie. Sti preto do urcitej miery zavisli od doddvok z Indonézie pre
svoju obchodnii ¢innost.
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(387) Vyrobcovia z Unie, najmd ti vacsi, sa viak do velkej miery spoliehaji na svoje vlastné distribu¢né kandly. Komisia
preto neocakdva, Ze by dovozcovia boli schopni plne nahradif dGroven dovozu postihnutého opatreniami
bionaftou nakiipenou od vyrobcov z Unie.

(388) Komisia dospela k zéveru, Ze uloZenie ciel by nebolo v zdujme dovozcov. Mozny negativny t¢inok na dovozcov
sa vSak moze aspon Ciastocne vyvdzit zvySenym objemom obchodu s bionaftou nakupovanou od vyrobného
odvetvia Unie.

7.3. Zaujem pouZivatel ov/spotrebitelov

(389) Pri presetrovani nespolupracovali Ziadni pouZivatelia ani spotrebitelia napriek vyslovnej vyzve na spolupricu
v ozndmeni o zacat{ konania.

(390) Vyrobcovia motorovej nafty, teda rafinérie, nakupuji dovdzant bionaftu alebo bionaftu Vyrabanu vyrobnym
odvetvim Unie. Z dévodu legislativnych poziadaviek uvedenych v odovodneniach 273 a 274 je potrebné, aby
rafinérie pridavali bionaftu do minerédlnej nafty preddvanej na trhu.

(391) Preto by bol dotknuty prave koncovy spotrebitel, ak by cena nafty na Cerpacej stanici stipla na zdklade uloZenia
opatreni. Cena mineralnej nafty je, so zriedkavymi vynimkami, nizsia ako cena bionafty. Vzhladom na to, Ze
mnozstvo bionafty zmieSavanej s minerdlnou naftou zvycajne nepresahuje 10 %, negativny vplyv pripadného
cenového zvySenia bionafty sa zmierni pred tym, ako sa prenesie na spotrebitela.

7.4. U¢inky subvencii nariiSajiice obchod/obnovenie efektivnej konkurencie

(392) Podla ¢lanku 31 ods. 1 zékladného nariadenia sa musi osobitnd pozornost venovat potrebe vylicit vplyv
subvencif sposobujticich ujmu, ktory nartsa obchod, a obnovit efektivnu konkurenciu.

(393) Presetrovanim sa zistilo, Ze indonézski Vyrobcowa preddvajii vyznamné mnoZstvd subvencovanej bionafty za
umelo nizke ceny na trh Unie. Ak by tito situdcia pokracovala indonézski Vyvozcov1a si udrzia svoju nespra-
vodlivii konkurenénd vyhodu, ¢im sa bude dalej oslabovat uz aj tak krehkd situdcia Vyrobneho odvetvia Unie.
Subvencovany dovoz z Indonézie bude preto postupom casu zvySovat svoj vplyv nardsajici trh a bude nadalej
branit v tom, aby malo vyrobné odvetvie Unie rovnaké podmienky.

7.5. Zaver o zaujme Unie

(394) Komisia dospela k predbeznému zéveru, Ze uloZenie ciel by malo vplyv v podobe ndrastu cien pre spotrebitelov.
Z doévodu nizkeho obsahu bionafty v kone¢nom vyrobku, ktory nakupuji spotrebitelia (zvycajne nie viac nez
10 %), by sa v3ak tento negativny vplyv na cenu motorovej nafty premietol iba do malého podielu priamej
zmeny ceny bionafty.

(395) Na zdklade uvedeného Komisia dospela k predbeznému zdveru, Ze neexistuji Ziadne presved¢ivé dovody na
vyvodenie zéveru, Ze nie je v zdujme Unie uloZif vyrovnavacie opatrenia zodpovedajtice celej vyske napadnu-
te[nych subvencii na dovoz bionafty s pévodom v Indonézii.

8. REGISTRACIA

(396) Navrhovatelia predlozili 22. mdja 2019 Ziadost o registriciu dovozu z Indonézie podla clanku 24 ods. 5
zdkladného nariadenia.

(397) Navrhovatelia Ziadali registrciu vzhladom na:

a) dokazy o rozsiahlom subvencovani indonézskeho odvetvia bionafty;

b) skuto¢né a vyznamné riziko vdznej ujmy, ktord by bolo ndro¢né napravit, ak by dovoz nadalej rdstol podla
rovnakych trendov, a

) potrebu registrovat dovoz ¢o najskor s cielom zabrdnit opitovnému vyskytu ujmy z dévodu sezénnosti
dovozu.
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(398) Komisia ziadost preskiimala s ohladom na ¢ldnok 16 ods. 4 zdkladného nariadenia, v ktorom sa uvddzaji
podmienky pre vyber cla z registrovaného dovozu. V preskiimani Komisie sa zohladnili aj pripomienky dorucené
v reakcii na zZiadost o registriciu od indonézskej vlady, od dovozcu Gunvor a od skupiny vyvazajicich vyrobcov
Wilmar.

(399) V clanku 16 ods. 4 pism. ¢) zdkladného nariadenia sa vyzaduje, aby Komisia zvazila, ¢i existuji dostatocné
dokazy o tom, Ze vznikni kritické okolnosti, za ktorych dotknutému vyrobku vznikne ujma, ktort bude tazké

napravit, sposobend masivnymi dovozmi vyrobku zvyhodneného napadnutelnymi subvenciami v pomerne
kratkom obdobi.

(400) Okrem toho sa v ¢lanku 16 ods. 4 pism. d) zdkladného nariadenia vyzaduje, aby Komisia postdila, & ,je
potrebné spdtne vymerat vyrovnavacie cld na tieto dovozy, aby sa zabranilo opdtovnému vyskytu tejto ujmy*.

(401) Ako bolo vysvetlené v oddiele 4, Komisia nedospela k zéveru, Ze vyrobné odvetvie Unie utrpelo znaénii ujmu
pocas obdobia presetrovania. Ako vsak bolo vysvetlené v oddieloch 5 a 6, Komisia zistila, Ze existuje hrozba
ujmy sposobenej subvencovanym dovozom.

(402) Komisia preto nemohla konstatovat, Ze ujma, ktor bude tazké napravit, je sposobend subvencovanym dovozom
v zmysle ¢lanku 16 ods. 4 pism. ¢) zdkladného nariadenia.

(403) Komisia preto dospela k zdveru, Ze podmienky registrdcie neboli splnené.

(404) Kedze Komisia mala dostatocné dokazy o tom, Ze poziadavka podla ¢linku 16 ods. 4 pism. c) nie je splnend,
Komisia neregistrovala dovoz bionafty z Indonézie pocas trojtyzdiiového obdobia predbezného poskytovania
informdcii podla ¢ldnku 24 ods. 5a zédkladného nariadenia.

9. DOCASNE VYROVNAVACIE OPATRENIA

(405) Na zdklade zdverov, ku ktorym Komisia dospela v stivislosti so subvencovanim, ujmou, pri¢innou stvislostou
a zdujmom Unie a v stlade s ¢ldnkom 15 ods. 1 zdkladného nariadenia by malo byt na dovoz bionafty
s povodom v Indonézii ulozené predbezné vyrovnavacie clo.

9.1. Predbezné opatrenia

(406) Na dovoz bionafty s povodom v Indonézii by sa mali uloZif predbezné vyrovnavacie opatrenia v stlade
s pravidlami uvedenymi v ¢ldnku 12 ods. 1 zdkladného nariadenia, v ktorom sa uvddza, Ze vyska predbezného
cla zodpoveda celkovej predbezne zistenej vyske napadnutelnych subvencii.

(407) Na zéklade uvedeného st sadzby predbezného vyrovndvacieho cla vyjadrené ako podiel ceny CIF na hranici Unie,
clo nezaplatené, takéto:

Spolocnost Predbezné C‘i};rovnévacie
PT Ciliandra Perkasa 8,0 %
PT Intibenua Perkasatama a PT Musim Mas (skupina Musim Mas) 16,3 %
PT Pelita Agung Agrindustri a PT Permata Hijau Palm Oleo (skupina Permata) 18,0 %
PT Wilmar Nabati Indonesia a PT Wilmar Bioenergi Indonesia (skupina Wilmar) 15,7 %
Vsetky ostatné spolo¢nosti 18,0 %

(408) Sadzby vyrovndvacieho cla pre jednotlivé spolo¢nosti uvedené v tomto nariadeni boli stanovené na zaklade
zisteni tohto preSetrovania. OdrdZzaju preto situdciu tykajicu sa danych spolocnosti, ktord sa zistila pocas tohto
presetrovania. Tieto sadzby cla sa vztahujii vylu¢ne na dovoz dotknutého vyrobku s pévodom v dotknutej krajine
a vyrabaného uvedenymi prévnymi subjektmi. Na dovoz dotknutého vyrobku vyrdbaného akoukolvek inou
spolo¢nostou, ktord sa osobitne neuvddza v normativnej Casti tohto nariadenia, vratane subjektov prepojenych
s tymito osobitne uvedenymi spolo¢nostami by sa mala vztahovat colnd sadzba uplatiiovand na ,vSetky ostatné
spolocnosti“. Nemala by sa na ne vztahovat Ziadna z uvedenych individudlnych sadzieb vyrovnavacieho cla.
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(409) Ak spolo¢nost nésledne zmeni ndzov svojho subjektu, moze poziadat o uplatnenie tychto individudlnych sadzieb
vyrovndvacieho cla. Tdto Ziadost sa musi predlozit Komisii (°). Ziadost musi obsahovat vietky relevantné
informdcie, ktoré umoznia preukizat, ze uvedenou zmenou nie je dotknuté privo spolo¢nosti vyuzivat colnii
sadzbu, ktord sa na fiu uplatiiuje. Ak zmenou ndzvu spolo¢nosti nie je dotknuté jej pravo vyuzivat colnd sadzbu,
ktord sa na fiu uplatiiuje, ozndmenie o zmene ndzvu sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

10. INFORMACIE V PREDBEZNEJ FAZE

(410) V sulade s ¢lankom 29a zdkladného nariadenia Komisia informovala zainteresované strany o planovanom uloZeni
predbeznych ciel. Tieto informdcie sa spristupnili aj vieobecnej verejnosti na webovom sidle GR TRADE. Zainte-
resovanym strandm boli poskytnuté tri pracovné dni na predloZenie pripomienok k presnosti vypoctov,
o ktorych boli osobitne informované.

(411) Pripomienky boli doruc¢ené od skupiny Wilmar, skupiny Permata a spolo¢nosti P.T. Ciliandra Perkasa. Tieto
pripomienky, povazované za pripomienky administrativnej povahy, vzala Komisia do tvahy a sadzby zodpove-
dajicim sposobom opravila.

11. ZAVERECNE USTANOVENIA

412) V zdujme riadneho tradného postupu Komisia vyzve zainteresované strany, aby v stanovenej lehote predlozili
_zaum postup vy rany, aby ) p -
pisomné pripomienky afalebo poziadali o vypocutie Komisiou afalebo tiradnikom pre vypocutie v obchodnych
konaniach.

(413) Zistenia tykajice sa uloZenia predbeznych ciel st predbezné a mozu sa v kone¢nej fize presetrovania zmenit,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1. Ukladd sa predbezné vyrovndvacie clo na dovoz monoalkylesterov mastnych kyselin afalebo parafinovych
plynovych olejov ziskanych syntézou afalebo hydrogeniziciou, nefosilneho povodu, bud v cistom stave, alebo
obsiahnutych v zmesi, v scasnosti patriacich pod ¢iselné znaky KN ex 1516 20 98 (koédy TARIC 1516 20 98 21,
1516 20 98 29 a 1516 20 98 30), ex 1518 00 91 (kédy TARIC 1518 00 91 21, 1518 00 91 29 a 1518 00 91 30),
ex 1518 00 95 (kdd TARIC 1518 00 95 10), ex 1518 00 99 (kédy TARIC 1518 00 99 21, 1518 00 99 29
a 1518 00 99 30), ex 2710 19 43 (kédy TARIC 2710 19 43 21, 2710 19 43 29 a 2710 19 43 30), ex 2710 19 46
(kédy TARIC 2710 19 46 21, 2710 19 46 29 a 2710 19 46 30), ex 2710 19 47 (kédy TARIC 2710 19 47 21,
2710 19 47 29 a 2710 19 47 30), 2710 20 11, 2710 20 15, 2710 20 17, ex 382499 92 (kédy TARIC
3824 99 92 10, 3824 99 92 12 a 3824 99 92 20), 3826 00 10 a ex 3826 00 90 (kédy TARIC 3826 00 90 11,
3826 00 90 19 a 3826 00 90 30) a s povodom v Indonézii.

2. Sadzby predbeiného vyrovnavacieho cla uplatnitelné na Cist frankocenu na hranici Unie pred preclenim sii pre
vyrobok opisany v odseku 1 a vyrobeny dalej uvedenymi spolo¢nostami takéto:

Spolocnost Predbsigii o Dop%og(y; kod
PT Ciliandra Perkasa 8,0% B786
PT Intibenua Perkasatama a PT Musim Mas (skupina Musim Mas) 16,3 % B787
PT Pelita Agung Agrindustri a PT Permata Hijau Palm Oleo (skupina Permata) 18,0 % B788
PT Wilmar Nabati Indonesia a PT Wilmar Bioenergi Indonesia (skupina Wil- 15,7 % B789
mar)
Vsetky ostatné spolo¢nosti 18,0 % €999

3. Prepustenie vyrobku uvedeného v odseku 1 do volného obehu v Unii je podmienené zloZenim zibezpeky, ktord sa
rovnd vyske predbezného cla.

4. Pokial nie je stanovené inak, uplatiiujii sa platné ustanovenia tykajice sa cla.

(*) European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, Rue de la Loi 170, 1040 Bruxelles/Brussel, Belgique/Belgie.
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Cldnok 2

1. Zainteresované strany predlozia svoje pisomné pripomienky k tomuto nariadeniu Komisii do 15 kalenddrnych dni
odo diia nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.

2. Zainteresované strany, ktoré chcti poziadat o vypocutie Komisiou, tak urobia do 5 kalenddrnych dni odo dia
nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.

3. Zainteresované strany, ktoré chct poziadat o vypocutie Gradnikom pre vypocutie v obchodnych konaniach, tak
urobia do 5 kalenddrnych dni odo diia nadobudnutia Ginnosti tohto nariadenia. Uradnik pre vypocutie preskiima
ziadosti predloZené po tejto lehote a ak je to vhodné, moze rozhodndt, ¢&i také Ziadosti prijme.

Cldnok 3
Toto nariadenie nadobtida G¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Clanok 1 sa uplatiiuje pocas obdobia $tyroch mesiacov.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 12. augusta 2019

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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ROZHODNUTIA

VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 201 9/1345
Z 2. augusta 2019,

ktorym sa meni rozhodnutie 2006/771/ES s cielom aktualizovat harmonizované technické
podmienky v oblasti vyuZivania rddiového frekven¢ného spektra pre zariadenia s kritkym
dosahom

[ozndmené pod cislom C(2019) 5660]

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na rozhodnutie Eur6pskeho parlamentu a Rady ¢. 676/2002/ES zo 7. marca 2002 o regulacnom ramci pre
politiku rddiového frekvenéného spektra v Eurépskom spolocenstve (rozhodnutie o rddiovom frekvencénom spektre) (1),
a najmi na jeho ¢ldnok 4 ods. 3

kedze

(1)  Zariadenia s kritkym dosahom sii povéié§ine radiové zariadenia, ktoré s urcené Sirokej verejnosti alebo st
prenosné, alebo oboje, a ktoré sa mozu bez problémov prendsat cez hranice a pouzivat v zahrani¢i. Rozdiely
v podmienkach pristupu k frekvenénému spektru mozu predstavovat riziko $kodlivého rusenia inych rddiovych
aplikdcif a sluzieb, branit ich volnému pohybu a zvySovat ich vyrobné naklady.

(2)  Rozhodnutim Komisie 2006/771/ES (%) sa harmonizuji technické podmienky vyuZivania frekvencného spektra
pre Siroky okruh zariadeni s kritkym dosahom v oblastiach pouzitia, ako si poplasné systémy, miestne
komunikdcie, dialkové ovlddanie, implantovatelné zdravotnicke pomocky a zber zdravotnych ddajov, inteligentné
dopravné systémy a internet veci vritane radiofrekvencnej identifikdcie. Zariadenia s kritkym dosahom, ktoré
spliaju tieto harmonizované technické podmienky, preto podliehaji iba vieobecnému povoleniu podla vniitro-
Stdtneho préva.

(3) Vo vykondvacom rozhodnuti Komisie (EU) 2018/1538 () sa okrem toho harmonizujii technické podmienky na
vyuzivanie frekven¢ného spektra zariadeniami s krtkym dosahom vo frekvencnych pasmach 874 — 874,4 a 915
- 919,4 MHz. Prostredie spolo¢ného vyuzivania v tychto frekvenénych pasmach sa vsak I8, a preto je potrebny
osobitny regula¢ny rezim. Danym rozhodnutim sa umozZiuju technicky vyspelé rieSenia v oblasti radiofrekvencnej
identifikdcie aj aplikdcif internetu veci zaloZené na zosiefovanych zariadeniach s kratkym dosahom v détovych
sietach.

(4)  Rozhodnutie 2006/771/ES a vykondvacie rozhodnutie (EU) 2018/1538 predstavuji regulacny rdmec pre
zariadenia s kratkym dosahom, ktory podporuje inoviciu pre Siroky okruh aplikdcii v rdmci digitalneho
jednotného trhu.

(5)  V doésledku rastiiceho vyznamu tychto zariadeni pre hospoddrstvo a v dosledku rychlych zmien technolégii
a spolocenskych poziadaviek vznikaji pre zariadenia s kratkym dosahom nové aplikdcie. Takéto aplikdcie si
vyzadujt pravidelné aktualizdcie harmonizovanych technickych podmienok vyuzivania frekvenc¢ného spektra.

(6)  Na zdklade trvalého manddtu vydaného Eurdpskej konferencii postovych a telekomunika¢nych administrativ
(dalej len ,CEPT) v jali 2006 podla ¢linku 4 ods. 2 rozhodnutia ¢. 676/2002[ES sa priloha k rozhodnutiu
2006/771[ES Sestkrdt zmenila, a to s cielom zaistit jej aktualizdciu v zdujme zohladnenia vyvoja technoldgii
a trhu v oblasti zariadeni s krdtkym dosahom. Z prdce vykonanej na zdklade trvalého manddtu vychddza aj
vykonavacie rozhodnutie (EU) 2018/1538, ktorym sa stanovuje dodatocné frekvenéné spektrum pre zariadenia
s kraitkym dosahom vo frekven¢nych rozsahoch 874 — 874,4 MHZ a 915 -919,4 MHz.

() U.v.ESL108,24.4.2002,s. 1.

() Rozhodnutie Komisie 2006/771/ES z 9. novembra 2006 o harmonizdcii rddiového frekvenéného spektra na vyuzitie zariadeniami s
kritkym dosahom (U.v.EUL 312, 11.11.2006, 5. 66).

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2018/1538 z 11. oktébra 2018 o harmonizécii rdiového frekvenéného spektra na vyuzivanie
zariadeniami s kritkym dosahom vo frekvencnych pasmach 874 - 876 a 915921 MHz (U.v. EU L 257, 15.10.2018, 5. 57).
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(7)  Komisia vydala 20. oktébra 2017 usmerfujuici list pre siedmy aktualizacny cyklus (RSCOM17-24rev1). V reakcii
nan 8. marca 2019 CEPT predlozila Komisii spravu ¢. 70. Okrem zjednodusenia a Gpravy existujicich polozZiek
CEPT navrhuje doplnit do prilohy k rozhodnutiu 2006/771/ES nové polozky. Tieto nové polozky umoziuji
nové zdravotnicke a bezpe¢nostné aplikdcie a harmonizuji frekven¢né spektrum pre aplikdcie inteligentnych
dopravnych systémov, ktoré nestvisia s bezpecnostou, a pre aplikicie presadzujice pravidld cestnej premdvky.
Dand sprava by preto mala byt technickym zdkladom tohto rozhodnutia.

(8)  Zariadenia s krdtkym dosahom prevddzkované v rdmci podmienok stanovenych v tomto rozhodnuti by takisto
mali byt v stlade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/53/EU (%.

(9)  Rozhodnutie 2006/771/ES by sa preto malo zmenit.
(10)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so stanoviskom Vyboru pre rddiové frekvencné spektrum,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Cldnok 1
Rozhodnutie 2006/771/ES sa meni takto:

1. V ¢lanku 2 sa body 1 a 2 nahradzaja takto:

,1. ,zariadenie s kritkym dosahom“ je rddiové zariadenie, ktoré umoZiiuje jednosmernii alebo obojsmernd
komunikdciu a ktoré prijima z krdtkej vzdialenosti s malym vykonom afalebo vysiela na krtku vzdialenost
s malym vykonom;*;

,2. yneruSiaci a nechrdneny zdklad“ znamend, Ze Ziadnej radiokomunikacnej sluzbe sa nesmie sposobit $kodlivé
rusenie a Ze sa nemoZe uplatiiovat ndrok na ochranu tychto zariadeni pred rusenim pochddzajiicim z rddiokomu-
nika¢nych sluzieb;*.

2. Priloha sa nahrddza znenim uvedenym v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Clenské 3taty podaji Komisii sprévu o vykondvani tohto rozhodnutia najneskor do 5. maja 2020.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie je urcené ¢lenskym $tatom.

V Bruseli 2. augusta 2019

Za Komisiu
Mariya GABRIEL

clenka Komisie

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/53[EU zo 16. aprila 2014 o harmonizacii prvnych predpisov clenskych statov
tykajicich sa spristupniovania rddiovych zariadeni na trhu, ktorou sa zrusuje smernica 1999/5/ES (U. v. EU L 153, 22.5.2014, s. 62).
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PRILOHA
,PRILOHA

Frekventné pdsma s prisluSnymi harmonizovanymi technickymi podmienkami a lehotami na
vykonanie pre zariadenia s kritkym dosahom

V tabulke 1 sa vymedzuje rozsah pdsobnosti roznych kategérii zariadeni s kratkym dosahom (ako sii vymedzené
v ¢lanku 2 ods. 3), na ktoré sa vztahuje toto rozhodnutie. V tabulke 2 st $pecifikované rozne kombindcie frekvenéného
pdsma a kategorie zariadeni s krdtkym dosahom, ako aj harmonizované technické podmienky pristupu k frekvenénému
spektru a prislusné lehoty na ich vykonanie.

Vieobecné technické podmienky, ktoré sa vztahujii na vietky pasma a zariadenia s kratkym dosahom patriace do
rozsahu pdsobnosti tohto rozhodnutia:

— Clenské stity musia povolit pouzivanie susednych frekven¢nych pasiem uvedenych v tabulke 2 ako jedného
frekven¢ného pasma za predpokladu, Ze st splnené osobitné podmienky kazdého z tychto susednych frekvenénych
pasiem.

— Clenské $taty musia povolit vyuzivanie frekvenéného spektra do tGrovni vysielacieho vykonu, intenzity pola alebo
hustoty vykonu uvedenych v tabulke 2. Podla ¢ldnku 3 ods. 3 tohto rozhodnutia moézu ulozif miernejsie
podmienky, t. j. umozZnit vyuzivanie frekvenéného spektra s vyssim vysielacim vykonom, intenzitou pola ¢ hustotou
vykonu za predpokladu, Ze sa tym nezniZi alebo neohrozi primerand koexistencia zariadeni s kratkym dosahom
v pasmach harmonizovanych tymto rozhodnutim.

— Clenské §tity mozu ulozit iba tie dodatocné parametre (pravidld tykajice sa kandlovania afalebo pristupu ku
kandlu a obsadenia kandlu), ktoré si uvedené v tabulke 2, a nesmi k nim pridat iné parametre alebo poziadavky na
pristup k frekvenénému spektru a na zmiernenie rusenia. Miernej$ie podmienky podla ¢linku 3 ods. 3 znamenajd,
ze Clenské $tity mozu Uplne vypustit tieto dodatoéné parametre v danej bunke alebo povolit vyssie hodnoty za
predpokladu, Ze sa tym neohrozi prislusné prostredie spolo¢ného vyuzivania v harmonizovanom pasme.

— Clenské staty sma ukladat iba iné obmedzenia vyuZivania stanovené v tabulke 2 a nesmd k nim pridévat Ziadne
dalsie obmedzenia vyuZzivania. KedZe sa podla ¢linku 3 ods. 3 mozu uplatiiovat miernejSie podmienky, ¢lenské tity
moZu vypustit jedno alebo vietky tieto obmedzenia za predpokladu, Ze sa tym neohrozi prislusné prostredie
spolo¢ného vyuzivania v harmonizovanom pasme.

— Miernejsie podmienky podla ¢ldnku 3 ods. 3 sa musia uplatiiovat bez toho, aby bola dotknutd smernica
2014/53/EU.

Na tcely tejto prilohy sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmu pracovny cyklus:

,pracovny cyklus“ je pomer Z(Ton)/(Tobs), vyjadreny v percentdch, pricom ,Ton“ je Cas ,zapnutého stavu“ jedného
vysielaca a ,Tobs“ je doba pozorovania. ,Ton“ sa meria v pozorovacom frekvencnom pdsme (Fobs). Ak sa v tejto
technickej prilohe nespecifikuje inak, ,Tobs“ je nepretrzity ¢as zodpovedajici jednej hodine a ,Fobs“ je uplatnitelné
frekvenéné pasmo v tejto technickej prilohe. Miernejsie podmienky v zmysle ¢lanku 3 ods. 3 znamenaju, Ze ¢lenské staty
mozu povolit vyssiu hodnotu pre ,pracovny cyklus.

Tabulka 1

Kategérie zariadeni s kritkym dosahom podla ¢linku 2 ods. 3 a ich rozsah pdosobnosti

Kategéria zariadeni s

kratkym dosahom Rozsah posobnosti

Nespecifikované zariadenia | Patria sem vsetky druhy rddiovych zariadeni bez ohladu na pouZitie alebo tcel, ktoré spi-

s krdtkym dosahom fiaju technické podmienky $pecifikované pre dané frekvencné pasmo. Medzi typické pouzi-
tia patri telemetria, dialkové ovlddanie, poplasné systémy, prenos ddt vo vieobecnosti a iné
aplikdcie.

Aktivne zdravotnicke Patria sem rddiové casti aktivnych implantovatelnych zdravotnickych pomécok, ktoré st

implantdty urcené na uplnd alebo ¢iastoéntl implanticiu do ludského tela alebo do tela zvierata chi-

rurgickym alebo inym lekdrskym zdkrokom, a pripadne ich periférne zariadenia. Aktivne
implantovatelné zdravotnicke pomocky sa vymedzuji v smernici Rady 90/385/EHS (!).

Pomocné nactvacie Patria sem rddiové komunika¢né systémy, ktoré umozniuji osobdm so sluchovym postih-
zariadenia (ALD) nutim zlepsit schopnost pocutia. Bezné systémové zariadenia pozostdvajii z jedného alebo
viacerych radiovych vysielacov a jedného alebo viacerych radiovych prijimacov.
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Kategéria zariadeni s
kratkym dosahom

Rozsah pdsobnosti

Zarjadenia s vysokym
pracovnym
cyklom/nepretrzitym
vysielanim

Patria sem rddiové zariadenia, ktoré st zaloZené na prenose s nizkou latenciou a vysokym
pracovnym cyklom. Tieto zariadenia sa zvycajne pouzivaji v osobnych bezdrotovych audio
a multimedidlnych strimingovych systémoch pouzivanych na kombinovany audiofvideo
prenos a audiofvideo synchronizacné signaly, v mobilnych telefénoch, systémoch na zi-
bavu v automobiloch alebo doma, bezdrdtovych mikrofénoch, bezdrotovych reprodukto-
roch, bezdrotovych sliichadlach, radiovych zariadeniach uréenych na osobné nosenie, naci-
vacich zariadeniach, zariadeniach do usi na odposluch, bezdrotovych mikrofénoch na
koncertoch a inych predstaveniach na javisku, ako aj v analégovych FM vysielacoch s ma-
lym vykonom.

Induktivne zariadenia

Patria sem radiové zariadenia, ktoré vyuzivaji magnetické polia so systémom indukénych
slu¢iek na komunikdciu na kritku vzdialenost. Zvycajne ide o zariadenia pre imobilizéry
automobilov, zariadenia na identifikdciu zvierat, poplasné systémy, zariadenia na detekciu
kéblovych vedeni, odpadové hospodarstvo, identifikdciu osob, bezdrotové hlasové kanily,
na kontrolu vstupu, snimace pribliZenia, systémy proti krddeZi, ako aj radiofrekven¢né in-
duktivne systémy proti krddezi, prenos dét do vreckovych zariadeni, automaticki identifi-
kéciu tovaru, bezdrotové riadiace systémy a automaticky vyber myta.

Zariadenia s nizkym
pracovnym cyklom/s
vysokou spolahlivostou

Patria sem rddiové zariadenia, ktoré si zaloZené na nizkom vyuZzivani celkového frekvenc-
ného spektra a dodrziavani pravidiel pristupu k frekvenénému spektru na nizky pracovny
cyklus, aby sa zaistil velmi spolahlivy pristup k frekven¢nému spektru a prenos v spolo¢ne
vyuzivanych pdsmach. Zvycajne sa pouzivaji v poplasnych systémoch vyuzivajicich ré-
diovt komunikdciu na nahldsenie pohotovostného stavu na vzdialenom mieste a v systé-
moch na privolanie pomoci, ktoré umoziuji spolahlivii komunikdciu pre osoby v tiesni.

Zariadenia na ziskavanie
zdravotnych ddajov

Patri sem prenos nehlasovych dat do a z neimplantovatelnych zdravotnickych pomdcok na
Ucely monitorovania, diagnostikovania a liecby pacientov v zdravotnickych zariadeniach
alebo v ich domovoch, a to na zdklade predpisu riadne opravnenych zdravotnickych pra-
covnikov.

Zariadenia PMR446

Patria sem ru¢né prenosné zariadenia (bez zakladnovej stanice alebo bez opakovaca) na
osobné nosenie alebo manudlne ovlddanie, ktoré vyuZivaji zabudované antény len na ma-
ximalizaciu spolo¢ného vyuZivania a minimalizdciu ruSenia. Zariadenia PMR446 sa pre-
vadzkuji v malom dosahu medzi dvoma partnermi a nesm sa pouzivat ani ako stcast in-
frastruktarnej siete, ani ako opakovac.

Rédioidentifika¢né
zariadenia

Patria sem zariadenia, ktoré sa pouZivaji na urcovanie polohy, rychlosti afalebo inych
vlastnosti predmetu alebo na ziskanie informdcii stvisiacich s uvedenymi parametrami.
Spravidla na zistenie takychto vlastnosti slizia merania pomocou radioidentifika¢ného vy-
bavenia. Rddioidentifika¢né zariadenia vylucuji akdkolvek rddiovii komunikdciu bod-bod
alebo bod-viac bodov.

Zariadenia na
radiofrekvencnd
identifikdciu (RFID)

Patria sem radiokomunikacné systémy zaloZené na rddiofrekvencnych identifikdtoroch a bu-
di¢och ¢itaciek, ktoré pozostdvaja z i) radiovych zariaden{ (rddiofrekvencnych identifikdto-
rov) pripojenych k Zivym alebo nezivym objektom a z ii) vysielacov/prijimacov (budicov
¢itaciek), ktoré aktivuji rddiofrekvencné identifikdtory a prijimaji od nich ddta. Zvycajne
sa pouZivaji na sledovanie a identifikiciu objektov, napriklad na tcely elektronického sle-
dovania tovaru (EAS), a na zbieranie a prenos ddt tykajacich sa predmetov, na ktorych st
radiofrekvencné identifikdtory pripevnené, pricom tieto mozu byt bez batérii, vyuzivat ba-
térie na urcité funkcie alebo byt napdjané batériami. Budi¢ ¢itaciek overuje platnost odpo-
vedi rddiofrekvencného identifikdtora a ndsledne ich postipi svojmu hostitelskému sy-
stému.

Zariadenia na telematiku
dopravy a premdvky

Patria sem rddiové zariadenia pouzivané v oblasti dopravy (cestnej, Zelezni¢nej, lodnej ¢i le-
teckej, v zavislosti od prislusnych technickych obmedzeni), v riadeni premdavky, pri navigé-
cii, riadeni mobility a v inteligentnych dopravnych systémoch. Zvycajne sa pouzivaja v roz-
hraniach medzi réznymi druhmi dopravy, pri komunikacii medzi vozidlami (napr. medzi
automobilmi), medzi vozidlami a zariadeniami na pevnom mieste (napr. medzi automobi-
lom a infrastruktiirou), ako aj pri komunikdcii od pouzivatelov a k pouzivatelom.

Zariadenia pre
Sirokopasmovy prenos dat

Patria sem rddiové zariadenia vyuZzivajiice Sirokopasmové modula¢né techniky na pristup
k frekvenénému spektru. Zvycajne sa pouzivaji v bezdrotovych pristupovych systémoch,
ako napr. radiové miestne pocitacové siete alebo Sirokopasmové zariadenia s kratkym dosa-
hom v détovych sietach.

() Smernica Rady 90/385/EHS z 20. jina 1990 o aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych stitov o aktivnych implantovatelnych
zdravotnickych pomockach (U. v. ES L 189, 20.7.1990, s. 17).
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Tabulka 2

Frekven¢né pdsma s prisluSnymi harmonizovanymi technickymi podmienkami a lehotami na vykonanie pre zariadenia s kratkym dosahom

Dodato¢né parametre (pravidld tykajice sa

Cislo N Kategéria zariaden s Maximalny vysielaci vykon/maximalna ! : P . . . oo Lehota na
pdsma Frekvencné pasmo kratkym dosahom intenzita pola/maximélna hustota vykonu kanalovan;aoﬂsizzﬁigrﬁitgiz)ku kandlu Iné obmedzenia vyuzivania vykonanie
1 9 —59,750 kHz | Induktivne zariade- | 72 dBpA/m pri vzdialenosti 10 me- 1.jala 2014
nia trov
2 | 9-315kHz Aktivne implantova- | 30 dBpA/m pri vzdialenosti 10 me- | Maximdlny pracovny cyklus: 10 % Tento stibor podmienok pouzivania | 1.jala 2014
te[né zdravotnicke trov sa vztahuje len na aktivne implanto-
pomocky vatelné zdravotnicke pomocky.
3 59,750 — 60,250 | Induktivne zariade- | 42 dBpA/m pri vzdialenosti 10 me- 1. jala 2014
kHz nia trov
4 160,250 — 74,750 | Induktivne zariade- | 72 dBpA/m pri vzdialenosti 10 me- 1.jula 2014
kHz nia trov
5 74,750 = 75,250 | Induktivne zariade- | 42 dBpA/m pri vzdialenosti 10 me- 1.jula 2014
kHz nia trov
6 75,250 — 77,250 | Induktivne zariade- | 72 dBpA/m pri vzdialenosti 10 me- 1. jala 2014
kHz nia trov
7 77,250 - 77,750 | Induktivne zariade- | 42 dBpA/m pri vzdialenosti 10 me- 1.jila 2014
kHz nia trov
8 77,750 — 90 kHz | Induktivne zariade- | 72 dBpA/m pri vzdialenosti 10 me- 1. jala 2014
nia trov
9 |90-119 kHz Induktivne zariade- | 42 dBpA/m pri vzdialenosti 10 me- 1. jala 2014
nia trov
10 | 119 - 128,6 kHz | Induktivne zariade- | 66 dBuA/m pri vzdialenosti 10 me- 1. jala 2014
nia trov
11 | 128,6 -129,6 Induktivne zariade- | 42 dBpA/m pri vzdialenosti 10 me- 1.jula 2014
kHz nia trov
12 | 129,6 — 135 kHz | Induktivne zariade- | 66 dBpA/m pri vzdialenosti 10 me- 1.jula 2014
nia trov
13 | 135-140 kHz 42 dBpA/m pri vzdialenosti 10 me- 1.jula 2014

Induktivne zariade-
nia

trov
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Dodato¢né parametre (pravidld tykajtce sa

Cislo o Kategéria zariadeni s Maximdlny vysielaci vykon/maximdalna . : . p . . o Lehota na
padsma Frekvenéné pasmo kratkym dosahom intenzita pola/maximdlna hustota vykonu kanalovan;aoz}ij/;’iizzﬁigrll(:tggﬁ)ku kandlu Iné obmedzenia vyuzivania vykonanie
14 | 140 - 148,5 kHz | Induktivne zariade- 37,7 dBuA/m pri vzdialenosti 10 me- 1.jila 2014
nia trov
15 | 148,5-5 000 Induktivne zariade- | — 15 dBuA/m pri vzdialenosti 10 me- 1.jula 2014
kHz [1] nia trov v kazdej sirke pasma 10 kHz.
NavySe pri systémoch fungujiicich
v pasmach nad 10 kHz je celkovd in-
tenzita pola —5 dBpA/m pri vzdiale-
nosti 10 m.
17 | 400 - 600 kHz | Zariadenia na rddio- | — 8 dBuA/m pri vzdialenosti 10 me- 1.jala 2014
frekvencnd identifi- | trov
kéciu (RFID)
85 | 442,2 - 450,0 Nespecifikované za- | 7 dBpA/m pri vzdialenosti 10 metrov | Kandlovy odstup > 150 Hz Tento stbor podmienok pouZzivania | 1.janudra
kHz riadenia s kratkym sa vzfahuje len na zariadenia na de- 2020
dosahom tekciu osob a protizrazkové zariade-
nia.
18 | 456,9 - 457,1 Nespecifikované za- | 7 dBpA/m pri vzdialenosti 10 metrov Tento stbor podmienok pouzivania | 1.jila 2014
kHz riadenia s kratkym sa vztahuje len na zariadenia na ni-
dosahom dzové zistenie polohy zasypanych
osob a cennych predmetov.
19 | 984 — 7 484 kHz | Zariadenia na tele- 9 dBpA/m pri vzdialenosti 10 metrov | Maximdlny pracovny cyklus: 1 % Tento stbor podmienok pouzZivania | 1.jula 2014
matiku dopravy sa vztahuje len na prenosy Eurobalise
a premdvky pri vlakoch a pri vyuzivani pasma 27
MHz na signély na dialkovi aktivdciu
(telepowering).
20 |3 155-3 400 Induktivne zariade- | 13,5 dBpA/m pri vzdialenosti 10 me- 1.jila 2014
kHz nia trov
21 5 000 — 30 000 | Induktivne zariade- | — 20 dBpA/m pri vzdialenosti 10 me- 1.jula 2014
kHz [2] nia trov v kazdej Sirke pasma 10 kHz.

Navy$e pri systémoch fungujicich
v pasmach nad 10 kHz je celkovd in-
tenzita pola -5 dBpA/m pri vzdiale-
nosti 10 m.
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Dodato¢né parametre (pravidld tykajtce sa

Cislo o Kategéria zariadeni s Maximdlny vysielaci vykon/maximdalna . : . p . . o Lehota na
padsma Frekvenéné pasmo kratkym dosahom intenzita pola/maximdlna hustota vykonu kanalovan;aoz}ij/;’iizzﬁigrll(:tggﬁ)ku kandlu Iné obmedzenia vyuzivania vykonanie
22 | 6765-6795 Induktivne zariade- | 42 dBpA/m pri vzdialenosti 10 me- 1.jila 2014
kHz nia trov
23 | 7 300 -23 000 | Zariadenia na tele- |- 7 dBpA/m pri vzdialenosti 10 me- | Uplatfiuji sa poziadavky na antény | Tento sibor podmienok pouZivania | 1.jdla 2014
kHz matiku dopravy trov [8]. sa vztahuje len na prenosy Euroloop
a premdvky pri vlakoch a pri vyuzivani pasma 27
MHz na signély na dialkova aktivaciu
(telepowering).
24 |7 400 - 8 800 Induktivne zariade- | 9 dBpA/m pri vzdialenosti 10 metrov 1.jula 2014
kHz nia
25 |10 200 - Induktivne zariade- | 9 dBpA/m pri vzdialenosti 10 metrov 1.jula 2014
11 000 kHz nia
27a |13 553 - Induktivne zariade- | 42 dBpA/m pri vzdialenosti 10 me- | Uplatiiuje sa spektrilna maska a po- 1. janudra
13 567 kHz nia trov ziadavky na parametre antén platné 2020
pri vietkych kombinovanych fre-
kvenénych segmentoch [8], [9].
27b |13 553 - Zariadenia na radio- | 60 dBpA/m pri vzdialenosti 10 me- | Uplatiluje sa spektrdlna maska a po- 1. jala 2014
13 567 kHz frekvenénd identifi- | trov ziadavky na parametre antén platné
kéciu (RFID) pri vietkych kombinovanych fre-
kvenénych segmentoch [8], [9].
27¢ |13 553 - Nespecifikované za- | ERP 10 MW 1.jula 2014
13 567 kHz riadenia s kratkym
dosahom
28 26957 - Nespecifikované za- | ERP 10 MW 1. jala 2014
27 283 kHz riadenia s kratkym
dosahom
29 |26 990 - Nespecifikované za- | ERP 100 MW Maximdlny pracovny cyklus: 0,1 %. 1.jala 2014
27 000 kHz riadenia s kratkym

dosahom

Na zariadenia na ovlddanie modelov
[d] sa nemusia vzfahovat Ziadne ob-
medzenia pracovného cyklu.
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Dodato¢né parametre (pravidld tykajtce sa

C,l’SIO Frekven¢né pasmo Kategoria zariadent s . Maxi.mélny, vysielfici’vykon/ maximd Ina kandlovania afalebo pristupu ku kandlu Iné obmedzenia vyuZivania Lehota na
pdsma kratkym dosahom intenzita pola/maximélna hustota vykonu a obsadenia kandlu) vykonanie
30 |27 040 - Nespecifikované za- | ERP 100 MW Maximélny pracovny cyklus: 0,1 %. 1. jala 2014
27 050 kHz glade}rlna s kratkym Na zariadenia na ovlddanie modelov
osahom [d] sa nemusia vztahovat Ziadne ob-
medzenia pracovného cyklu.
31 |27 090 - Nespecifikované za- | ERP 100 MW Maximdlny pracovny cyklus: 0,1 %. 1.jula 2014
27 100 kHz gadel?la s krétkym Na zariadenia na ovlddanie modelov
osahom [d] sa nemusia vztahovat Ziadne ob-
medzenia pracovného cyklu.
32 |27 140 - Nespecifikované za- | ERP 100 MW Maximalny pracovny cyklus: 0,1 %. 1.jula 2014
27 150 kHz fjladel?la s kratkym Na zariadenia na ovlddanie modelov
osahom [d] sa nemusia vzfahovat Ziadne ob-
medzenia pracovného cyklu.
33 |27 190 - Nespecifikované za- | ERP 100 MW Maximdlny pracovny cyklus: 0,1 %. 1.jala 2014
27 200 kHz fllade}rlna s krétkym Na zariadenia na ovlddanie modelov
osahom [d] sa nemusia vztahovat Ziadne ob-
medzenia pracovného cyklu.
34 |30-37,5MHz | Aktivne zdravotnicke | ERP 1 MW Maximdlny pracovny cyklus: 10 % Tento stbor podmienok pouzZivania | 1.jula 2014
implantaty sa vztahuje len na zdravotnicke mem-
branové implantity s ultranizkym vy-
konom na meranie krvného tlaku
v zmysle vymedzenia aktivnych im-
plantovatelnych zdravotnickych po-
mocok.
35 | 40,66 - 40,7 Nespecifikované za- | ERP 10 MW 1. janudra
MHz riadenia s kratkym 2018
dosahom
36 | 87,5—108 MHz | Zariadenia s vyso- ERP 50 nW Kandlovy odstup az do 200 kHz Tento stbor podmienok pouzivania | 1.jidla 2014

kym pracovnym cy-
klom/nepretrzitym
vysielanim

sa vztahuje len na bezdrotové audio
a multimedidlne strimingové vysielace
s analégovou frekvenc¢nou moduli-
ciou (FM).
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Dodato¢né parametre (pravidld tykajtce sa

C,l’SIO Frekven¢né pasmo Kategoria zariadent s . Maxi.mélny, vysielfici’vykon/ maximd Ina kandlovania afalebo pristupu ku kandlu Iné obmedzenia vyuZivania Lehota na
padsma kratkym dosahom intenzita pola/maximdlna hustota vykonu . ; vykonanie
a obsadenia kandlu)
37a | 169,4-169,475 | Pomocné nacivacie | ERP 500 MW Kandlovy odstup: max. 50 kHz 1.jala 2014
MHz zariadenia (ALD)
37c | 169,4-169,475 | Nespecifikované za- | ERP 500 MW Kandlovy odstup: max. 50 kHz. 1. jala 2014
MHz riadenia s kratkym . . . o
dosahorm Maximalny pracovny cyklus: 1,0 %.
Pri meracich zariadeniach [a] je maxi-
mélny pracovny cyklus 10,0 %.
38 | 169,4 - Nespecifikované za- | ERP 10 MW Maximdlny pracovny cyklus: 0,1 % 1. janudra
169,4875 MHz | riadenia s kratkym 2020
dosahom
39a | 169,4875 - Pomocné nactvacie | ERP 500 MW Kandlovy odstup: max. 50 kHz 1.jala 2014
169,5875 MHz | zariadenia (ALD)
39b | 169,4875 - Nespecifikované za- | ERP 10 MW Maximalny pracovny cyklus: 0,001 1. janudra
169,5875 MHz | riadenia s kratkym %. 2020
dosahom 0d 00:00 h do 06:00 h miestneho
¢asu mozno pouzif maximalny pra-
covny cyklus 0,1 %.
40 | 169,5875 - Nespecifikované za- | ERP 10 MW Maximdlny pracovny cyklus: 0,1 % 1. janudra
169,8125 MHz | riadenia s kratkym 2020
dosahom
82 173,965 - 216 Pomocné nactivacie | ERP 10 MW Na principe ladenia v urcitom roz- 1. janudra
MHz zariadenia (ALD) sahu [5]. Kandlovy odstup: max. 50 2018

kHz. Vyzaduje sa prahovd hodnota
35 dBuV/m, aby sa zabezpecila
ochrana prijimac¢a DAB umiestneného
vo vzdialenosti 1,5 m od ALD, s pod-
mienkou uskuto¢nenia merani sily
signdlu DAB vykonanych v okoli mie-
sta prevadzky ALD. ALD by sa malo
za kazdych okolnosti previdzkovat s
odstupom minimdlne 300 kHz od
okraja obsadeného kandla DAB.
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Cislo

pasma

Frekven¢né pasmo

Kategéria zariadeni s
kratkym dosahom

Maximalny vysielaci vykon/maximéalna
intenzita pola/maximélna hustota vykonu

Dodato¢né parametre (pravidld tykajtce sa
kandlovania afalebo pristupu ku kandlu
a obsadenia kandlu)

Iné obmedzenia vyuZivania

Lehota na
vykonanie

Uplatiiuji sa poziadavky na techniky
pristupu  k frekvenénému spektru
a na zmiernenie ruSenia [7].

41

Aktivne zdravotnicke
implantaty

ERP 25 pW

Kandlovy odstup: 25 kHz.

Jednotlivé vysiela¢e mozu zdruzovat
susedné kandly na zvySenie Sirky
pasma az do 100 kHz.

Uplatiiuji sa poziadavky na techniky
pristupu  k frekvenénému spektru
a na zmiernenie ruSenia [7].

Takisto je mozné pouzif maximalny
pracovny cyklus 0,1 %.

Tento stbor podmienok pouzivania
sa vztahuje len na systémy vytvorené
osobitne na ucely nehlasovej digitdl-
nej komunikacie medzi aktivnymi im-
plantovatelnymi zdravotnickymi po-
mockami  afalebo  zariadeniami
umiestnenymi v/na tele a dal§imi za-
riadeniami mimo ludského tela pou-
Zivanymi na prenos fyziologickych
informdcii o jednotlivych pacientoch,
pri ktorych ¢as nezohrava rozhodu-
jucu ulohu.

1. jila 2014

42

Aktivne zdravotnicke
implantaty

ERP 25 pW

Kandlovy odstup: 25 kHz.

Jednotlivé vysielace mézu zdruzovat
susedné kandly na zvySenie Sirky
pasma az do 300 kHz.

Na pristup k frekvenénému spektru
alebo na zmiernenie rusenia, a to vra-
tane pasiem nad 300 kHz, sa mo6zu
pouzit iné techniky za predpokladu,
ze zabezpetia kompatibilnG pre-
vadzku s ostatnymi pouZzivatelmi,
a najmid s meteorologickymi radio-
sondami [7].

Tento stbor podmienok pouzivania
sa vztahuje len na aktivne implanto-
vateIné zdravotnicke pomocky.

1. jila 2014

43

401 - 402 MHz
402 - 405 MHz
405 - 406 MHz

Aktivne zdravotnicke
implantaty

ERP 25 pW

Kandlovy odstup: 25 kHz.

Jednotlivé vysielate moézu zdruzovat
susedné kandly na zvySenie Sirky
pdsma az do 100 kHz.

Uplatiujii sa poziadavky na techniky
pristupu  k frekvenénému spektru
a na zmiernenie rusenia [7].

Takisto je mozné pouzif maximdlny
pracovny cyklus 0,1 %.

Tento stbor podmienok pouzivania
sa vztahuje len na systémy vytvorené
osobitne na ucely nehlasovej digitdl-
nej komunikacie medzi aktivnymi im-
plantovatelnymi zdravotnickymi po-
mockami  afalebo  zariadeniami
umiestnenymi v/na tele a dalsimi za-
riadeniami mimo ludského tela pou-
Zivanymi na prenos fyziologickych
informdcii o jednotlivych pacientoch,
pri ktorych ¢as nezohrdva rozhodu-
jucu ulohu.

1. jdla 2014
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Dodato¢né parametre (pravidld tykajtce sa

Cislo o Kategéria zariadeni s Maximdlny vysielaci vykon/maximdalna . : . p . . o Lehota na
pdsma Frekvencné pasmo kratkym dosahom intenzita pola/maximélna hustota vykonu kanalovan;aoz;/;’iizzﬁigrll(:tggﬁ)ku st Iné obmedzenia vyuzivania vykonanie
86 | 430 - 440 MHz | Zariadenia na ziska- | Hustota vykonu ERP — 50 dBm/100 Tento stibor podmienok pouZivania | 1.janudra
vanie zdravotnych kHz, aviak nepresahujtica celkovy vy- sa vztahuje len na pouzitia bezdroto- 2020
udajov kon — 40 dBm/10 MHz (oba limity vej medicinskej kapsulovej endosko-
s uréené na meranie mimo tela pa- pie s ultranizkym vykonom (ULP-
cienta) WMCE) [h].
44a | 433,05 - 434,79 | NeSpecifikované za- | ERP 1 MW a hustota vykonu — 13 Hlasové aplikdcie st povolené za | 1.jdla 2014
MHz riadenia s kratkym dBm/10 kHz pre modula¢nid sirku pouzitia vyspelych technik na zmier-
dosahom pdsma nad 250 kHz nenie ruenia. Iné audio a video apli-
kécie st vylucené.
44b | 433,05 - 434,79 | Nespecifikované za- | ERP 10 MW Maximadlny pracovny cyklus: 10 % 1. janudra
MHz riadenia s kratkym 2020
dosahom
45c | 434,04 — 434,79 | Nespecifikované za- | ERP 10 MW Maximdlny pracovny cyklus: 100 %, | Hlasové aplikdcie si povolené za | 1.janudra
MHz riadenia s kratkym podlieha kandlovému odstupu aZ do | pouzitia vyspelych technik na zmier- 2020
dosahom 25 kHz. nenie ru$enia. Iné audio a video apli-
kécie st vylicené.
83 | 446,0 — 446,2 Zariadenia PMR446 | ERP 500 MW Uplatiujii sa poziadavky na techniky 1. janudra
MHz pristupu  k frekvenénému spektru 2018
a na zmiernenie rusenia [7].

87 | 862 -863 MHz | Nespecifikované za- | ERP 25 MW Maximdlny pracovny cyklus: 0,1 %. 1. janudra
riadenia s kratkym Sirka pdsma: < 350 kHz. 2020
dosahom

46a | 863 — 865 MHz | Nespecifikované za- | ERP 25 MW Uplatiiuji sa poziadavky na techniky 1. janudra
riadenia s kratkym pristupu k frekvenénému spektru 2018

dosahom

a na zmiernenie rusenia [7].

Takisto je mozné pouzif maximdlny
pracovny cyklus 0,1 %.
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Dodato¢né parametre (pravidld tykajtce sa

C,l’SIO Frekven¢né pasmo Kategoria zariadent s . Maxi.mélny, vysielfici’vykon/ maximd Ina kandlovania afalebo pristupu ku kandlu Iné obmedzenia vyuZivania Lehota na
padsma kratkym dosahom intenzita pola/maximdlna hustota vykonu . ; vykonanie
a obsadenia kandlu)

46b | 863 — 865 MHz | Zariadenia s vyso- ERP 10 MW Tento stibor podmienok pouzivania | 1.jala 2014
kym pracovnym cy- sa vztahuje len na bezdrotové audio
klom/nepretrzitym a multimedidlne strimingové zariade-
vysielanim nia.

84 | 863 - 868 MHz | Zariadenia pre Siro- | ERP 25 MW Uplatiujii sa poziadavky na techniky | Tento sibor podmienok pouZivania | 1.janudra
kopdsmovy prenos pristupu  k frekvenénému spektru | sa vztahuje len na Sirokopasmové za- 2018
dét a na zmiernenie ruenia [7]. riadenia s kratkym dosahom v déto-

Sirka pasma: > 600 kHz a < 1 MHz. vych sietach [g].
Pracovny cyklus: < 10 % pre pristu-

pové body siete [g].

Pracovny cyklus: < 2,8 % v ostatnych

pripadoch.

47 | 865 - 868 MHz | Nespecifikované za- | ERP 25 MW Uplatiiuji sa poziadavky na techniky 1. janudra
riadenia s kratkym pristupu  k frekvenénému spektru 2020
dosahom a na zmiernenie rusenia [7].

Takisto je mozné pouzif maximdlny
pracovny cyklus 1 %.
47a | 865 - 868 MHz | Zariadenia na rddio- | ERP 2 W Uplatiiujii sa poziadavky na techniky 1. janudra
[6] frekvencna identifi- pristupu  k frekven¢nému spektru 2018

kaciu (RFID)

Prenos z budicov citaciek s ERP 2
W je povoleny len v rdmci Styroch
kandlov so strednymi frekvenciami
865,7 MHz, 866,3 MHz, 866,9 MHz
a 867,5 MHz.

Budice &itaciek zariadeni na rédiofre-
kven¢nd identifikdciu uvedené na trh
pred ddtumom zrusenia rozhodnutia
Komisie 2006/804/ES (') ostdvajti, t.
j. nadalej je povolené ich pouzivanie
v stlade s ustanoveniami uvedenymi
v rozhodnuti Komisie 2006/804/ES
pred jeho zrusenim.

a na zmiernenie rusenia [7].
Sirka pasma: < 200 kHz.
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. - 1 o S . Dodato¢né parametre (pravidld tykajtce sa
Cislo N Kategéria zariadeni s Maximdlny vysielaci vykon/maximdalna ! : P . ( . oo Lehota na
y Frekven¢né pasmo y . - . . , kandlovania afalebo pristupu ku kandlu Iné obmedzenia vyuZivania :
padsma kratkym dosahom intenzita pola/maximdlna hustota vykonu . ; vykonanie
a obsadenia kandlu)
47b | 865 — 868 MHz | Nespecifikované za- | ERP 500 MW Uplatiiujii sa poziadavky na techniky | Tento sibor podmienok pouZzivania | 1.janudra
aiade}rllia s krdtkym | p.. oo povoleny len vo frekvencngch pristupu k frekv:ené.nému spektru | sa vztahuje len na détové siete [g]. 2018
osahom rozsahoch 8656 — 8658 MHz, Ei na zmiernenie ruSenia [7].
866,2 — 866,4 MHz, 866,8 — 867,0 | Sirka pdsma: < 200 kHz.
MHz a 8674 - 867,6 MHz. Pracovny cyklus: < 10 % pre pristu-
Vyzaduje sa adaptivne riadenie vy- | pové body siete [g].
konu  (Adaptive Power Convt.rf)l. . | Pracovny cyklus: < 2,5 % v ostatnych
APC). Takisto je mozné pouZzit ind | _ . doch
. ) S . | pripadoch.
techniku na zmiernenie ruSenia s mi-
nimdlne rovnocennou troviiou kom-
patibility frekvencného spektra.
48 | 868 - 868,6 Nespecifikované za- | ERP 25 MW Uplatiuji sa poziadavky na techniky 1. janudra
MHz riadenia s kratkym pristupu k frekvenénému spektru 2020
dosahom a na zmiernenie rusenia [7].
Takisto je mozné pouzif maximalny
pracovny cyklus 1 %.
49 | 868,6 — 868,7 Zariadenia s nizkym | ERP 10 MW Kandlovy odstup: 25 kHz. Celé fre- | Tento sibor podmienok pouZzivania | 1.jala 2014
MHz pracovnym cyklom/s kvenéné pdsmo sa moze pouzit ako | sa vztahuje len na poplasné systémy
vysokou spolahlivo- jediny kandl na vysokorychlostny pre- | [e].
stou nos dat.
Maximdlny pracovny cyklus: 1,0 %
50 | 868,7 —869,2 Nespecifikované za- | ERP 25 MW Uplatiiuji sa poziadavky na techniky 1. janudra
MHz riadenia s kratkym pristupu  k frekvenénému spektru 2020
dosahom a na zmiernenie rusenia [7].
Takisto je mozné pouzif maximalny
pracovny cyklus 0,1 %.
51 | 869,2-869,25 | Zariadenia s nizkym | ERP 10 MW Kandlovy odstup: 25 kHz. Maximalny | Tento sibor podmienok pouzivania | 1.jala 2014
MHz pracovnym cyklom/s pracovny cyklus: 0,1 %. sa vztahuje len na zariadenia na pri-

vysokou spolahlivo-
stou

volanie pomoci [b].
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Dodato¢né parametre (pravidld tykajtce sa

C,l’SIO Frekven¢né pasmo Kategoria zariadent s . Maxi.mélny, vysielfici’vykon/ maximd Ina kandlovania afalebo pristupu ku kandlu Iné obmedzenia vyuZivania Lehota na
padsma kratkym dosahom intenzita pola/maximdlna hustota vykonu . ; vykonanie
a obsadenia kandlu)
52 | 869,25 -869,3 | Zariadenia s nizkym | ERP 10 MW Kandlovy odstup: 25 kHz. Maximdlny | Tento sibor podmienok pouZzivania | 1.jila 2014
MHz pracovnym cyklom/s pracovny cyklus: 0,1 %. sa vztahuje len na poplasné systémy
vysokou spolahlivo- [e].
stou
53 | 869,3-869,4 Zariadenia s nizkym | ERP 10 MW Kandlovy odstup: 25 kHz. Maximdlny | Tento sibor podmienok pouZzivania | 1.jtla 2014
MHz pracovnym cyklom/s pracovny cyklus: 1,0 % sa vztahuje len na poplasné systémy
vysokou spolahlivo- [e].
stou
54 |869,4-869,65 | Nespecifikované za- | ERP 500 MW Uplatiiuji sa poziadavky na techniky 1. janudra
MHz riadenia s kratkym pristupu k frekvenénému spektru 2020
dosahom a na zmiernenie rusenia [7].
Takisto je mozné pouzif maximalny
pracovny cyklus 10 %.
55 | 869,65 —869,7 | Zariadenia s nizkym | ERP 25 MW Kandlovy odstup: 25 kHz. Maximdlny | Tento sibor podmienok pouZzivania | 1.jtla 2014
MHz pracovnym cyklom/s pracovny cyklus: 10 %. sa vztahuje len na poplasné systémy
vysokou spolahlivo- [e].
stou
56a | 869,7 —870 Nespecifikované za- | ERP 5 MW Hlasové aplikdcie st povolené za | 1.jdla 2014
MHz riadenia s kratkym pouzitia vyspelych technik na zmier-
dosahom nenie ruenia. Iné audio a video apli-
kécie st vylicené.
56b | 869,7 — 870 Nespecifikované za- | ERP 25 MW Uplatiiujii sa poziadavky na techniky 1. janudra
MHz riadenia s kratkym pristupu  k frekvenénému spektru 2020
dosahom a na zmiernenie rusenia [7].
Takisto je mozné pouzif maximalny
pracovny cyklus 1 %.
57a | 2 400 — 2 483,5 | Ne$pecifikované za- | Ekvivalentny izotropne vyZziareny vy- 1.jula 2014
MHz riadenia s kratkym kon (EIRP) 10 MW
dosahom
57b | 2 400 — 2 483,5 | Ridioidentifika¢né EIRP 25 MW 1.jula 2014
MHz zariadenia
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Dodato¢né parametre (pravidld tykajtce sa

C,l’SIO Frekven¢né pasmo Kategoria zariadent s . Maxi.mélny, vysielfici’vykon/ maximd Ina kandlovania afalebo pristupu ku kandlu Iné obmedzenia vyuZivania Lehota na
padsma kratkym dosahom intenzita pola/maximdlna hustota vykonu . ; vykonanie
a obsadenia kandlu)
57c | 2 400 - 2 483,5 | Zariadenia pre Siro- | EIRP 100 MW a hustota EIRP 100 | Uplatiuji sa poziadavky na techniky 1.jila 2014
MHz kopdsmovy prenos | MW/100 kHz sa uplatiuje, ked sa | pristupu k frekvenénému spektru
dat pouziva moduldcia s frekvenénymi | a na zmiernenie rusenia [7].
skokmi, hustota EIRP 10 MW/MHz sa
uplatiiuje, pokial sa pouzivaji iné
druhy moduldcie.
58 | 2446 -2 454 Zariadenia na rddio- | EIRP 500 MW Uplatiiujii sa poziadavky na techniky 1.jala 2014
MHz frekvenénd identifi- pristupu k frekvenénému spektru
kéciu (RFID) a na zmiernenie rusenia [7].
59 |2483,5-2500 | Aktivne zdravotnicke | EIRP 10 MW Uplatiujii sa poziadavky na techniky | Tento sibor podmienok pouzivania | 1.jtla 2014
MHz implantaty pristupu k frekvenénému spektru | sa vztahuje len na aktivne implanto-
a na zmiernenie rusenia [7]. vatelné zdravotnicke pomocky.
Kandlovy odstup: 1 MHz. Celé fre- | Periférne centrdlne jednotky st len na
kvenéné pasmo sa moze pouzit dyna- | pouzitie v interiéri.
micky ako jediny kandl na vysokory-
chlostny prenos dat.
Navyse plati maximalny pracovny cy-
klus 10 %.
59a | 2 483,5-2 500 | Zariadenia na ziska- | EIRP 1 MW Uplatiujii sa poziadavky na techniky | Tento sibor podmienok pouZzivania | 1.janudra
MHz vanie zdravotnych pristupu  k frekvenénému spektru | sa vztahuje len na siefovy systém 2018
udajov a na zmiernenie rusenia [7]. v oblasti telovych snimacov medicin-
Modula¢nd sirka pasma: < 3 MHz. skych Gdajov (Medical Body Area Ne-
. ) ] twork System — MBANS) [f] na pou-
Navyse plati pracovny cyklus < 10 %. | zitie v "interiéri v rdmci zariadeni
zdravotnej starostlivosti.
59b | 2 483,5-2 500 | Zarjadenia na ziska- | EIRP 10 MW Uplatiujii sa poziadavky na techniky | Tento sibor podmienok pouZzivania | 1.janudra
MHz vanie zdravotnych pristupu  k frekvenénému spektru | sa vztahuje len na siefovy systém 2018

udajov

a na zmiernenie rusenia [7].
Modula¢nd sirka pdsma: < 3 MHz.

Navyse plati pracovny cyklus < 2 %.

v oblasti telovych snimacov medicin-
skych tdajov (Medical Body Area Ne-
twork System — MBANYS) [f] na pou-
zitle v interiéri v domdcnosti
pacienta.
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Dodato¢né parametre (pravidld tykajtce sa

C,l’SIO Frekven¢né pasmo Kategoria zariadent s . Maxi.mélny, vysielfici’vykon/ maximd Ina kandlovania afalebo pristupu ku kandlu Iné obmedzenia vyuZivania Lehota na
padsma kratkym dosahom intenzita pola/maximdlna hustota vykonu . ; vykonanie
a obsadenia kandlu)
60 |4 500-7 000 Rédioidentifika¢né EIRP 24 dBm [3] Uplatiiujii sa poziadavky na techniky | Tento sibor podmienok pouzivania | 1.jtla 2014
MHz zariadenia pristupu k frekvenénému spektru | sa vztahuje len na radar na zistovanie
a na zmiernenie rusenia [7]. trovne hladiny v nadrzi [c].
61 5725-5875 Nespecifikované za- | EIRP 25 MW 1.jila 2014
MHz riadenia s kratkym
dosahom
62 |5795-5815 Zariadenia na tele- EIRP 2 W Uplatiujii sa poziadavky na techniky | Tento sibor podmienok pouZzivania | 1.janudra
MHz matiku dopravy pristupu  k frekvenénému spektru | sa vztahuje len na aplikdcie na vyber 2020
a premavky a na zmiernenie ruenia [7]. myta a inteligentné tachografy a apli-
kécie na meranie hmotnosti a rozme-
rov [i].
88 |5855-5865 Zariadenia na tela- | EIRP 33 dBm, hustota EIRP 23 | Uplatiuji sa poziadavky na techniky | Tento sibor podmienok pouzivania | 1.janudra
MHz matiku dopravy dBm/MHz a riadenie vysielacieho vy- | pristupu k frekvencnému spektru | sa vztahuje len na systémy prepojenia 2020
a premdavky konu (Transmit Power Control — TPC) | a na zmiernenie rusenia [7]. vozidlo-vozidlo,  vozidlo-infrastruk-
v rozsahu 30 dB tiira a infrastruktira-vozidlo.
89 |5865-5875 Zariadenia na tele- EIRP 33 dBm, hustota EIRP 23 | Uplatiujii sa poziadavky na techniky | Tento stibor podmienok pouZivania | 1.janudra
MHz matiku dopravy dBm/MHz a riadenie vysielacicho vy- | pristupu k frekvencnému spektru | sa vztahuje len na systémy prepojenia 2020
a premavky konu (Transmit Power Control — TPC) | a na zmiernenie rusenia [7]. vozidlo-vozidlo,  vozidlo-infrastruk-
v rozsahu 30 dB tiira a infrastruktira-vozidlo.
63 | 6 000 -8 500 Rédioidentifika¢né Spickovd hodnota EIRP 7 dBm/50 | Uplatiiuje sa automatické riadenie vy- | Tento stbor podmienok pouZivania | 1.jdala 2014
MHz zariadenia MHz a strednd hodnota EIRP — 33 | konu a poziadavky na anténu, ako aj | sa vztahuje len na radar na zistovanie
dBm/MHz poziadavky na techniky pristupu k fre- | Grovne hladiny.
kyencrvlen.lu ;pekgru T Ona ZMIETNOVA~ | \ygia  sa dodrZiavat — existujtice
nie rusenia [7], [8], [10]. ochranné pasma okolo radioastrono-
mickych stanic.
64 | 8 500 —10 600 | Radioidentifikacné EIRP 30 dBm [3] Uplatiiujii sa poziadavky na techniky | Tento sibor podmienok pouZzivania | 1.jala 2014
MHz zariadenia pristupu k frekvenénému spektru | sa vztahuje len na radar na zistovanie
a na zmiernenie rusenia [7]. trovne hladiny v nadrzi [c].
65 |17,1-17,3 GHz | Radioidentifikacné EIRP 26 dBm Uplatiujii sa poziadavky na techniky | Tento sibor podmienok pouZzivania | 1.jala 2014
zariadenia pristupu  k frekvenénému spektru | sa vztahuje len na pozemné systémy.
a na zmiernenie rusenia [7].
66 | 24,05-24,075 | Zariadenia na tele- EIRP 100 MW 1.jila 2014
GHz matiku dopravy

a premdvky
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Dodato¢né parametre (pravidld tykajtce sa

C,l’SIO Frekven¢né pasmo Kategoria zariadent s . Maxi.mélny, vysielfici’vykon/ maximd Ina kandlovania afalebo pristupu ku kandlu Iné obmedzenia vyuZivania Lehota na
pdsma kratkym dosahom intenzita pola/maximélna hustota vykonu a obsadenia kandlu) vykonanie
67 | 24,05-26,5 Rédioidentifika¢né Spickovd hodnota EIRP 26 dBm/50 | Uplatiiuje sa automatické riadenie vy- | Tento stbor podmienok pouzivania | 1.jila 2014
GHz zariadenia MHz a strednd hodnota EIRP - 14 | konu a poziadavky na anténu, ako aj | sa vztahuje len na radar na zistovanie
dBm/MHz poziadavky na techniky pristupu k fre- | Grovne hladiny.
kyencrvlen.lu spekgru i‘ Ona ZMIETNOVA~ | \fygia  sa  dodrZiavat — existujtice
nie rusenia [7], [8], [10] ochranné pdsma okolo radioastrono-
mickych stanic.
68 | 24,05 - 27 GHz | Radioidentifikacné EIRP 43 dBm [3] Uplatiiujii sa poziadavky na techniky | Tento sibor podmienok pouZzivania | 1.jila 2014
zariadenia pristupu  k frekvenénému spektru | sa vztahuje len na radar na zistovanie
a na zmiernenie rusenia [7]. trovne hladiny v nadrzi [c].
69a | 24,075-24,15 | Zariadenia na tele- EIRP 100 MW Uplatiujii sa poziadavky na techniky | Tento sibor podmienok pouzivania | 1.jala 2014
GHz matiku dopravy pristupu  k frekvenénému spektru | sa vztahuje len na pozemné automo-
a premavky a na zmiernenie ruenia [7]. bilové radary.
69b | 24,075 - 24,15 Zariadenia na tele- EIRP 0,1 MW 1.jula 2014
GHz matiku dopravy
a premdvky
70a | 24,15 - 24,25 Nespecifikované za- | EIRP 100 MW 1.jala 2014
GHz riadenia s kratkym
dosahom
70b | 24,15 - 24,25 Zariadenia na tele- EIRP 100 MW 1.jula 2014
GHz matiku dopravy
a premdvky
74a | 57 — 64 GHz Nespecifikované za- | EIRP 100 MW a maximalny vysielaci 1. janudra
riadenia s kritkym | vykon 10 dBm 2020
dosahom
74b | 57 - 64 GHz Rédioidentifika¢né EIRP 43 dBm [3] Uplatiujii sa poziadavky na techniky | Tento sibor podmienok pouZzivania | 1.jala 2014
zariadenia pristupu  k frekvenénému spektru | sa vztahuje len na radar na zistovanie
a na zmiernenie rusenia [7]. trovne hladiny v nadrzi [c].
74c | 57 - 64 GHz Rédioidentifika¢né Spickovd hodnota EIRP 35 dBm/50 | Uplatiiuje sa automatické riadenie vy- | Tento stibor podmienok pouZivania | 1.jala 2014

zariadenia

MHz a strednd hodnota EIRP - 2
dBm/MHz

konu a poziadavky na anténu, ako aj
poziadavky na techniky pristupu k fre-
kvenénému spektru a na zmiernova-
nie rusenia [7], [8], [10].

sa vztahuje len na radar na zistovanie
trovne hladiny.
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Dodato¢né parametre (pravidld tykajtce sa

C,l’SIO Frekven¢né pasmo Kategoria zariadent s . Maxi.mélny, vysielfici’vykon/ maximd Ina kandlovania afalebo pristupu ku kandlu Iné obmedzenia vyuZivania Lehota na
padsma kratkym dosahom intenzita pola/maximdlna hustota vykonu . ; vykonanie
a obsadenia kandlu)
75 |57 -71GHz Zariadenia pre §iro- | EIRP 40 dBm a hustota EIRP 23 | Uplatiuji sa poziadavky na techniky | Pevné vonkajsie zariadenia st vyld- | 1.janudra
kopdsmovy prenos dBm/MHz pristupu k frekvenénému spektru | Cené. 2020
dat a na zmiernenie ruSenia [7].
75a | 57 -71 GHz Zariadenia pre Siro- | EIRP 40 dBm, hustota EIRP 23 | Uplatiuji sa poziadavky na techniky 1. janudra
kopdsmovy prenos | dBm/MHz a maximalny vysielaci vy- | pristupu k frekvenénému spektru 2020
dét kon 27 dBm na anténovom porte ¢i | a na zmiernenie rusenia [7].
portoch
75b | 57 -71 GHz Zariadenia pre §iro- | EIRP 55 dBm, hustota EIRP 38 | Uplatiiujii sa poziadavky na techniky | Tento sibor podmienok pouzivania | 1.janudra
kopdsmovy prenos | dBm/MHz a zisk vysielacej antény = | pristupu k frekvenénému spektru | sa vzfahuje len na pevné vonkajsie 2020
dat 30 dBi a na zmiernenie rusenia [7]. zariadenia.
76 | 61-61,5GHz Nespecifikované za- | EIRP 100 MW 1.jula 2014
riadenia s kratkym
dosahom
77 163,72 - 65,88 Zariadenia na tele- EIRP 40 dBm Pre zariadenia TTT uvedené na trh | Tento sibor podmienok pouZzivania | 1.janudra
GHz matiku dopravy pred 1. janudrom 2020 plati doterajsi | sa vztahuje len na systémy prepojenia 2020
a premdavky stav, t. j. moZu vyuzivat predchddza- | vozidlo-vozidlo,  vozidlo-infrastruk-
juci frekvencny rozsah 63 — 64 GHz, | tdra a infrastruktiira-vozidlo.
v opacnom pripade sa uplatiuji rov-
naké podmienky.
78a | 75— 85 GHz Rédioidentifikacné Spickovd hodnota EIRP 34 dBm/50 | Uplatiiuje sa automatické riadenie vy- | Tento stbor podmienok pouzivania | 1.jala 2014
zariadenia MHz a strednd hodnota EIRP -3 | konu a poziadavky na parametre an- | sa vztahuje len na radar na zistovanie
dBm/MHz tén, ako aj poziadavky na techniky | Grovne hladiny.
pristupu kv frekyencnvem'u Sp ektgru Musia sa  dodrziavat  existujice
al(gla zmierfiovanie rusenia [7], [8], | ochranng pdsma okolo rddioastrono-
[10]. mickych stanic.
78b | 75 - 85 GHz Rédioidentifikacné EIRP 43 dBm [3] Uplatiujii sa poziadavky na techniky | Tento sibor podmienok pouzivania | 1.jala 2014

zariadenia

pristupu k frekvenénému spektru
a na zmiernenie rusenia [7].

sa vztahuje len na radar na zistovanie
trovne hladiny v nadrzi [c].
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. - 1 o S . Dodato¢né parametre (pravidld tykajtce sa
Cislo N Kategéria zariadeni s Maximdlny vysielaci vykon/maximdalna ! : P . ( . oo Lehota na
y Frekven¢né pasmo y . - . . , kandlovania afalebo pristupu ku kandlu Iné obmedzenia vyuZivania :
padsma kratkym dosahom intenzita pola/maximdlna hustota vykonu . ; vykonanie
a obsadenia kandlu)
79a | 76 — 77 GHz Zariadenia na tele- | Spickovd hodnota EIRP 55 dBm, | Uplatiluji sa poziadavky na techniky | Tento sdbor podmienok pouzivania 1. jina
matiku dopravy strednd hodnota EIRP 50 dBm | pristupu k frekvencnému spektru | sa vztahuje len na pozemné automo- 2020
a premavky a strednd hodnota EIRP pre pulzné | a na zmiernenie rusenia [7]. bilové systémy a infrastruktirne sy-
radary 23,5 dBm Pevne umiestnené radary, ktoré sa si- stemy.
astou dopravnej infrastruktary, mu-
sia mat snimaci charakter, aby sa ob-
medzil cas osvietenia a aby sa
zabezpecilo minimélne odml¢anie na
dosiahnutie koexistencie s automobi-
lovymi radarovymi systémami.
79b | 76 - 77 GHz Zariadenia na tele- Spickova hodnota EIRP 30 dBm a Maximalny pracovny cyklus: < 56 | Tento sibor podmienok pouzivania | 1.janudra
matiku ,dopravy priemernd vykonovd spektrdlna hu- %|s sa V.zt’ahuje’}en na zarievlfi?nia na de- 2018
a premdvky stota 3 dBm/MHz tekciu prekdzok na pouzitie v rotoro-
vych lietadlach [4].
80a |122-122,25 Nespecifikované za- | EIRP 10 dBm/250 MHz a 1. janudra
GHz riadenia s krdtkym | _ 4q dBm/MHz pri elevacii 30° 2018
dosahom
80b |122,25-123 Nespecifikované za- | EIRP 100 MW 1. janudra
GHz riadenia s kratkym 2018
dosahom
81 | 244 -246 GHz | Nespecifikované za- | EIRP 100 MW 1.jala 2014
riadenia s kratkym
dosahom

(1) Rozhodnutie Komisie 2006/804/ES z 23. novembra 2006 o harmonizécii rddiového frekvencného spektra pre zariadenia radiofrekvencnej identifikdcie (RFID) prevddzkované v ultravysokofrekvencnom pdsme
(UHF) (U. v. EU L 329, 25.11.2006, s. 64).
Aplikdcie a zariadenia uvedené v tabulke 2:

[a] .Meracie zariadenia“ si rddiové zariadenia, ktoré si sticastou obojsmernych rddiokomunika¢nych systémov, ktoré umoziuji monitorovanie, meranie a prenos dét na dialku v inteligentnych siefovych infra-
Struktdrach, ako st elektrické, plynové a vodovodné prenosové a prepravné siete.

[b] ,Zariadenia na privolanie pomoci“ st rddiokomunikacné systémy, ktoré umozfiuja spolahlivi komunikdciu pre osoby v tiesni v obmedzenom priestore a ktoré iniciuji volanie o pomoc. Typickym pouzitim
je privolanie pomoci star$im alebo zdravotne postihnutym osobam.

[c] .Radar na zistovanie tirovne hladiny v nddrzi“ (TLPR) je osobitnym druhom rddioidentifikacnej aplikdcie, ktory sa pouZiva na meranie hladiny v nddrziach a ktory sa zavadza do kovovych alebo Zelezobetono-
vych nddrzi alebo podobnych zariadeni z materidlov s porovnatelnymi tImiacimi vlastnostami. NddrZ sliZi na skladovanie latok.

[d] ,Zariadenia na ovlddanie modelov* s osobitnym druhom dialkovych ovlddani a telemetrického rddiového zariadenia, ktoré sa pouziva na dialkové ovlddanie pohybu modelov (predovietkym zmensenych na-
podobenin vozidiel) vo vzduchu, na sisi alebo na vode ¢i pod vodou.

[e] Poplasny systém je zariadenie, ktorého hlavnou funkciou je pomocou rédiokomunikacie nahldsit pohotovostny stav systému alebo osobe na dialku v pripade vzniku urcitého problému alebo $pecifickej situd-
cie. K rddiovym poplasnym systémom patria systémy na privolanie pomoci a systémy bezpecnostnych poplachov.

[f] Sietové systémy v oblasti telovych snimacov medicinskych tidajov (Medical Body Area Network System — MBANS) sa pouzivajii na ziskavanie zdravotnych tidajov a sii urcené na bezdrotové sietové prepojenie
viacerych snimacov afalebo aktudtorov s nizkym vykonom umiestnenych na tele, ako aj centrdlneho zariadenia umiestneného na ludskom tele alebo okolo Iudského tela.
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[g] Pristupovy bod siete v datovej sieti je pevné pozemské zariadenie s kratkym dosahom, ktoré funguje ako miesto pripojenia pre iné zariadenia s kratkym dosahom v datovej sieti k platformam sluzieb mimo
danej ddtovej siete. Pojem ddtova siet oznacuje viaceré zariadenia s kratkym dosahom vrdtane pristupového bodu siete, ktoré predstavuji komponenty siete, ako aj bezdrdtové spojenia medzi nimi.

[h] Bezdrotovd medicinska kapsulovd endoskopia sa pouziva na ziskavanie zdravotnych tdajov pri lekdrskych vysetreniach s ciefom ziskat snimky Tudskej traviacej stistavy.

[i] Inteligentné tachografy a aplikdcie na meranie hmotnosti a rozmerov sa vymedzujii ako dialkové pouzitie tachografu v dodatku 14 k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) 2016/799 (U. v. EU L 139,
26.5.2016, s. 1) a aplikdcii na meranie hmotnosti a rozmerov v ¢linku 10d smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/719 (U. v. EU L 115, 6.5.2015, s. 1).

Iné technické poziadavky a vysvetlenia uvedené v tabulke 2:

1] V pdsme 20 platia pre induktivne aplikdcie vyssie intenzity pola a dodato¢né obmedzenia pouZivania.

2] V pasmach 22, 24, 25, 27a a 28 platia pre induktivne aplikdcie vyssie intenzity pola a dodato¢né obmedzenia pouZivania.

3] Vntri uzavretej nadrZe sa uplatriuje maximdlny vykon, ktory zodpovedd spektrdlnej hustote EIRP — 41,3 dBm/MHz mimo 500 litrovej skisobnej nédrze.

4] Clenské stity mozu $pecifikovat ochranné pdsma alebo rovnocenné opatrenia, v ktorych plati zdkaz pouzivania aplikicii na detekciu prekdzok v rotorovych lietadlach, v zdujme ochrany rddioastronomic-
kych sluzieb alebo inych sluzieb vnitrodtitneho vyznamu. Rotorové lietadlo sa vymedzuje ako EASA CS-27 a CS-29 (resp. JAR-27 a JAR-29 v star3ich osved¢eniach).

[5] Zariadenia musia byt preladitelné v celom frekven¢nom rozsahu.

(6] Identlflkatory RFID odpovedajti s velmi nizkou trovitou vykonu (ERP — 20 dBm) vo frekven¢nom rozsahu v okolf kandlov budicov ¢itaciek rddiofrekvencnej identifikdcie a musia splfiat zdkladné poziadavky
smernice 2014/53/EU.

[7] Musia sa pouzit techniky na pristup k frekvencnému spektru a na zmiernenie ruenia, ktoré st primerane G¢inné na tcely splnenia zakladnych p021adav1ek smernice 2014/53/EU Ak st prislusné techmky
opisané v harmomzovanych normach alebo v ich ¢astiach a odkazy na tieto normy alebo ich asti boli uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie v rimci smernice 2014/53EU, musi byt zabezpeceny ci-
nok prinajmensom rovnocenny tymto technikdm.

[8] Musia sa pouzit poZiadavky na antény, ktoré si primerane cinné na tcely splnenia zakladnych pomadawek smernice 2014/53EU. Ak st prlslusne obmedzenia oplsane v harmonlzovanych normdch alebo
v ich ¢astiach a odkazy na tieto normy alebo ich ¢asti boli uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie v rimci smernice 2014/53 [EU, musi byt zabezpeceny prinajmensom rovnocenny Gcinok.

[9] Musi sa pouzit spektrdlna maska, ktord je primerane G¢innd na tcely splnenia zdkladnych p021adav1ek smernice 2014/53/EU. Ak st prlslusne obmedzenia oplsane v harmomzovanych norméch alebo v ich
Castiach a odkazy na tieto normy alebo ich asti boli uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie v rimci smernice 2014/53/EU, musi byt zabezpeceny prinajmensom rovnocenny ucinok.

[10] Musi sa pouzit automatické riadenie vykonu, ktoré je primerane ¢inné na ucely splnenia zdkladnych p021adav1ek smernice 2014/53/EU. Ak st prlslusne obmedzenia opisané v harmonlzovanych normach
alebo v ich Castiach a odkazy na tieto normy alebo ich Casti boli uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie v ramci smernice 2014/53/EU, musi byt zabezpeceny prinajmensom rovnocenny tcinok.“
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